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Alteracio 200
Estrella Galan, Ilaria Salis, Damien Caréme, Pernando Barrena Arza, Isabel Serra
Sanchez, Ozlem Demirel, Joao Oliveira

Proposta de regulamento

Proposta de rejeigcao

O Parlamento Europeu rejeita a proposta
da Comissao.

Or. en
Alteracio 201
Marieke Ehlers
em nome do Grupo PfE
Projeto de resolucao legislativa
Citacao 2
Projeto de resolucgdo legislativa Alteragdo
- Tendo em conta o artigo 294.°, n.° - Tendo em conta o artigo 294.°, n.°
2, e o artigo 79.°, n.° 2, alinea c), do 2, o artigo 79.°, n.° 2, alinea c), o artigo
Tratado sobre o Funcionamento da Unido 207.° e 0 artigo 209.° do Tratado sobre o
Europeia, nos termos dos quais a proposta Funcionamento da Unido Europeia, nos
lhe fo1 apresentada pela Comissao termos dos quais a proposta lhe foi
(C10-0047/2025), apresentada pela Comissao
(C10-0047/2025),
Or. en
Alteracao 202
Estrella Galan
Proposta de regulamento
Titulo 1
Texto da Comissdo Alteracdo
Proposta de Proposta de
REGULAMENTO DO PARLAMENTO DIRETIVA DO PARLAMENTO
EUROPEU E DO CONSELHO EUROPEU E DO CONSELHO
AM\1333217PT.docx 3/196 PE781.171v01-00
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que estabelece um sistema comum de
regresso dos nacionais de paises terceiros
em situacdo irregular na Unido, e que
revoga a Diretiva 2008/115/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, a
Diretiva 2001/40/CE do Conselho e a
Decisdao 2004/191/CE do Conselho

Alteracao 203
Meélissa Camara

Proposta de regulamento
Titulo 1

Texto da Comissdo

Proposta de

REGULAMENTO DO PARLAMENTO
EUROPEU E DO CONSELHO

que estabelece um sistema comum de
regresso dos nacionais de paises terceiros
em situagdo irregular na Unido, e que
revoga a Diretiva 2008/115/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, a
Diretiva 2001/40/CE do Conselho e a
Decisao 2004/191/CE do Conselho

Alteraciao 204
Mary Khan

Proposta de regulamento
Titulo 1

Texto da Comissdo

Proposta de

REGULAMENTO DO PARLAMENTO
EUROPEU E DO CONSELHO

PE781.171v01-00

relativa a normas e procedimentos
comuns dos Estados-Membros para o
regresso dos nacionais de paises terceiros
em situagdo irregular na Unido, e que
revoga a Diretiva 2008/115/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, a
Diretiva 2001/40/CE do Conselho e a
Decisao 2004/191/CE do Conselho

Or. en
Alteracao
(Ndo se aplica a versdo portuguesa.)
Or. en
Alteracdo
Proposta de
DIRETIVA DO PARLAMENTO
EUROPEU E DO CONSELHO
4/196 AM\1333217PT.docx



que estabelece um sistema comum de
regresso dos nacionais de paises terceiros
em situacdo irregular na Unido, e que
revoga a Diretiva 2008/115/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, a
Diretiva 2001/40/CE do Conselho e a
Decisdao 2004/191/CE do Conselho

que estabelece um sistema comum de
regresso dos nacionais de paises terceiros
em situacao irregular na Unido, e que
revoga a Diretiva 2008/115/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, a
Diretiva 2001/40/CE do Conselho e a
Decisdao 2004/191/CE do Conselho

Or. en

Justificagdo

Caso a alteragdo seja aprovada, o termo deve ser alterado em conformidade em todo o ato

legislativo.

Alteracao 205
Marieke Ehlers
em nome do Grupo PfE

Proposta de regulamento
Titulo 1

Texto da Comissdo

Proposta de

REGULAMENTO DO PARLAMENTO
EUROPEU E DO CONSELHO

que estabelece um sistema comum de
regresso dos nacionais de paises terceiros
em situacgdo irregular na Unido, e que
revoga a Diretiva 2008/115/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, a
Diretiva 2001/40/CE do Conselho e a
Decisdao 2004/191/CE do Conselho

Alteracdo

Proposta de

DIRETIVA DO PARLAMENTO
EUROPEU E DO CONSELHO

que estabelece um sistema comum de
regresso dos nacionais de paises terceiros
em situacao irregular na Unido, e que
revoga a Diretiva 2008/115/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, a
Diretiva 2001/40/CE do Conselho e a
Decisdao 2004/191/CE do Conselho

Or. en

Justificagdo

Em caso de aprovagdo, a alteracdo deve aplicar-se a todo o texto.

Alteracio 206
Nadine Morano

Proposta de regulamento
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Considerando 1
Texto da Comissdo

(1) A Unido, na medida em que
constitui um espaco de liberdade,
seguranca e justica, deve dispor de uma
politica comum em matéria de regresso dos
nacionais de paises terceiros sem direito de
permanéncia na Unido. Uma politica de
regresso eficaz ¢ uma componente
essencial de um sistema credivel de gestdo
da migracao.

Alteracao 207

Alteracao

(1) A Unido, na medida em que
constitui um espago de liberdade,
seguranca e justica, deve dispor de uma
politica comum em matéria de regresso dos
nacionais de paises terceiros sem direito de
permanéncia na Unido. Num contexto em
que se registam, desde ha varios anos,
taxas de regresso estruturalmente baixas
de nacionais de paises terceiros aos quais
foi negado o direito de asilo, uma politica
de regresso eficaz ¢ uma componente
essencial de um sistema credivel de gestdo
da migracao e de luta contra o trdfico de
seres humanos.

Or. fr

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Ana
Miguel Pedro, Lorant Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen

Lenaers, Karlo Ressler

Proposta de regulamento
Considerando 1

Texto da Comissdo

(1) A Unido, na medida em que
constitui um espaco de liberdade,
seguranca e justi¢a, deve dispor de uma
politica comum em matéria de regresso dos
nacionais de paises terceiros sem direito de
permanéncia na Unido. Uma politica de
regresso eficaz ¢ uma componente
essencial de um sistema credivel de gestdo
da migracao.

PE781.171v01-00

Alteracdo

(1) A Unido, na medida em que
constitui um espaco de liberdade,
seguranca e justica, deve dispor de uma
politica comum eficaz em matéria de
regresso dos nacionais de paises terceiros
sem direito de permanéncia na Unido. Uma
politica de regresso eficaz € uma
componente essencial de um sistema
credivel de gestdo da migragdo e contribui
para reduzir os incentivos a migragdo
ilegal.

Or. en
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Alteracio 208

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Proposta de regulamento
Considerando 1

Texto da Comissdo

(1) A Unido, na medida em que
constitui um espaco de liberdade,
seguranca e justica, deve dispor de uma
politica comum em matéria de regresso dos
nacionais de paises terceiros sem direito de
permanéncia na Unido. Uma politica de
regresso eficaz é uma componente
essencial de um sistema credivel de gestio
da migracgao.

Alteracao 209

Alteracao

(1) A Unido, na medida em que
constitui um espago de liberdade,
seguranca ¢ justica, € obrigada a apoiar os
Estados-Membros mediante a
prossecugdo de uma politica comum em
matéria de regresso dos nacionais de paises
terceiros sem direito de permanéncia na
Unido. Uma politica de regresso eficaz
representa um elemento indispensavel no
combate a migragao ilegal.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Proposta de regulamento
Considerando 1

Texto da Comissdo

(1) A Unido, na medida em que
constitui um espaco de liberdade,
seguranca e justica, deve dispor de uma
politica comum em matéria de regresso dos
nacionais de paises terceiros sem direito de
permanéncia na Unido. Uma politica de
regresso eficaz é uma componente
essencial de um sistema credivel de gestio
da migracgao.

Alteracio 210
Mélissa Camara

AM\1333217PT.docx

Alteracao

(1) A Unido, na medida em que
constitui um espago de liberdade,
seguranca e justica, € obrigada a apoiar os
Estados-Membros mediante a
prossecugdo de uma politica comum em
matéria de regresso dos nacionais de paises
terceiros sem direito de permanéncia na
Unido. Uma politica de regresso eficaz
representa um elemento indispensavel no
combate a migracao ilegal.

Or. en
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Proposta de regulamento
Considerando 1

Texto da Comissdo

(1) A Unido, na medida em que
constitui um espago de liberdade,
seguranca e justi¢a, deve dispor de uma
politica comum em matéria de regresso dos
nacionais de paises terceiros sem direito de
permanéncia na Unido. Uma politica de
regresso eficaz é uma componente
essencial de um sistema credivel de gestio
da migracgdo.

Alteracao 211
Estrella Galan

Proposta de regulamento
Considerando 1

Texto da Comissdo

(1) A Unido, na medida em que
constitui um espaco de liberdade,
seguranca e justica, deve dispor de uma
politica comum em matéria de regresso dos
nacionais de paises terceiros sem direito de
permanéncia na Unido. Uma politica de
regresso eficaz é uma componente
essencial de um sistema credivel de gestio
da migracgao.

Alteracio 212
Milan Uhrik

Proposta de regulamento
Considerando 1

Texto da Comissdo

PE781.171v01-00

Alteracdo

(1) A Unido, na medida em que
constitui um espago de liberdade,
seguranca e justiga, deve dispor de uma
politica comum em matéria de regresso dos
nacionais de paises terceiros sem direito de
permanéncia na Unido. Para ser eficaz, a
politica de regresso deve garantir
regressos seguros, dignos e sustentaveis.

Or. en

Alteracao

(1) A Unido constitui um espaco de
liberdade, seguranga e justica que visa
dispor de uma politica comum em matéria
de regresso dos nacionais de paises
terceiros sem direito de permanéncia na
Unido. Uma politica digna, humana e
baseada em direitos deve constituir a base
do sistema da UE em matéria de migracao.

Or. en

Alteracdo
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(1) A Unido, na medida em que
constitui um espaco de liberdade,
seguranca e justica, deve dispor de uma
politica comum em matéria de regresso dos
nacionais de paises terceiros sem direito de
permanéncia na Unido. Uma politica de
regresso eficaz ¢ uma componente
essencial de um sistema credivel de gestao
da migracao.

Alteracio 213

(1) A Unido, na medida em que
constitui um espaco de liberdade,
seguranca e justica, tem de dispor de uma
politica eficaz em matéria de regresso dos
nacionais de paises terceiros sem direito de
permanéncia na Unido. Uma politica de
regresso eficaz ¢ uma componente
essencial de um sistema credivel de gestdo
da migracao.

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Proposta de regulamento
Considerando 1-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 214

Alteracdo

(1-4) Varios Estados-Membros
demonstraram que os migrantes ilegais
podem ser efetivamente objeto de uma
medida de regresso através de acordos
bilaterais com paises terceiros. Tais
acordos sdo um modelo comprovado de
combate a pressdao migratoria que deve
ser amplamente aplicado pelos
Estados-Membros.

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Proposta de regulamento
Considerando 2

Texto da Comissdo

(2) O presente regulamento estabelece
um sistema comum de regresso de
nacionais de paises terceiros sem direito de
permanéncia na Unido, baseado num
procedimento comum de regresso e de

AM\1333217PT.docx

Alteracdo

2) O presente regulamento estabelece
normas e procedimentos comuns para o
regresso de nacionais de paises terceiros
em situagao irregular nos
Estados-Membros, com base num
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readmissdo, num sistema de prevencgdo e
gestao do risco de fuga e numa
cooperacao baseada na confianca miitua
entre os Estados-Membros.

Alteracao 215

procedimento comum de regresso, em
obrigacées para o nacional de pais
terceiro em situagdo irregular, num
conjunto de instrumentos para uma
gestao eficaz dos regressos, incluindo
medidas para incentivar o regresso, € na
cooperacao entre os Estados-Membros. O
presente regulamento ndo substitui os
sistemas nacionais de regresso e
readmissdo dos Estados-Membros, nem
afeta as competéncias nacionais, e deve
ser aplicado em paralelo e de forma
complementar aos procedimentos
nacionais.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Proposta de regulamento
Considerando 2

Texto da Comissdo

(2) O presente regulamento estabelece
um sistema comum de regresso de
nacionais de paises terceiros sem direito de
permanéncia na Unido, baseado num
procedimento comum de regresso e de
readmissdo, num sistema de prevencao e
gestao do risco de fuga e numa
cooperagdo baseada na confiangca mutua
entre os Estados-Membros.

PE781.171v01-00

Alteracao

2) O presente regulamento estabelece
normas e procedimentos comuns para o
regresso de nacionais de paises terceiros
em situagdo irregular nos
Estados-Membros, com base num
procedimento comum de regresso, em
obrigagoes para o nacional de pais
terceiro em situagdo irregular, num
conjunto de instrumentos para uma
gestao eficaz dos regressos, incluindo
medidas para incentivar o regresso, ¢ na
cooperagdo entre os Estados-Membros. O
presente regulamento ndo substitui os
sistemas nacionais de regresso e
readmissdo dos Estados-Membros, nem
afeta as competéncias nacionais, e deve
ser aplicado em paralelo e de forma
complementar aos procedimentos
nacionais.

Or. en
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Alteracio 216
Marieke Ehlers
em nome do Grupo PfE

Proposta de regulamento
Considerando 2

Texto da Comissdo

(2) O presente regulamento estabelece
um sistema comum de regresso de
nacionais de paises terceiros sem direito de
permanéncia na Unido, baseado num
procedimento comum de regresso e de
readmissdo, num sistema de prevengdo e
gestao do risco de fuga e numa cooperagao
baseada na confianca mutua entre os
Estados-Membros.

Alteracao 217
Estrella Galan

Proposta de regulamento
Considerando 2

Texto da Comissdo

(2) O presente regulamento estabelece
um sistema comum de regresso de
nacionais de paises terceiros sem direito de
permanéncia na Unido, baseado num
procedimento comum de regresso e de
readmissdo, num sistema de prevengao e
gestdo do risco de fuga e numa
cooperagdo baseada na confianca mutua
entre os Estados-Membros.

AM\1333217PT.docx

11/196

Alteragdo

2) O presente regulamento estabelece
um sistema abrangente e comum de
regresso de nacionais de paises terceiros
sem direito de permanéncia na Unido. Este
sistema baseia-se em vdrias componentes
fundamentais, a saber: um procedimento
comum de regresso ¢ de readmissao; um
sistema de reconhecimento mutuo e de
execucgdo das decisoes de regresso; um
sistema de prevencao e gestao do risco de
fuga; e um mecanismo de cooperacao em
matéria de regressos destinado a garantir
que os paises terceiros readmitam os seus
proprios nacionais, em consondncia com
as respetivas obrigagoes internacionais.

Or. en

Alteracdo

(2) A presente diretiva estabelece
normas e procedimentos comuns dos
Estados-Membros para o regresso dos
nacionais de paises terceiros sem direito de
permanéncia na Unido.

PE781.171v01-00
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Alteracio 218

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Ana
Miguel Pedro, Lorant Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Juknevic¢iené, Jeroen

Lenaers, Karlo Ressler

Proposta de regulamento
Considerando 2

Texto da Comissdo

(2) O presente regulamento estabelece
um sistema comum de regresso de
nacionais de paises terceiros sem direito de
permanéncia na Unido, baseado num
procedimento comum de regresso e de
readmissdo, num sistema de prevencao e
gestao do risco de fuga e numa cooperagao
baseada na confianga mutua entre os
Estados-Membros.

Alteracao 219
Meélissa Camara

Proposta de regulamento
Considerando 2

Texto da Comissdo

(2) O presente regulamento estabelece
um sistema comum de regresso de
nacionais de paises terceiros sem direito de
permanéncia na Unido, baseado num
procedimento comum de regresso e de
readmissdo, num sistema de prevencdo e
gestdo do risco de fuga e numa
cooperagdo baseada na confiangca mutua
entre os Estados-Membros.

PE781.171v01-00

Alteracao

2) O presente regulamento estabelece
um sistema comum de regresso de
nacionais de paises terceiros sem direito de
entrada ou permanéncia na Unido, baseado
num procedimento comum de regresso e de
readmissdo, na cooperacdo eficaz com os
paises terceiros, num sistema de prevencao
e gestdo do risco de fuga e na
probabilidade de movimentos ndo
autorizados, bem como numa cooperacao
baseada na confian¢ga mutua entre os
Estados-Membros.

Or. en

Alteracdo

2) O presente regulamento estabelece
um sistema comum de regresso de
nacionais de paises terceiros sem direito de
permanéncia na Unido, baseado num
procedimento comum de regresso e de
readmissao.
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Alteracao 220
Murielle Laurent
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Considerando 2

Texto da Comissdo

(2) O presente regulamento estabelece
um sistema comum de regresso de
nacionais de paises terceiros sem direito de
permanéncia na Unido, baseado num
procedimento comum de regresso e de
readmissao, num sistema de prevengdo e
gestdo do risco de fuga e numa cooperagao
baseada na confianca mitua entre os
Estados-Membros.

Or. en

Alteracdo

(2) O presente regulamento estabelece
um sistema comum de regresso de
nacionais de paises terceiros sem direito de
permanéncia na Unido, baseado num
procedimento comum de regresso e de
readmissdo, num sistema de monitorizacdo
desse procedimento, num sistema de
gestao do risco de fuga e numa cooperagao
entre os Estados-Membros.

Or. en

Justificagdo

O regulamento prevé igualmente um sistema de monitorizagdo. Ndo é possivel prevenir

7iScos.

Alteracio 221
Estrella Galan

Proposta de regulamento
Considerando 3

Texto da Comissdo

3) A criacgdo de um sistema comum
de gestdo eficaz do regresso dos nacionais
de paises terceiros em situagdo irregular é
importante a fim de contribuir para a
aplicagdo da abordagem global
estabelecida no Regulamento (UE)
2024/1351 do Parlamento Europeu e do
Conselho’. Esse sistema deve basear-se na
elaboracao de politicas integradas, a fim
de assegurar a coeréncia e a eficdcia das

AM\1333217PT.docx

Alteracdo

Suprimido

PE781.171v01-00

PT



PT

agoes e medidas tomadas pela Unido e
pelos seus Estados-Membros no dmbito
das respetivas competéncias.

3 Regulamento (UE) 2024/1351 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 14
de maio de 2024, relativo a gestao do asilo
e da migracdo, que altera os
Regulamentos (UE) 2021/1147 e (UE)
2021/1060 e que revoga o Regulamento
(UE) n.° 604/2013 (JO L, 2024/1351,
22.5.2024, p. 1, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reg/2024/1351/0j

)

Alteracao 222
Meélissa Camara

Proposta de regulamento
Considerando 3

Texto da Comissdo

3) A criagdo de um sistema comum de
gestdo eficaz do regresso dos nacionais de
paises terceiros em situacao irregular é
importante a fim de contribuir para a
aplicacdo da abordagem global
estabelecida no Regulamento (UE)
2024/1351 do Parlamento Europeu e do
Conselho’. Esse sistema deve basear-se na
elaboragao de politicas integradas, a fim
de assegurar a coeréncia e a eficdacia das
acoes e medidas tomadas pela Unido e
pelos seus Estados-Membros no dmbito
das respetivas competéncias.

3 Regulamento (UE) 2024/1351 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 14
de maio de 2024, relativo a gestao do asilo
e da migracdo, que altera os
Regulamentos (UE) 2021/1147 e (UE)
2021/1060 e que revoga o Regulamento

PE781.171v01-00

Or. en

Alteracao

3) Cumpre criar um sistema comum
de gestdo eficaz do regresso dos nacionais
de paises terceiros em situacao irregular.
Esse sistema deve basear-se no respeito
pelo direito internacional e da UE em
matéria de direitos humanos e protegdo
internacional.
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(UE) n.° 604/2013 (JO L, 2024/1351,
22.5.2024, p. 1, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reg/2024/1351/0j

)

Alteracio 223

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Proposta de regulamento
Considerando 3

Texto da Comissdo

3) A criagdo de um sistema comum de
gestdo eficaz do regresso dos nacionais de
paises terceiros em situacao irregular ¢
importante a fim de contribuir para a
aplicacdo da abordagem global
estabelecida no Regulamento (UE)
2024/1351 do Parlamento Europeu e do
Conselho?. Esse sistema deve basear-se na
elaboragdo de politicas integradas, a fim de
assegurar a coeréncia e a eficécia das a¢des
e medidas tomadas pela Unido e pelos seus
Estados-Membros no ambito das respetivas
competéncias.

3 Regulamento (UE) 2024/1351 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de

14 de maio de 2024, relativo a gestdo do
asilo e da migragao, que altera os
Regulamentos (UE) 2021/1147

e (UE) 2021/1060 e que revoga

o Regulamento (UE) n.° 604/2013 (JO L,
2024/1351, 22.5.2024, p. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1351/0j).

Alteracio 224
Murielle Laurent

AM\1333217PT.docx

Alteragdo

3) A criagdo de normas e
procedimentos comuns para a gestao
eficaz do regresso dos nacionais de paises
terceiros em situacao irregular ¢ importante
a fim de contribuir para a aplicacao da
abordagem global estabelecida no
Regulamento (UE) 2024/1351 do
Parlamento Europeu e do Conselho’. As
normas e procedimentos comuns devem
basear-se na elaboragdo de politicas
integradas, a fim de assegurar a coeréncia e
a eficacia das acoes ¢ medidas tomadas
pela Unido e pelos seus Estados-Membros
no ambito das respetivas competéncias.

3 Regulamento (UE) 2024/1351 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de

14 de maio de 2024, relativo a gestdo do
asilo e da migracao, que altera os
Regulamentos (UE) 2021/1147

e (UE) 2021/1060 e que revoga

o Regulamento (UE) n.° 604/2013 (JO L,
2024/1351, 22.5.2024, p. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1351/0j).

Or. en
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em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Considerando 3

Texto da Comissdo

3) A criacdo de um sistema comum de
gestao eficaz do regresso dos nacionais de
paises terceiros em situagado irregular é
importante a fim de contribuir para a
aplicacdo da abordagem global
estabelecida no Regulamento (UE)
2024/1351 do Parlamento Europeu e do
Conselho’. Esse sistema deve basear-se na
elaboragdo de politicas integradas, a fim de
assegurar a coeréncia e a eficacia das agoes
e medidas tomadas pela Unido e pelos seus
Estados-Membros no ambito das respetivas
competéncias.

3 Regulamento (UE) 2024/1351 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de

14 de maio de 2024, relativo a gestdo do
asilo e da migragdo, que altera os
Regulamentos (UE) 2021/1147

e (UE) 2021/1060 e que revoga

o Regulamento (UE) n.° 604/2013 (JO L,
2024/1351, 22.5.2024, p. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1351/0j).

Alteracdo

3) A criagdo de um sistema comum de
gestao eficaz do regresso dos nacionais de
paises terceiros em situacdo irregular no
territorio de um Estado-Membro ¢
importante a fim de contribuir para a
aplicacdo da abordagem global
estabelecida no Regulamento (UE)
2024/1351 do Parlamento Europeu e do
Conselho’. Esse sistema deve basear-se na
elaboragdo de politicas integradas, a fim de
assegurar a coeréncia e a eficacia das agdes
e medidas tomadas pela Unido e pelos seus
Estados-Membros no ambito das respetivas
competéncias.

3 Regulamento (UE) 2024/1351 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de

14 de maio de 2024, relativo a gestao do
asilo e da migragdo, que altera os
Regulamentos (UE) 2021/1147

e (UE) 2021/1060 e que revoga

o Regulamento (UE) n.° 604/2013 (JO L,
2024/1351, 22.5.2024, p. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1351/0j).

Or. en

Justificagdo

Alinhamento com as defini¢oes constantes do artigo 4.°.

Alteracio 225
Estrella Galan

Proposta de regulamento
Considerando 4

Texto da Comissdo

PE781.171v01-00

Alteracdo
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4) O Conselho Europeu tem
sublinhado reiteradamente a importincia
de uma acdo determinada a todos os
niveis para facilitar, aumentar e acelerar
os regressos a partir da Unido Europeia.
O Conselho Europeu de outubro de 2024
convidou a Comissdo a apresentar com
urgéncia uma nova proposta legislativa.

Alteracao 226

Suprimido

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Ana
Miguel Pedro, Lorant Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen

Lenaers, Karlo Ressler

Proposta de regulamento
Considerando 4

Texto da Comissdo

4) O Conselho Europeu tem
sublinhado reiteradamente a importancia
de uma acao determinada a todos os niveis
para facilitar, aumentar e acelerar os
regressos a partir da Unido Europeia. O
Conselho Europeu de outubro de 2024
convidou a Comissao a apresentar com
urgéncia uma nova proposta legislativa.

Alteracao 227
Nadine Morano

Proposta de regulamento
Considerando 4

Texto da Comissdo

4) O Conselho Europeu tem

AM\1333217PT.docx

Alteracdo

4) O Conselho Europeu tem
sublinhado reiteradamente a importancia
de uma acao determinada a todos os niveis
para facilitar, aumentar e acelerar os
regressos a partir da Unido Europeia,
nomeadamente através do reforco da
ligacdo entre a emissdo de uma decisdo de
regresso e a partida efetiva do nacional de
pais terceiro em causa. O Conselho
Europeu de outubro de 2024 convidou a
Comissado a apresentar com urgéncia uma
nova proposta legislativa.

Or. en

Alteracdo

4) O Conselho Europeu tem

PE781.171v01-00
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sublinhado reiteradamente a importincia
de uma acao determinada a todos os niveis
para facilitar, aumentar e acelerar os
regressos a partir da Unido Europeia. O
Conselho Europeu de outubro de 2024
convidou a Comissdo a apresentar com
urgéncia uma nova proposta legislativa.

Alteracio 228
Mélissa Camara

Proposta de regulamento
Considerando 4

Texto da Comissdo

4) O Conselho Europeu tem
sublinhado reiteradamente a importincia
de uma acdo determinada a todos os
niveis para facilitar, aumentar e acelerar
os regressos a partir da Unido Europeia.
O Conselho Europeu de outubro de 2024
convidou a Comissdo a apresentar com
urgéncia uma nova proposta legislativa.

Alteracio 229
Estrella Galan

Proposta de regulamento
Considerando 5

Texto da Comissdo

(5) As orientagoes estratégicas da
programacdo legislativa e operacional no
espago de liberdade, seguranca e justica,
adotadas pelo Conselho (Justica e

PE781.171v01-00

sublinhado reiteradamente a importincia
de uma acao determinada a todos os niveis
para facilitar, aumentar e acelerar os
regressos a partir da Unido Europeia. O
Conselho Europeu de outubro de 2024
convidou a Comissdo a apresentar com
urgéncia uma nova proposta legislativa, de
modo a aumentar significativamente a
taxa de regressos efetivos na Unido
Europeia, ja que o seu valor foi de apenas
24 % em 2024.

Or. fr

Alteracdo

4) O Conselho Europeu de outubro de
2024 convidou a Comissdo a apresentar
com urgéncia uma nova proposta
legislativa, dai que esta proposta tenha
sido apresentada sem qualquer avaliagdo
de impacto, contrariamente ao
preconizado nas orientacoes sobre legislar
melhor.

Or. en

Alteracdo

Suprimido
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Assuntos Internos) em 12 de dezembro de
2024, recordam que uma politica de
regresso bem-sucedida é um pilar
fundamental de um sistema de asilo e
migragdo da Unido abrangente e credivel.
Para o efeito, as orientacoes estratégicas
instam ao desenvolvimento e a aplicagdo
de uma abordagem mais assertiva e
abrangente em matéria de regresso,
mediante o aperfeicoamento urgente do
quadro juridico.

Alteracao 230
Murielle Laurent
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Considerando 5

Texto da Comissdo

Or. en

Alteracao

(5) As orientagdes estratégicas da (Ndo se aplica a versdo portuguesa.)

programacao legislativa e operacional no
espaco de liberdade, seguranca e justiga,
adotadas pelo Conselho (Justica e Assuntos
Internos) em 12 de dezembro de 2024,
recordam que uma politica de regresso
bem-sucedida ¢ um pilar fundamental de
um sistema de asilo e migra¢do da Unido
abrangente e credivel. Para o efeito, as
orientagdes estratégicas instam ao
desenvolvimento e a aplicacdo de uma
abordagem mais assertiva e abrangente em
matéria de regresso, mediante o
aperfeicoamento urgente do quadro
juridico.

Justificagdo

(Ndo se aplica a versdo portuguesa.)
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Alteracao 231

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Proposta de regulamento
Considerando 5

Texto da Comissdo

(5) As orientagdes estratégicas da
programacao legislativa e operacional no
espago de liberdade, seguranga e justica,
adotadas pelo Conselho (Justica e Assuntos
Internos) em 12 de dezembro de 2024,
recordam que uma politica de regresso
bem-sucedida ¢ um pilar fundamental de
um sistema de asilo e migragdao da Unido
abrangente e credivel. Para o efeito, as
orientagdes estratégicas instam ao
desenvolvimento e a aplica¢do de uma
abordagem mais assertiva e abrangente em
matéria de regresso, mediante o
aperfeicoamento urgente do quadro
juridico.

Alteracio 232
Estrella Galan

Proposta de regulamento
Considerando 6

Texto da Comissdo

(6) Uma politica de regresso eficaz
deve assegurar a coeréncia com o Pacto em
matéria de Migragdo e Asilo e contribuir
para a sua integridade, bem como
contribuir para a gestio da imigragdo
ilegal para a Unido e prevenir os
movimentos ndo autorizados entre
Estados-Membros de nacionais de paises
terceiros em situacdo irregular, a fim de
salvaguardar o espago sem controlos nas
fronteiras internas, respeitando
simultaneamente os direitos

PE781.171v01-00

Alteracdo

®)] As orientagdes estratégicas da
programacao legislativa e operacional no
espago de liberdade, seguranga e justica,
adotadas pelo Conselho (Justica e Assuntos
Internos) em 12 de dezembro de 2024,
recordam que uma politica de regresso
bem-sucedida ¢ um pilar fundamental de
um sistema de asilo e migracao da Uniao
abrangente, eficaz e credivel. Para o efeito,
as orientacdes estratégicas instam ao
desenvolvimento e a aplica¢do de uma
abordagem mais assertiva e abrangente em
matéria de regresso, mediante o
aperfeigoamento urgente do quadro
juridico.

Or. en

Alteracdo

(6) Uma politica de regresso deve
assegurar a coeréncia com os
compromissos que os Estados-Membros
assumiram ao abrigo do pacto global das
Nagaoes Unidas sobre a migragdo,
aprovado em 19 de dezembro de 2018 pela
Assembleia Geral das Nacoes Unidas. No
texto, os Estados comprometeram-se a
garantir que qualquer detengdo no
contexto da migracdo internacional é
seguida de um processo justo e ndo
arbitrario, baseado na lei, necessidade,

AM\1333217PT.docx



fundamentais.

Alteracio 233
Mélissa Camara

Proposta de regulamento
Considerando 6

Texto da Comissdo

(6)  Uma politica de regresso eficaz
deve assegurar a coeréncia com o Pacto
em matéria de Migracdo e Asilo e
contribuir para a sua integridade, bem
como contribuir para a gestdo da imigracao
ilegal para a Unido e prevenir os
movimentos ndo autorizados entre
Estados-Membros de nacionais de paises
terceiros em situacdo irregular, a fim de
salvaguardar o espago sem controlos nas
fronteiras internas, respeitando
simultaneamente os direitos fundamentais.

Alteracio 234
Ana Miguel Pedro

Proposta de regulamento

AM\1333217PT.docx

proporcionalidade e em avaliagoes
individuais e levado a cabo por agentes
autorizados num periodo o mais breve
possivel, independentemente de a
detencdo ocorrer no momento de entrada,
em transito ou aquando do regresso e do
tipo de local onde a detengdo ocorreu.
Comprometeram-se igualmente a dar
prioridade as alternativas a detengdo nao
privativas da liberdade, em conformidade
com o direito internacional, e a adotar
uma estratégia baseada nos direitos
humanos no ambito de qualquer detengdo
de migrantes, recorrendo a detengdo
apenas em ultimo recurso.

Or. en

Alteracdo

(6)  Uma politica de regresso eficaz
deve contribuir para a gestdo da imigracao
irregular para a Unido, respeitando
simultaneamente os direitos fundamentais.

Or. en

PE781.171v01-00

PT



PT

Considerando 6
Texto da Comissdo

(6) Uma politica de regresso eficaz
deve assegurar a coeréncia com o Pacto em
matéria de Migragao e Asilo e contribuir
para a sua integridade, bem como
contribuir para a gestdo da imigracao ilegal
para a Unido e prevenir os movimentos nao
autorizados entre Estados-Membros de
nacionais de paises terceiros em situagao
irregular, a fim de salvaguardar o espaco
sem controlos nas fronteiras internas,
respeitando simultaneamente os direitos
fundamentais.

Alteracao 235
Nadine Morano

Proposta de regulamento
Considerando 6

Texto da Comissdo

(6) Uma politica de regresso eficaz
deve assegurar a coeréncia com o Pacto em
matéria de Migragao e Asilo e contribuir
para a sua integridade, bem como
contribuir para a gestdo da imigracao ilegal
para a Unido e prevenir os movimentos nao
autorizados entre Estados-Membros de
nacionais de paises terceiros em situagao
irregular, a fim de salvaguardar o espaco
sem controlos nas fronteiras internas,
respeitando simultaneamente os direitos
fundamentais.

PE781.171v01-00

Alteracao

(6) Uma politica de regresso eficaz
deve assegurar a coeréncia com o Pacto em
matéria de Migragao e Asilo e contribuir
para a sua integridade, bem como
contribuir para a gestdo da imigragao ilegal
para a Unido e prevenir os movimentos nao
autorizados entre Estados-Membros de
nacionais de paises terceiros em situagao
irregular, a fim de salvaguardar o espaco
sem controlos nas fronteiras internas,
respeitando simultaneamente os direitos
fundamentais. Reforca igualmente a
capacidade da Unido para fazer cumprir
as suas regras em matéria de migracdo no
dmbito de um sistema de imigragdo
credivel e ordenado.

Or. en

Alteracdo

(6) Uma politica de regresso eficaz
deve assegurar a coeréncia com o Pacto em
matéria de Migragao e Asilo e contribuir
para melhorias significativas deste, bem
como para a sua integridade, a fim de
contribuir para o controlo efetivo da
imigracao ilegal para a Unido, pdr termo
aos fluxos ilegais e prevenir 0s
movimentos ndo autorizados entre
Estados-Membros de nacionais de paises
terceiros em situacao irregular, a fim de
salvaguardar o espaco sem controlos nas
fronteiras internas, respeitando
simultaneamente os direitos fundamentais.

Or. fr
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Alteracio 236

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Proposta de regulamento
Considerando 6

Texto da Comissdo

(6) Uma politica de regresso eficaz
deve assegurar a coeréncia com o Pacto
em matéria de Migracdo e Asilo e
contribuir para a sua integridade, bem
como contribuir para a gestio da
imigragdo ilegal para a Unido e prevenir
0s movimentos nao autorizados entre
Estados-Membros de nacionais de paises
terceiros em situacdo irregular, a fim de
salvaguardar o espago sem controlos nas
fronteiras internas, respeitando
simultaneamente os direitos
fundamentais.

Alteracao 237

Alteracdo

(6) Uma politica de regresso eficaz
deve garantir a expulsdo efetiva para os
paises de origem ou de transito e prevenir
0s movimentos ndo autorizados entre
Estados-Membros de nacionais de paises
terceiros em situacdo irregular, a fim de
salvaguardar o espaco sem controlos nas
fronteiras internas face as ameagas
decorrentes da migragdo ilegal.

Or. en

Charlie Weimers, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Georgiana Teodorescu, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi

Proposta de regulamento
Considerando 6

Texto da Comissdo

(6)  Uma politica de regresso eficaz
deve assegurar a coeréncia com o Pacto
em matéria de Migracdo e Asilo e
contribuir para a sua integridade, bem
como contribuir para a gestio da
imigragdo ilegal para a Unido e prevenir
0s movimentos nao autorizados entre
Estados-Membros de nacionais de paises
terceiros em situacdo irregular, a fim de
salvaguardar o espago sem controlos nas
fronteiras internas, respeitando
simultaneamente os direitos

AM\1333217PT.docx

Alteracdo

(6)  Uma politica de regresso eficaz
deve garantir a expulsdo efetiva para os
paises de origem ou de trdnsito e prevenir
os movimentos nao autorizados entre
Estados-Membros de nacionais de paises
terceiros em situacdo irregular, a fim de
salvaguardar o espaco sem controlos nas
fronteiras internas face as ameacgas
decorrentes da migragdo ilegal.
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fundamentais.

Alteracio 238
Milan Uhrik

Proposta de regulamento
Considerando 6

Texto da Comissdo

(6)  Uma politica de regresso eficaz
deve assegurar a coeréncia com o Pacto
em matéria de Migracdo e Asilo e
contribuir para a sua integridade, bem
como contribuir para a gestio da
imigracao ilegal para a Unido e prevenir os
movimentos ndo autorizados entre
Estados-Membros de nacionais de paises
terceiros em situacdo irregular, a fim de
salvaguardar o espago sem controlos nas
fronteiras internas, respeitando
simultaneamente os direitos fundamentais.

Alteracio 239
Murielle Laurent
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Considerando 6

Texto da Comissdo

(6) Uma politica de regresso eficaz
deve assegurar a coeréncia com o Pacto em
matéria de Migragao e Asilo e contribuir
para a sua integridade, bem como
contribuir para a gestao da imigracao ilegal
para a Unido e prevenir os movimentos nao
autorizados entre Estados-Membros de
nacionais de paises terceiros em situagio
irregular, a fim de salvaguardar o espaco

PE781.171v01-00

Or. en

Alteracdo

(6)  Uma politica de regresso eficaz
deve assegurar a seguranca dos cidaddos
dos Estados-Membros, por termo a
imigracao ilegal para a Unido e prevenir os
movimentos ndo autorizados entre
Estados-Membros de nacionais de paises
terceiros em situagdo irregular, a fim de
salvaguardar o espago sem controlos nas
fronteiras internas, respeitando
simultaneamente os direitos fundamentais.

Or. en

Alteracdo

(6) Uma politica de regresso eficaz
deve assegurar a coeréncia com o Pacto em
matéria de Migragao e Asilo e contribuir
para a sua integridade, bem como
contribuir para a gestdo da imigragao
irregular para a Unido e prevenir 0s
movimentos ndo autorizados entre
Estados-Membros, a fim de salvaguardar o
espacgo sem controlos nas fronteiras
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sem controlos nas fronteiras internas,
respeitando simultaneamente os direitos
fundamentais.

internas, respeitando simultaneamente os
direitos fundamentais.

Or. en

Justificagdo

Alinhamento com as defini¢oes constantes do artigo 4.°.

Alteracio 240

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Ana
Miguel Pedro, Lorant Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen

Lenaers, Karlo Ressler

Proposta de regulamento
Considerando 6

Texto da Comissdo

(6)  Uma politica de regresso eficaz
deve assegurar a coeréncia com o Pacto em
matéria de Migragao e Asilo e contribuir
para a sua integridade, bem como
contribuir para a gestdo da imigragao ilegal
para a Unido e prevenir os movimentos
ndo autorizados entre Estados-Membros de
nacionais de paises terceiros em situacao
irregular, a fim de salvaguardar o espago
sem controlos nas fronteiras internas,
respeitando simultaneamente os direitos
fundamentais.

Alteracio 241
Estrella Galan

Proposta de regulamento
Considerando 7

Texto da Comissdo

(7) A Unido e os seus
Estados-Membros tém vindo a intensificar

AM\1333217PT.docx

Alteracdo

(6)  Uma politica de regresso eficaz
deve assegurar a coeréncia com o Pacto em
matéria de Migragao e Asilo e contribuir
para a sua integridade, bem como
contribuir para a prevengdo da imigragao
ilegal para a Unido e dos movimentos nao
autorizados entre Estados-Membros de
nacionais de paises terceiros em situacao
irregular, a fim de salvaguardar o espago
sem controlos nas fronteiras internas,
respeitando simultaneamente os direitos
fundamentais.

Or. en

Alteracdo

Suprimido
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o0s esforgos no sentido de tornar as
politicas de regresso mais eficazes. Apesar
destes esforgos, o quadro juridico
existente, constituido pela Diretiva
2001/40/CE do Conselho? e pela Diretiva
2008/115/CE’, ja nao corresponde as
necessidades da politica de migracdo da
Unido. Desde a adocdo da Diretiva
2008/115/CE, em 2008, o espago de
liberdade, seguranca e justica e a politica
de migragdo da Unido evoluiram
consideravelmente. O direito da UE no
dominio da migragdo deixou de ser uma
legislacdo com normas minimas e passou
a adotar uma perspetiva de aproximacdo
das prdticas dos Estados-Membros. Em
2018, a Comissdo procurou reformar as
regras em matéria de regresso com a
proposta de reformulagdo da Diretiva
Regresso®. A Comissio procurou
igualmente apoiar os Estados-Membros
na utilizagdo das flexibilidades previstas
na Diretiva 2008/115/CE através das
Recomendacées (UE) 2017/2338 e (UE)
2023/682%, contudo, o atual quadro
juridico atingiu o seu limite.

4 Regulamento (UE) 2024/1351 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 14
de maio de 2024, relativo a gestao do asilo
e da migracdo, que altera os
Regulamentos (UE) 2021/1147 e (UE)
2021/1060 e que revoga o Regulamento
(UE) n.” 604/2013 (JO L, 2024/1351,
22.5.2024, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1351/0j

).

5 Diretiva 2008/115/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 16 de
dezembro de 2008, relativa a normas e
procedimentos comuns nos
Estados-Membros para o regresso de
nacionais de paises terceiros em situagcdo
irregular (JO L 348 de 24.12.2008, p. 98,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2008/115/0j).

¢ Proposta de diretiva do Parlamento
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Europeu e do Conselho relativa a normas
e procedimentos comuns nos
Estados-Membros para o regresso de
nacionais de paises terceiros em situacdo
irregular (reformulagdo). Bruxelas,
12.9.2018 [COM(2018) 634 final,
2018/0329(COD)).

7 Recomendacdo (UE) 2017/2338 da
Comissdo, de 16 de novembro de 2017,
que estabelece um Manual do Regresso
comum a utilizar pelas autoridades
competentes dos Estados-Membros no
exercicio de atividades relacionadas com
o regresso (JO L 339 de 19.12.2017, p. 83,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2017/2338/0

J)-

8 Recomendaciio (UE) 2023/682 da
Comissao, de 16 de marco de 2023,
relativa ao reconhecimento mutuo das
decisoes de regresso e a agilizacdo dos
regressos na aplicacdo da Diretiva
2008/115/CE do Parlamento Europeu e
do Conselho (C/2023/1763) (JO L 86 de
24.3.2023, p. 58, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2023/682/0j)

Or. en
Alteracio 242
Murielle Laurent
em nome do Grupo S&D
Proposta de regulamento
Considerando 7

Texto da Comissdo Alteragao

(7) A Unido e os seus (7 O quadro juridico existente em
Estados-Membros tém vindo a intensificar matéria de regresso, constituido pela
os esforcos no sentido de tornar as Diretiva 2001/40/CE do Conselho* ¢ pela
politicas de regresso mais eficazes. Apesar Diretiva 2008/115/CE?, deve ser
destes esforgos, o quadro juridico atualizado. Desde a adogdo da Diretiva
existente, constituido pela Diretiva 2008/115/CE, em 2008, o espaco de
2001/40/CE do Conselho* € pela Diretiva liberdade, seguranga e justica e a politica
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2008/115/CE>, jd ndo corresponde as
necessidades da politica de migracdo da
Unido. Desde a adogao da Diretiva
2008/115/CE, em 2008, o espaco de
liberdade, seguranca e justiga e a politica
de migragdo da Unido evoluiram
consideravelmente. O direito da UE no
dominio da migracdo deixou de ser uma
legislacdo com normas minimas e passou a
adotar uma perspetiva de aproximagao das
praticas dos Estados-Membros. Em 2018, a
Comissdo procurou reformar as regras
em matéria de regresso com a proposta de
reformulagdo da Diretiva Regresso®. A
Comissdo procurou igualmente apoiar os
Estados-Membros na utilizacao das
flexibilidades previstas na Diretiva
2008/115/CE através das Recomendacoes
(UE) 2017/2338 e (UE) 2023/6825,
contudo, o atual quadro juridico atingiu o
seu limite.

4 Regulamento (UE) 2024/1351 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de

14 de maio de 2024, relativo a gestdo do
asilo e da migragdo, que altera os
Regulamentos (UE) 2021/1147

e (UE) 2021/1060 e que revoga

o Regulamento (UE) n.° 604/2013 (JO L,
2024/1351, 22.5.2024, p. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1351/0j).

> Diretiva 2008/115/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 16 de dezembro
de 2008, relativa a normas e procedimentos
comuns nos Estados-Membros para o
regresso de nacionais de paises terceiros
em situagdo irregular (JO L 348 de
24.12.2008, p. 98, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2008/115/0j).

¢ Proposta de diretiva do Parlamento
Europeu e do Conselho relativa a normas
e procedimentos comuns nos
Estados-Membros para o regresso de
nacionais de paises terceiros em situacao
irregular (reformulagdo). Bruxelas,
12.9.2018 [COM(2018) 634 final,
2018/0329(COD)].

PE781.171v01-00

de migracao da Unido evoluiram
consideravelmente. O direito da UE no
dominio da migracdo deixou de ser uma
legislagdo com normas minimas e passou a
adotar uma perspetiva de aproximacao das
praticas dos Estados-Membros. O atual
quadro juridico em matéria de regresso
atingiu o seu limite.

4 Regulamento (UE) 2024/1351 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de

14 de maio de 2024, relativo a gestao do
asilo e da migragdo, que altera os
Regulamentos (UE) 2021/1147

e (UE) 2021/1060 e que revoga

o Regulamento (UE) n.° 604/2013 (JO L,
2024/1351, 22.5.2024, p. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1351/0j).

> Diretiva 2008/115/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 16 de dezembro
de 2008, relativa a normas e procedimentos
comuns nos Estados-Membros para o
regresso de nacionais de paises terceiros
em situacao irregular (JO L 348 de
24.12.2008, p. 98, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2008/115/0j).
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7 Recomendacdo (UE) 2017/2338 da
Comissdo, de 16 de novembro de 2017,
que estabelece um Manual do Regresso
comum a utilizar pelas autoridades
competentes dos Estados-Membros no
exercicio de atividades relacionadas com
o regresso (JO L 339 de 19.12.2017, p. 83,
ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reco/2017/2338/0

-

8 Recomendaciio (UE) 2023/682 da
Comissao, de 16 de margo de 2023,
relativa ao reconhecimento mutuo das
decisoes de regresso e a agilizacdo dos
regressos na aplicacdo da Diretiva
2008/115/CE do Parlamento Europeu e
do Conselho (C/2023/1763) (JO L 86 de
24.3.2023, p. 58, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reco/2023/682/0j)

Or. en

Justificagdo

O considerando é desnecessariamente negativo e retrospetivo.

Alteracao 243

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Proposta de regulamento
Considerando 7

Texto da Comissdo

(7) A Unido ¢ os seus
Estados-Membros tém vindo a intensificar
os esfor¢os no sentido de tornar as politicas
de regresso mais eficazes. Apesar destes
esforcos, o quadro juridico existente,
constituido pela Diretiva 2001/40/CE do
Conselho? e pela Diretiva 2008/115/CE?, ja
nao corresponde as necessidades da
politica de migragao da Unido. Desde a
adogdo da Diretiva 2008/115/CE, em 2008,
o espaco de liberdade, seguranca e justica e
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Alteracdo

(7 A Unido e os seus
Estados-Membros tém vindo a intensificar
os esfor¢os no sentido de tornar as politicas
de regresso mais eficazes. Apesar destes
esfor¢os, o quadro juridico existente,
constituido pela Diretiva 2001/40/CE do
Conselho? e pela Diretiva 2008/115/CE?, ja
nao corresponde as necessidades da
politica de migragao da Unido nem a
necessidade legislativa e operacional de
assegurar regressos efetivos. Desde a
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a politica de migracao da Unido evoluiram
consideravelmente. O direito da UE no
dominio da migragdo deixou de ser uma
legislacdo com normas minimas e passou
a adotar uma perspetiva de aproximacdo
das pridticas dos Estados-Membros. Em
2018, a Comissdo procurou reformar as
regras em matéria de regresso com a
proposta de reformulacdo da Diretiva
Regresso®. A Comissio procurou
igualmente apoiar os Estados-Membros
na utilizagdo das flexibilidades previstas
na Diretiva 2008/115/CE através das
Recomendacoes (UE) 2017/2338 e (UE)
2023/682%, contudo, o atual quadro
juridico atingiu o seu limite.

4 Regulamento (UE) 2024/1351 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 14
de maio de 2024, relativo a gestao do asilo
e da migracgdo, que altera os
Regulamentos (UE) 2021/1147 e (UE)
2021/1060 e que revoga o Regulamento
(UE) n.” 604/2013 (JO L, 2024/1351,
22.5.2024, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1351/0j

).

3 Diretiva 2008/115/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 16 de
dezembro de 2008, relativa a normas e
procedimentos comuns nos
Estados-Membros para o regresso de
nacionais de paises terceiros em situagdo
irregular (JO L 348 de 24.12.2008, p. 98,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2008/115/0j).

6 Proposta de diretiva do Parlamento
Europeu e do Conselho relativa a normas
e procedimentos comuns nos
Estados-Membros para o regresso de
nacionais de paises terceiros em situacdo
irregular (reformulagdo). Bruxelas,
12.9.2018 [COM(2018) 634 final,
2018/0329(COD)).

7 Recomendacdao (UE) 2017/2338 da
Comissdo, de 16 de novembro de 2017,
que estabelece um Manual do Regresso
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adocao da Diretiva 2008/115/CE, em 2008,
a ameaca que a migragdo ilegal
representa para o espaco de liberdade,
seguranca e justiga e a politica de migracao
da Unido cresceu consideravelmente.
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comum a utilizar pelas autoridades
competentes dos Estados-Membros no
exercicio de atividades relacionadas com
o regresso (JO L 339 de 19.12.2017, p. 83,
ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reco/2017/2338/0

J)-

8 Recomendaciio (UE) 2023/682 da
Comissao, de 16 de marco de 2023,
relativa ao reconhecimento mutuo das
decisoes de regresso e a agilizacdo dos
regressos na aplicacdo da Diretiva
2008/115/CE do Parlamento Europeu e
do Conselho (C/2023/1763) (JO L 86 de
24.3.2023, p. 58, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2023/682/0j)

Alteracio 244

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Proposta de regulamento
Considerando 7

Texto da Comissdo

(7) A Unido e os seus
Estados-Membros tém vindo a intensificar
os esfor¢os no sentido de tornar as politicas
de regresso mais eficazes. Apesar destes
esfor¢os, o quadro juridico existente,
constituido pela Diretiva 2001/40/CE do
Conselho* e pela Diretiva 2008/115/CE?, ja
nao corresponde as necessidades da
politica de migragao da Unido. Desde a
adocao da Diretiva 2008/115/CE, em 2008,
o espaco de liberdade, seguranca e justiga e
a politica de migragdo da Unido evoluiram
consideravelmente. O direito da UE no
dominio da migragdo deixou de ser uma
legislacdo com normas minimas e passou
a adotar uma perspetiva de aproximacdo
das praticas dos Estados-Membros. Em
2018, a Comissdo procurou reformar as
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Alteracdo

(7) A Unido e os seus
Estados-Membros tém vindo a intensificar
os esfor¢os no sentido de tornar as politicas
de regresso mais eficazes. Apesar destes
esfor¢os, o quadro juridico existente,
constituido pela Diretiva 2001/40/CE do
Conselho* e pela Diretiva 2008/115/CE?, ja
nao corresponde as necessidades da
politica de migra¢ao da Unido nem a
necessidade legislativa e operacional de
assegurar regressos efetivos. Desde a
adogdo da Diretiva 2008/115/CE, em 2008,
a ameaga que a migragao ilegal
representa para o espaco de liberdade,
seguranca e justiga e a politica de migracao
da Unido cresceu consideravelmente.
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regras em matéria de regresso com a
proposta de reformulacdo da Diretiva
RegressoS. A Comissdo procurou
igualmente apoiar os Estados-Membros
na utilizagdo das flexibilidades previstas
na Diretiva 2008/115/CE através das
Recomendacgoes (UE) 2017/23387 e (UE)
2023/6828, contudo, o atual quadro
juridico atingiu o seu limite.

4 Regulamento (UE) 2024/1351 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de

14 de maio de 2024, relativo a gestao do
asilo e da migragdo, que altera os
Regulamentos (UE) 2021/1147

e (UE) 2021/1060 e que revoga

o Regulamento (UE) n.° 604/2013 (JO L,
2024/1351, 22.5.2024, p. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1351/0j).

> Diretiva 2008/115/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 16 de dezembro
de 2008, relativa a normas e procedimentos
comuns nos Estados-Membros para o
regresso de nacionais de paises terceiros
em situacdo irregular (JO L 348 de
24.12.2008, p. 98, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2008/115/0j).

¢ Proposta de diretiva do Parlamento
Europeu e do Conselho relativa a normas
e procedimentos comuns nos
Estados-Membros para o regresso de
nacionais de paises terceiros em situacao
irregular (reformulagdo). Bruxelas,
12.9.2018 [COM(2018) 634 final,
2018/0329(COD)].

7 Recomendacio (UE) 2017/2338 da
Comissdo, de 16 de novembro de 2017,
que estabelece um Manual do Regresso
comum a utilizar pelas autoridades
competentes dos Estados-Membros no
exercicio de atividades relacionadas com
o regresso (JO L 339de 19.12.2017, p. 83,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2017/2338/0

b
8 Recomendacao (UE) 2023/682 da

PE781.171v01-00

4 Regulamento (UE) 2024/1351 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de

14 de maio de 2024, relativo a gestao do
asilo e da migragdo, que altera os
Regulamentos (UE) 2021/1147

e (UE) 2021/1060 e que revoga

o Regulamento (UE) n.° 604/2013 (JO L,
2024/1351, 22.5.2024, p. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1351/0j).

> Diretiva 2008/115/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 16 de dezembro
de 2008, relativa a normas e procedimentos
comuns nos Estados-Membros para o
regresso de nacionais de paises terceiros
em situacao irregular (JO L 348 de
24.12.2008, p. 98, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2008/115/0j).
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Comissao, de 16 de marco de 2023,
relativa ao reconhecimento mutuo das
decisoes de regresso e a agilizacdo dos
regressos na aplicacdo da Diretiva
2008/115/CE do Parlamento Europeu e
do Conselho (C/2023/1763) (JO L 86 de
24.3.2023, p. 58, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2023/682/0j)

Alteracio 245
Mélissa Camara

Proposta de regulamento
Considerando 7

Texto da Comissdo

(7) A Unido ¢ os seus
Estados-Membros tém vindo a intensificar
os esfor¢os no sentido de tornar as politicas
de regresso mais eficazes. Apesar destes
esfor¢os, o quadro juridico existente,
constituido pela Diretiva 2001/40/CE do
Conselho? e pela Diretiva 2008/115/CE?, jd
ndo corresponde as necessidades da
politica de migracdo da Unido. Desde a
adocao da Diretiva 2008/115/CE, em 2008,
o espaco de liberdade, seguranga e justiga e
a politica de migra¢ao da Unido evoluiram
consideravelmente. O direito da UE no
dominio da migracdo deixou de ser uma
legislagdo com normas minimas e passou a
adotar uma perspetiva de aproximacao das
praticas dos Estados-Membros. Em 2018, a
Comissdo procurou reformar as regras
em matéria de regresso com a proposta de
reformulacdo da Diretiva Regresso®. A
Comissdo procurou igualmente apoiar os
Estados-Membros na utilizacdo das
flexibilidades previstas na Diretiva
2008/115/CE através das Recomendacdes
(UE) 2017/23387 e (UE) 2023/6825,
contudo, o atual quadro juridico atingiu o
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Or. en

Alteracdo

(7 A Unido e os seus
Estados-Membros tém vindo a intensificar
os esfor¢os no sentido de tornar as politicas
de regresso mais eficazes. Apesar destes
esforcos, a aplicacdo e observincia do
quadro juridico existente, constituido pela
Diretiva 2001/40/CE do Conselho e pela
Diretiva 2008/115/CE, varia entre os
Estados-Membros. Desde a adogdo da
Diretiva 2008/115/CE, em 2008, o espaco
de liberdade, seguranca e justica e a
politica de migragcdo da Unido evoluiram
consideravelmente. O direito da UE no
dominio da migracdo deixou de ser uma
legislagdo com normas minimas e passou a
adotar uma perspetiva de aproximacao das
praticas dos Estados-Membros. Afigura-se
assim adequada uma harmonizacdo
acrescida através de um regulamento.
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seu limite.

4 Regulamento (UE) 2024/1351 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 14
de maio de 2024, relativo a gestdo do asilo
e da migracdo, que altera os
Regulamentos (UE) 2021/1147 e (UE)
2021/1060 e que revoga o Regulamento
(UE) n.° 604/2013 (JO L, 2024/1351,
22.5.2024, p. 1, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reg/2024/1351/0j

)

5 Diretiva 2008/115/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 16 de
dezembro de 2008, relativa a normas e
procedimentos comuns nos
Estados-Membros para o regresso de
nacionais de paises terceiros em situacao
irregular (JO L 348 de 24.12.2008, p. 98,
ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/dir/2008/115/0j).

6 Proposta de diretiva do Parlamento
Europeu e do Conselho relativa a normas
e procedimentos comuns nos
Estados-Membros para o regresso de
nacionais de paises terceiros em situacao
irregular (reformulagdo). Bruxelas,
12.9.2018 [COM(2018) 634 final,
2018/0329(COD)].

7 Recomendacdo (UE) 2017/2338 da
Comissdo, de 16 de novembro de 2017,
que estabelece um Manual do Regresso
comum a utilizar pelas autoridades
competentes dos Estados-Membros no
exercicio de atividades relacionadas com
o regresso (JO L 339 de 19.12.2017, p. 83,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2017/2338/0

J)-

8 Recomendacao (UE) 2023/682 da
Comissdo, de 16 de margo de 2023,
relativa ao reconhecimento mutuo das
decisoes de regresso e a agilizacdo dos
regressos na aplicacdo da Diretiva
2008/115/CE do Parlamento Europeu e
do Conselho (C/2023/1763) (JO L 86 de

PE781.171v01-00 34/196
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24.3.2023, p. 58, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2023/682/0j)

Alteracio 246
Estrella Galan

Proposta de regulamento
Considerando 8

Texto da Comissdo

(8) Deve ser criado um procedimento
comum de regresso que seja firme e justo,
a fim de assegurar que os nacionais de
paises terceiros que ndo preenchem ou
deixaram de preencher as condigoes de
entrada, permanéncia ou residéncia no
territorio dos Estados-Membros sdo objeto
de uma medida de regresso de forma
humana e no pleno respeito dos direitos
fundamentais e do direito internacional. A
existéncia de regras claras e transparentes
aplicaveis em todos os Estados-Membros
proporciona seguranc¢a aos nacionais de
paises terceiros em causa e as autoridades
competentes. E importante simplificar,
facilitar e acelerar os procedimentos de
regresso e assegurar que o regresso ndo é
dificultado por movimentos ndo
autorizados para outros
Estados-Membros.

Alteraciao 247
Mélissa Camara

Proposta de regulamento
Considerando 8

Texto da Comissdo
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Or. en

Alteracdo

(8) Os Estados-Membros ndo devem
ser obrigados a adotar e executar uma
politica de regresso. Se um
Estado-Membro decidir fazé-lo, a sua
politica de regresso deverd ser apenas
voluntdria e basear-se em normas
comuns, para que os regressos sejam
efetuados de forma humana e no pleno
respeito dos direitos fundamentais e da
dignidade das pessoas, bem como do
direito internacional, nomeadamente os
deveres em matéria de protecdo dos
refugiados, de protegdo dos direitos da
crianga, de protecdo dos apdtridas e de
outros direitos humanos. Para tal, hd que
estabelecer regras claras, transparentes e
baseadas em direitos.

Or. en

Alteracdo
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(8) Deve ser criado um procedimento
comum de regresso que seja firme e justo,
a fim de assegurar que os nacionais de
paises terceiros que ndo preenchem ou
deixaram de preencher as condi¢des de
entrada, permanéncia ou residéncia no
territorio dos Estados-Membros sdao objeto
de uma medida de regresso de forma
humana e no pleno respeito dos direitos
fundamentais e do direito internacional. A
existéncia de regras claras e transparentes
aplicaveis em todos os Estados-Membros
proporciona seguranga aos nacionais de
paises terceiros em causa e as autoridades
competentes. E importante simplificar,
facilitar e acelerar os procedimentos de
regresso e assegurar que o regresso nao é
dificultado por movimentos ndo
autorizados para outros
Estados-Membros.

Alteraciao 248
Mary Khan

Proposta de regulamento
Considerando 8

Texto da Comissdo

(8) Deve ser criado um procedimento
comum de regresso que seja firme e justo,
a fim de assegurar que os nacionais de
paises terceiros que ndo preenchem ou
deixaram de preencher as condi¢des de
entrada, permanéncia ou residéncia no
territorio dos Estados-Membros sdo objeto
de uma medida de regresso de forma
humana e no pleno respeito dos direitos
Jundamentais e do direito internacional.
A existéncia de regras claras e
transparentes aplicaveis em todos os
Estados-Membros proporciona seguranga
aos nacionais de paises terceiros em causa
e as autoridades competentes. E importante
simplificar, facilitar e acelerar os

PE781.171v01-00

(8) Deve ser criado um procedimento
comum de regresso que seja seguro, digno
e sustentavel, a fim de assegurar que os
nacionais de paises terceiros que nao
preenchem ou deixaram de preencher as
condi¢cdes de entrada, permanéncia ou
residéncia no territorio dos
Estados-Membros sdo objeto de uma
medida de regresso de forma humana e no
pleno respeito dos direitos fundamentais e
do direito internacional. A existéncia de
regras claras e transparentes aplicaveis em
todos os Estados-Membros proporciona
seguranga aos nacionais de paises terceiros
em causa e as autoridades competentes. E
importante simplificar os procedimentos de
regresso.

Or. en

Alteracdo

(8) Deve ser criado um procedimento
comum de regresso que seja firme e justo,
a fim de assegurar que os nacionais de
paises terceiros que ndo preenchem ou
deixaram de preencher as condi¢des de
entrada, permanéncia ou residéncia no
territorio dos Estados-Membros sdo objeto
de uma medida de regresso de forma
humana. A existéncia de regras claras e
transparentes aplicaveis em todos os
Estados-Membros proporciona seguranga
aos nacionais de paises terceiros em causa
e as autoridades competentes. E importante
simplificar, facilitar e acelerar os
procedimentos de regresso e assegurar que
o regresso nao ¢ dificultado por
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procedimentos de regresso e assegurar que
o regresso nao ¢ dificultado por
movimentos nao autorizados para outros
Estados-Membros.

Alteracio 249
Marieke Ehlers
em nome do Grupo PfE

Proposta de regulamento
Considerando 8

Texto da Comissdo

(8) Deve ser criado um procedimento
comum de regresso que seja firme e justo,
a fim de assegurar que os nacionais de
paises terceiros que nao preenchem ou
deixaram de preencher as condi¢des de
entrada, permanéncia ou residéncia no
territorio dos Estados-Membros sdo objeto
de uma medida de regresso de forma
humana e no pleno respeito dos direitos
fundamentais e do direito internacional.
A existéncia de regras claras e
transparentes aplicaveis em todos os
Estados-Membros proporciona seguranga
aos nacionais de paises terceiros em causa
e as autoridades competentes. E importante
simplificar, facilitar e acelerar os
procedimentos de regresso e assegurar que
o regresso nao ¢ dificultado por
movimentos ndo autorizados para outros
Estados-Membros.

Alteracao 250

movimentos nao autorizados para outros
Estados-Membros.

Or. en

Alteracdo

(8) Deve ser criado um procedimento
comum de regresso que seja firme e justo,
a fim de assegurar que os nacionais de
paises terceiros que nao preenchem ou
deixaram de preencher as condi¢des de
entrada, permanéncia ou residéncia no
territorio dos Estados-Membros sdo objeto,
sem demora injustificada, de uma medida
de regresso. A existéncia de regras claras e
transparentes aplicaveis em todos os
Estados-Membros proporciona seguranca
aos nacionais de paises terceiros em causa
e as autoridades competentes. E importante
simplificar, facilitar e acelerar os
procedimentos de regresso e assegurar que
o regresso nao € dificultado por
movimentos ndo autorizados para outros
Estados-Membros.

Or. en

Charlie Weimers, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Georgiana Teodorescu, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi

Proposta de regulamento
Considerando 8
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Texto da Comissdo

(8) Deve ser criado um procedimento
comum de regresso que seja firme e justo,
a fim de assegurar que os nacionais de
paises terceiros que nao preenchem ou
deixaram de preencher as condi¢des de
entrada, permanéncia ou residéncia no
territorio dos Estados-Membros sdo objeto
de uma medida de regresso de forma
humana e no pleno respeito dos direitos
fundamentais e do direito internacional.
A existéncia de regras claras e
transparentes aplicaveis em todos os
Estados-Membros proporciona seguranga
aos nacionais de paises terceiros em causa
e as autoridades competentes. E importante
simplificar, facilitar e acelerar os
procedimentos de regresso e assegurar que
o regresso nao ¢ dificultado por
movimentos ndo autorizados para outros
Estados-Membros.

Alteracio 251

Alteracdo

(8) Deve ser criado um procedimento
comum de regresso que seja firme, a fim de
assegurar que os nacionais de paises
terceiros que nao preenchem ou deixaram
de preencher as condi¢des de entrada,
permanéncia ou residéncia no territorio dos
Estados-Membros sdo objeto de uma
medida de regresso de forma humana. A
existéncia de regras claras e transparentes
aplicaveis em todos os Estados-Membros
proporciona seguranga aos nacionais de
paises terceiros em causa ¢ as autoridades
competentes. E importante simplificar,
facilitar e acelerar os procedimentos de
regresso € assegurar que o regresso nao ¢
dificultado, nomeadamente por
movimentos ndo autorizados para outros
Estados-Membros.

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Proposta de regulamento
Considerando 8

Texto da Comissdo

(8) Deve ser criado um procedimento
comum de regresso que seja firme e justo,
a fim de assegurar que os nacionais de
paises terceiros que nao preenchem ou
deixaram de preencher as condi¢des de
entrada, permanéncia ou residéncia no
territorio dos Estados-Membros sdo objeto
de uma medida de regresso de forma
humana e no pleno respeito dos direitos
fundamentais e do direito internacional.
A existéncia de regras claras e
transparentes aplicaveis em todos os
Estados-Membros proporciona seguranca

PE781.171v01-00

Alteracdo

(8) Deve ser criado um procedimento
comum de regresso que seja firme, a fim de
assegurar que os nacionais de paises
terceiros que nao preenchem ou deixaram
de preencher as condi¢des de entrada,
permanéncia ou residéncia no territorio dos
Estados-Membros sdo objeto de uma
medida de regresso de forma humana. A
existéncia de regras claras e transparentes
aplicaveis em todos os Estados-Membros
proporciona seguranga aos nacionais de
paises terceiros em causa e as autoridades
competentes. E importante simplificar,
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aos nacionais de paises terceiros em causa
e as autoridades competentes. E importante
simplificar, facilitar e acelerar os
procedimentos de regresso e assegurar que
o regresso nao ¢ dificultado por
movimentos ndo autorizados para outros
Estados-Membros.

Alteracio 252
Murielle Laurent
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Considerando 8

Texto da Comissdo

(8) Deve ser criado um procedimento
comum de regresso que seja firme e justo,
a fim de assegurar que os nacionais de
paises terceiros que ndo preenchem ou
deixaram de preencher as condi¢des de
entrada, permanéncia ou residéncia no
territorio dos Estados-Membros sdao objeto
de uma medida de regresso de forma
humana e no pleno respeito dos direitos
fundamentais e do direito internacional. A
existéncia de regras claras e transparentes
aplicaveis em todos os Estados-Membros
proporciona seguranga aos nacionais de
paises terceiros em causa e as autoridades
competentes. E importante simplificar,
facilitar e acelerar os procedimentos de
regresso € assegurar que o regresso nao ¢
dificultado por movimentos nao
autorizados para outros Estados-Membros.

facilitar e acelerar os procedimentos de
regresso € assegurar que o regresso nao ¢
dificultado, nomeadamente por
movimentos ndo autorizados para outros
Estados-Membros.

Or. en

Alteracao

(8) Deve ser criado um procedimento
comum para regressos efetivos, a fim de
assegurar que os nacionais de paises
terceiros que nao preenchem ou deixaram
de preencher as condi¢des de entrada,
permanéncia ou residéncia no territorio dos
Estados-Membros sdo objeto de uma
medida de regresso de forma sustentdvel,
digna e humana e no pleno respeito dos
direitos fundamentais e do direito
internacional. A existéncia de regras claras
e transparentes aplicaveis em todos 0s
Estados-Membros proporciona seguranga
aos nacionais de paises terceiros em causa
e as autoridades competentes. E importante
simplificar, facilitar e acelerar os
procedimentos de regresso e assegurar que
o regresso nao ¢ dificultado por
movimentos nao autorizados para outros
Estados-Membros.

Or. en

Justificagdo

A alteragdo visa garantir a coeréncia com a parte dispositiva.
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Alteraciao 253
Nadine Morano

Proposta de regulamento
Considerando 8

Texto da Comissdo

(8) Deve ser criado um procedimento
comum de regresso que seja firme e justo,
a fim de assegurar que os nacionais de
paises terceiros que ndo preenchem ou
deixaram de preencher as condi¢des de
entrada, permanéncia ou residéncia no
territorio dos Estados-Membros sdao objeto
de uma medida de regresso de forma
humana e no pleno respeito dos direitos
fundamentais e do direito internacional. A
existéncia de regras claras e transparentes
aplicaveis em todos os Estados-Membros
proporciona seguranga aos nacionais de
paises terceiros em causa e as autoridades
competentes. E importante simplificar,
facilitar e acelerar os procedimentos de
regresso e assegurar que o regresso nao ¢
dificultado por movimentos nao
autorizados para outros Estados-Membros.

Alteracio 254
Milan Uhrik

Proposta de regulamento
Considerando 8

Texto da Comissdo

(8) Deve ser criado um procedimento
comum de regresso que seja firme e justo,
a fim de assegurar que os nacionais de
paises terceiros que nao preenchem ou
deixaram de preencher as condi¢des de
entrada, permanéncia ou residéncia no
territorio dos Estados-Membros sdo objeto
de uma medida de regresso de forma
humana e no pleno respeito dos direitos

PE781.171v01-00

Alteracao

(8) Deve ser criado um procedimento
comum de regresso que seja firme e justo,
a fim de assegurar que os nacionais de
paises terceiros que ndo preenchem ou
deixaram de preencher as condicdes de
entrada, permanéncia ou residéncia no
territorio dos Estados-Membros sdao objeto
de uma medida de regresso de forma
humana e no pleno respeito dos direitos
fundamentais e do direito internacional. A
existéncia de regras claras e transparentes
aplicaveis em todos os Estados-Membros
proporciona seguranga juridica e assegura
a execucdo efetiva das decisoes de
regresso. E importante simplificar, facilitar
e acelerar os procedimentos de regresso e
assegurar que o regresso nao ¢ dificultado
por movimentos ndo autorizados para
outros Estados-Membros.

Or. fr

Alteracdo

(8) Deve ser criado um procedimento
comum de regresso que seja firme e justo,
a fim de assegurar que os nacionais de
paises terceiros que nao preenchem ou
deixaram de preencher as condi¢des de
entrada, permanéncia ou residéncia no
territorio dos Estados-Membros sao objeto,
o mais rapidamente possivel, de uma
medida de regresso no pleno respeito pelo
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fundamentais e do direito internacional.
A existéncia de regras claras e
transparentes aplicaveis em todos os
Estados-Membros proporciona seguranga
aos nacionais de paises terceiros em causa
e as autoridades competentes. E importante
simplificar, facilitar e acelerar os
procedimentos de regresso e assegurar que
o regresso nao ¢ dificultado por
movimentos ndo autorizados para outros
Estados-Membros.

Alteracio 255
Marieke Ehlers
em nome do Grupo PfE

Proposta de regulamento
Considerando 8-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 256

interesse nacional dos Estados-Membros.
A existéncia de regras claras e
transparentes aplicaveis em todos os
Estados-Membros proporciona seguranca
aos nacionais de paises terceiros em causa
e as autoridades competentes. E importante
simplificar, facilitar e acelerar os
procedimentos de regresso e assegurar que
o regresso nao € dificultado por
movimentos ndo autorizados para outros
Estados-Membros.

Or. en

Alteracao

(8-A) Embora a existéncia de
procedimentos comuns a nivel da Unido
contribua para um procedimento de
regresso mais eficiente, hd que ter
igualmente em conta as diferencas entre
os sistemas juridicos nacionais e os
diversos desafios enfrentados pelos
Estados-Membros. Assim, convém
permitir que os Estados-Membros adotem
medidas nacionais adicionais que
reforcem a ordem e a seguranga publicas
ou simplifiquem ainda mais os
procedimentos de regresso, contanto que
essas medidas cumpram integralmente as
disposigoes do presente regulamento e de
outra legislagdo pertinente da Unido.

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jadwiga Wisniewska, Jacek Ozdoba
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Proposta de regulamento
Considerando 9

Texto da Comissdo Alteracdo

9) A aplicacdo das regras nos termos Suprimido
do presente regulamento ndo deve afetar
as regras relativas ao acesso a protecio
internacional, em conformidade com o
Regulamento (UE) 2024/1348 do
Parlamento Europeu e do Conselho’. Se
for caso disso, as regras do presente
regulamento sdo complementadas pelas
regras especificas que ligam as decisoes
negativas em mateéria de asilo e as
decisoes de regresso no que diz respeito a
emissdo e as vias de recurso previstas no
Regulamento (UE) 2024/1348 e ao
procedimento de regresso na fronteira
estabelecido no Regulamento (UE)
2024/1349 do Parlamento Europeu e do
Conselho’.

 Regulamento (UE) 2024/1348 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de
14 de maio de 2024, que institui um
procedimento comum de protegio
internacional na Unido e que revoga a
Diretiva 2013/32/UE (JO L, 2024/1348,
22.5.2024, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/0j

)

10 Regulamento (UE) 2024/1349 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de
14 de maio de 2024, que estabelece um
procedimento de regresso na fronteira e
que altera o Regulamento (UE) 2021/1148
(JO L, 2024/1349, 22.5.2024, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reg/2024/1349/0j

).

Or. en

Alteraciao 257
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko
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Proposta de regulamento
Considerando 9

Texto da Comissdo

9) A aplicagdo das regras nos termos
do presente regulamento ndao deve afetar
as regras relativas ao acesso a protecio
internacional, em conformidade com o
Regulamento (UE) 2024/1348 do
Parlamento Europeu e do Conselho’. Se
for caso disso, as regras do presente
regulamento sdo complementadas pelas
regras especificas que ligam as decisoes
negativas em matéria de asilo e as
decisoes de regresso no que diz respeito a
emissdo e as vias de recurso previstas no
Regulamento (UE) 2024/1348 e ao
procedimento de regresso na fronteira
estabelecido no Regulamento (UE)
2024/1349 do Parlamento Europeu e do
Conselho'®.

 Regulamento (UE) 2024/1348 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de
14 de maio de 2024, que institui um
procedimento comum de protegio
internacional na Unido e que revoga a
Diretiva 2013/32/UE (JO L, 2024/1348,
22.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/0j

).

10 Regulamento (UE) 2024/1349 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de
14 de maio de 2024, que estabelece um
procedimento de regresso na fronteira e
que altera o Regulamento (UE) 2021/1148
(JO L, 2024/1349, 22.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1349/0j

).

Alteracao 258
Murielle Laurent
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em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Considerando 9

Texto da Comissdo

9) A aplicacdo das regras nos termos
do presente regulamento ndo deve afetar as
regras relativas ao acesso a prote¢ao
internacional, em conformidade com o
Regulamento (UE) 2024/1348 do
Parlamento Europeu e do Conselho®. Se for
caso disso, as regras do presente
regulamento sdo complementadas pelas
regras especificas que ligam as decisdes
negativas em matéria de asilo e as decisdes
de regresso no que diz respeito a emissao e
as vias de recurso previstas no
Regulamento (UE) 2024/1348 e ao
procedimento de regresso na fronteira
estabelecido no Regulamento (UE)
2024/1349 do Parlamento Europeu e do
Conselho!®.

? Regulamento (UE) 2024/1348 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de

14 de maio de 2024, que institui um
procedimento comum de prote¢ao
internacional na Unido e que revoga a
Diretiva 2013/32/UE (JO L, 2024/1348,
22.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/0j).

10 Regulamento (UE) 2024/1349 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de

14 de maio de 2024, que estabelece um
procedimento de regresso na fronteira e
que altera o Regulamento (UE) 2021/1148
(JO L, 2024/1349, 22.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1349/0j).

PE781.171v01-00

Alteracdo

9 A aplicagdo das regras nos termos
do presente regulamento nao deve afetar as
regras relativas ao acesso a protegao
internacional, em conformidade com o
Regulamento (UE) 2024/1348 do
Parlamento Europeu e do Conselho®. Se for
caso disso, as regras do presente
regulamento sdo complementadas pelas
regras especificas que ligam as decisoes
negativas em matéria de asilo e as decisdes
de regresso no que diz respeito & emissao
previstas no Regulamento (UE) 2024/1348
e ao procedimento de regresso na fronteira
estabelecido no Regulamento (UE)
2024/1349 do Parlamento Europeu e do
Conselho!’. Nesse contexto, cumpre
alinhar as disposicoes relativas as vias de
recurso, a fim de garantir que as pessoas
abrangidas pelo presente regulamento,
pelo Regulamento (UE) 2024/1348 e pelo
Regulamento (UE) 2024/1349 possam
exercer, na prdtica, o seu direito a um
recurso efetivo.

? Regulamento (UE) 2024/1348 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de

14 de maio de 2024, que institui um
procedimento comum de prote¢ao
internacional na Unido e que revoga a
Diretiva 2013/32/UE (JO L, 2024/1348,
22.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/0j).

10 Regulamento (UE) 2024/1349 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de

14 de maio de 2024, que estabelece um
procedimento de regresso na fronteira e
que altera o Regulamento (UE) 2021/1148
(JO L, 2024/1349, 22.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1349/0j).
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Or. en

Justificagdo

Os prazos para a interposi¢do de recursos devem fazer sentido em todos os regulamentos e
permitir que as pessoas objeto de uma medida de regresso exer¢am plenamente o seu direito

a um recurso efetivo.

Alteracio 259
Estrella Galan

Proposta de regulamento
Considerando 9

Texto da Comissdo

9) A aplicacdo das regras nos termos
do presente regulamento nao deve afetar
as regras relativas ao acesso a protecao
internacional, em conformidade com o
Regulamento (UE) 2024/1348 do
Parlamento Europeu e do Conselho®. Se for
caso disso, as regras do presente
regulamento sao complementadas pelas
regras especificas que ligam as decisdes
negativas em matéria de asilo e as decisdes
de regresso no que diz respeito a emissao e
as vias de recurso previstas no
Regulamento (UE) 2024/1348 ¢ ao
procedimento de regresso na fronteira
estabelecido no Regulamento (UE)
2024/1349 do Parlamento Europeu e do
Conselho!®.

? Regulamento (UE) 2024/1348 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de

14 de maio de 2024, que institui um
procedimento comum de protecao
internacional na Unido e que revoga a
Diretiva 2013/32/UE (JO L, 2024/1348,
22.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/0j).

10 Regulamento (UE) 2024/1349 do
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Alteragdo

9) A aplicagdo das regras nos termos
da presente diretiva nao deve afetar as
regras relativas ao acesso a protecao
internacional, em conformidade com o
Regulamento (UE) 2024/1348 do
Parlamento Europeu e do Conselho®. Se for
caso disso, as regras da presente diretiva
sdo complementadas pelas regras
especificas que ligam as decisdes negativas
em matéria de asilo e as decisdes de
regresso no que diz respeito a emissao e as
vias de recurso previstas no Regulamento
(UE) 2024/1348 e ao procedimento de
regresso na fronteira estabelecido no
Regulamento (UE) 2024/1349 do
Parlamento Europeu e do Conselho',
garantindo, em todos os casos, o direito a
um recurso efetivo que suspenda
automaticamente o regresso em todas as
fases do procedimento.

? Regulamento (UE) 2024/1348 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de

14 de maio de 2024, que institui um
procedimento comum de prote¢do
internacional na Unido e que revoga a
Diretiva 2013/32/UE (JO L, 2024/1348,
22.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/0j).

10 Regulamento (UE) 2024/1349 do
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Parlamento Europeu e do Conselho, de

14 de maio de 2024, que estabelece um
procedimento de regresso na fronteira e
que altera o Regulamento (UE) 2021/1148
(JO L, 2024/1349, 22.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1349/0j).

Alteracio 260

Parlamento Europeu e do Conselho, de

14 de maio de 2024, que estabelece um
procedimento de regresso na fronteira e
que altera o Regulamento (UE) 2021/1148
(JO L, 2024/1349, 22.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1349/0j).

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Proposta de regulamento
Considerando 9-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 261
Estrella Galan

Proposta de regulamento
Considerando 10

Texto da Comissdo

(10) O presente regulamento respeita os
direitos fundamentais dos nacionais de
paises terceiros € observa os principios
reconhecidos, nomeadamente na Carta dos
Direitos Fundamentais da Unido Europeia
(«Cartay), bem como na Convengao de
Genebra relativa ao Estatuto dos
Refugiados, de 28 de julho de 1951,
completada pelo Protocolo de Nova lorque

PE781.171v01-00

46/196

Alteracao

(9-A) O presente regulamento rege os
procedimentos de regresso sem prejuizo
das regras estabelecidas noutros atos da
Unido. A aplicacdo do presente
regulamento ndo depende nem esta
subordinada a mecanismos estabelecidos
no Regulamento (UE) 2024/1351 ou no
Regulamento (UE) 2024/1348.

Or. en

Alteracdo

(10) A presente diretiva respeita os
direitos fundamentais dos nacionais de
paises terceiros € observa os principios
reconhecidos, nomeadamente na Carta dos
Direitos Fundamentais da Unido Europeia
(«Cartay»), na Convencao de Genebra
relativa ao Estatuto dos Refugiados, de 28
de julho de 1951, completada pelo
Protocolo de Nova lorque de 31 de janeiro
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de 31 de janeiro de 1967 («Convengao de de 1967 («Convencao de Genebray), e na

Genebray). Deve ser aplicado em Convencao relativa ao Estatuto dos
conformidade com a Carta, os principios Apatridas, de 28 de setembro de 1954
gerais do direito da Unido e o direito («Convencgdo sobre a Apatridia»). Deve
internacional aplicavel. ser aplicada em conformidade com a

Carta, os principios gerais do direito da
Unido e o direito internacional aplicavel.

Or. en

Alteracio 262
Marieke Ehlers
em nome do Grupo PfE

Proposta de regulamento
Considerando 11

Texto da Comissdo Alteragao

(11) O principio da ndo repulsdo e a Suprimido
proibicao da expulsdo coletiva previstos

no artigo 19.° da Carta devem ser

respeitados na aplicacdo do presente

regulamento. Ninguém pode ser afastado,

expulso ou extraditado para um pais

terceiro onde corra sério risco de ser

sujeito a pena de morte, a tortura ou a

outros tratos ou penas desumanos ou

degradantes.

Or. en

Alteraciao 263
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Proposta de regulamento
Considerando 11

Texto da Comissdo Alteragao
(11) O principio da ndo repulsdo e a (11) O principio da ndo repulsdo e a
proibi¢do da expulsdo coletiva previstos no proibi¢ao da expulsdo coletiva previstos no
artigo 19.° da Carta devem ser respeitados artigo 19.° da Carta devem ser respeitados.

na aplicacdo do presente regulamento.
Ninguém pode ser afastado, expulso ou
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extraditado para um pais terceiro onde
corra sério risco de ser sujeito a pena de
morte, a tortura ou a outros tratos ou
penas desumanos ou degradantes.

Alteraciao 264

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Proposta de regulamento
Considerando 11

Texto da Comissdo

(11) O principio da ndo repulsdo e a
proibi¢do da expulsdo coletiva previstos no
artigo 19.° da Carta devem ser respeitados
na aplicacdo do presente regulamento.
Ninguém pode ser afastado, expulso ou
extraditado para um pais terceiro onde
corra sério risco de ser sujeito a pena de
morte, a tortura ou a outros tratos ou
penas desumanos ou degradantes.

Alteracio 265
Estrella Galan

Proposta de regulamento
Considerando 11

Texto da Comissdo

(11) O principio da ndo repulsdo e a
proibi¢do da expulsdo coletiva previstos no
artigo 19.° da Carta devem ser respeitados
na aplicacao do presente regulamento.
Ninguém pode ser afastado, expulso ou
extraditado para um pais terceiro onde
corra sério risco de ser sujeito a pena de
morte, a tortura ou a outros tratos ou penas
desumanos ou degradantes.

PE781.171v01-00

Alteragdo

(11) O principio da ndo repulsdo e a
proibi¢do da expulsdo coletiva previstos no
artigo 19.° da Carta devem ser respeitados.

Or. en

Alteracdo

(11) O principio da ndo repulsdo e a
proibi¢do da expulsdo coletiva previstos no
artigo 19.° da Carta devem ser respeitados
na aplicacao da presente diretiva. Ninguém
deve ser afastado, expulso ou extraditado
para um pais terceiro onde corra s€rio risco
de ser sujeito a pena de morte, a tortura, a
outros tratos ou penas desumanos ou
degradantes ou a qualquer outra violagédo
dos direitos humanos.
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Or. en

Alteracio 266
Marieke Ehlers
em nome do Grupo PfE

Proposta de regulamento
Considerando 11-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo

(11-A) A fim de assegurar a rapidez e a
executoriedade dos regressos, é
Jundamental manter uma distin¢do clara
entre os procedimentos de asilo e de
regresso. A possibilidade de adiar o
afastamento por motivos relacionados
com a protecdo internacional é suscetivel
de criar, no quadro do regresso, um
sistema de protecdo paralelo que, além de
poder ser objeto de abusos, pode ainda
criar um estatuto juridico paradoxal para
a pessoa em causa. Por conseguinte, a
avaliacdo das necessidades de protecdo
(incluindo a conformidade com o
principio da ndo repulsdo) deve ser
integral e exclusivamente tratada no
dambito do procedimento de asilo.

Or. en
Justificagdo

Mantemos a posi¢do fundamental de que o controlo da ndo repulsdo ndo deve fazer parte do
Regulamento Regresso. Esta avaliag¢do insere-se exclusivamente no quadro do asilo, como
acontece ao abrigo da atual diretiva, evitando assim uma duplicagdo de procedimentos
confusa e ineficiente. Embora as alteragoes ao artigo 12.° introduzam um controlo dessa
natureza, propomos, em alternativa, uma limitag¢do rigorosa da sua aplica¢do. Em vez de se
tornar um instrumento de reapreciagdo dos pedidos de asilo, esse controlo deve ser uma
verificagdo final e limitada.

Alteracio 267
Estrella Galan

Proposta de regulamento
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Considerando 12

Texto da Comissdo

(12) O Estado-Membro em cujo
territorio € detetado o nacional de pais
terceiro em situagdo irregular é
responsdvel por assegurar o seu regresso.
Apos a detecio da permanéncia irregular,
os Estados-Membros devem identificar
rapidamente o nacional de pais terceiro e
verificar eventuais riscos para a
segurancga, consultando as bases de dados
nacionais e da Unido pertinentes. Os
Estados-Membros devem verificar a
existéncia de eventuais vulnerabilidades e,
se for caso disso, efetuar um exame
médico.

Alteracio 268
Irena Joveva

Proposta de regulamento
Considerando 12

Texto da Comissdo

(12) O Estado-Membro em cujo
territorio € detetado o nacional de pais
terceiro em situagdo irregular € responsavel
por assegurar o seu regresso. Apos a
detecdo da permanéncia irregular, os
Estados-Membros devem identificar
rapidamente o nacional de pais terceiro e
verificar eventuais riscos para a seguranca,
consultando as bases de dados nacionais e
da Unido pertinentes. Os Estados-Membros
devem verificar a existéncia de eventuais
vulnerabilidades e, se for caso disso,

PE781.171v01-00

Alteracao

(12) O Estado-Membro em cujo
territorio o nacional de pais terceiro é
identificado em situagao irregular deve
estabelecer um procedimento justo e
transparente para verificar se a sua
permanéncia pode ser regularizada
através da concessdo de um titulo de
residéncia autonomo, um visto de longa
duragdo ou outras autorizagoes que, por
razoes compassivas, humanitdrias ou
outras, confiram o direito de
permanéncia. Os Estados-Membros devem
verificar a existéncia de eventuais
vulnerabilidades, certificando-se de que a
sua detecdo suspenda o procedimento de
regresso até que se tenha avaliado
devidamente as necessidades de protecdo
do nacional em causa e garantido que o
regresso ndo implica um risco de violagcio
dos respetivos direitos fundamentais.

Or. en

Alteracdo

(12) O Estado-Membro em cujo
territério € detetado o nacional de pais
terceiro em situagdo irregular € responsavel
por assegurar o seu regresso. Apos a
detecdo da permanéncia irregular, os
Estados-Membros devem identificar
rapidamente o nacional de pais terceiro e
verificar eventuais riscos para a seguranca,
consultando as bases de dados nacionais e
da Unido pertinentes. Os Estados-Membros
devem verificar a existéncia de eventuais
vulnerabilidades, conforme definidas no

AM\1333217PT.docx



efetuar um exame meédico.

Alteracio 269
Murielle Laurent
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Considerando 12

Texto da Comissdo

(12) O Estado-Membro em cujo
territorio € detetado o nacional de pais
terceiro em situagdo irregular € responsavel
por assegurar o seu regresso. Apds a
detegdo da permanéncia irregular, os
Estados-Membros devem identificar
rapidamente o nacional de pais terceiro e
verificar eventuais riscos para a seguranga,
consultando as bases de dados nacionais e
da Unido pertinentes. Os Estados-Membros
devem verificar a existéncia de eventuais
vulnerabilidades e, se for caso disso,
efetuar um exame médico.

presente regulamento, ¢, se for caso disso,
efetuar um exame médico. Uma vez que a
identificagdo precoce da vulnerabilidade é
uma condi¢do prévia para um
procedimento justo, deve ser realizada
uma avaliacdo individual antes de se
emitir uma decisdo de regresso.

Or. en

Alteracao

(12) O Estado-Membro em cujo
territorio o nacional de pais terceiro estd
Ppresente em situacgao irregular €
responsavel por assegurar o seu regresso.
Sempre que um Estado-Membro constate
a presenga de um nacional de pais
terceiro em situagdo irregular, deve
identificar rapidamente o nacional de pais
terceiro e verificar eventuais riscos para a
seguranga, consultando as bases de dados
nacionais € da Unido pertinentes. Os
Estados-Membros devem verificar a
existéncia de eventuais vulnerabilidades e,
se for caso disso, efetuar um exame
médico.

Or. en

Justificagdo

A alteragdo visa garantir a coeréncia com a parte dispositiva.

Alteracio 270

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Proposta de regulamento
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Considerando 12

Texto da Comissdo

(12) O Estado-Membro em cujo
territorio € detetado o nacional de pais
terceiro em situagdo irregular € responsavel
por assegurar o seu regresso. Apos a
detecdo da permanéncia irregular, os
Estados-Membros devem identificar
rapidamente o nacional de pais terceiro e
verificar eventuais riscos para a seguranga,
consultando as bases de dados nacionais e
da Unido pertinentes. Os
Estados-Membros devem verificar a
existéncia de eventuais vulnerabilidades e,
se for caso disso, efetuar um exame
médico.

Alteracao 271
Meélissa Camara

Proposta de regulamento
Considerando 12

Texto da Comissdo

(12) O Estado-Membro em cujo
territorio € detetado o nacional de pais
terceiro em situagdo irregular € responsavel
por assegurar o seu regresso. Apos a
detecdo da permanéncia irregular, os
Estados-Membros devem identificar
rapidamente o nacional de pais terceiro e
verificar eventuais riscos para a seguranca,
consultando as bases de dados nacionais e
da Unido pertinentes. Os Estados-Membros
devem verificar a existéncia de eventuais
vulnerabilidades e, se for caso disso,
efetuar um exame médico.

PE781.171v01-00

Alteracao

(12) O Estado-Membro em cujo
territorio ¢ detetado o nacional de pais
terceiro em situagdo irregular € responsavel
por assegurar o seu regresso. Apos a
detecao da permanéncia irregular, os
Estados-Membros devem, sem que haja
duplicagdo de controlos efetuados em
procedimentos ou processos anteriores,
identificar rapidamente o nacional de pais
terceiro e verificar eventuais riscos para a
seguranca, consultando as bases de dados
nacionais e da Unido pertinentes.

Or. en

Alteracao

(12) O Estado-Membro em cujo
territério ¢ detetado o nacional de pais
terceiro em situagdo irregular € responsavel
por assegurar o seu regresso. Apos a
detecdo da permanéncia irregular, os
Estados-Membros devem identificar
rapidamente o nacional de pais terceiro e
verificar eventuais ameagas para a
seguranca, consultando as bases de dados
nacionais e da Unido pertinentes. Os
Estados-Membros devem verificar a
existéncia de eventuais vulnerabilidades e
efetuar um exame médico.

Or. en
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Alteracio 272

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Proposta de regulamento
Considerando 12

Texto da Comissdo

(12) O Estado-Membro em cujo
territorio € detetado o nacional de pais
terceiro em situagdo irregular € responsavel
por assegurar o seu regresso. Apos a
detecao da permanéncia irregular, os
Estados-Membros devem identificar
rapidamente o nacional de pais terceiro e
verificar eventuais riscos para a seguranga,
consultando as bases de dados nacionais e
da Unido pertinentes. Os
Estados-Membros devem verificar a
existéncia de eventuais vulnerabilidades e,
se for caso disso, efetuar um exame
médico.

Alteracio 273
Estrella Galan

Proposta de regulamento
Considerando 12-A (novo)

Texto da Comissdo

AM\1333217PT.docx

Alteragdo

(12) O Estado-Membro em cujo
territorio € detetado o nacional de pais
terceiro em situagdo irregular € responsavel
por assegurar o seu regresso. Apos a
detecdo da permanéncia irregular, os
Estados-Membros devem, sem que haja
duplicagdo de controlos efetuados em
procedimentos ou processos anteriores,
identificar rapidamente o nacional de pais
terceiro e verificar eventuais riscos para a
seguranca, consultando as bases de dados
nacionais e da Unido pertinentes.

Or. en

Alteracdo

(12-A) Os Estados-Membros devem
assegurar que, antes da emissdo de uma
decisdo de regresso, seja efetuada, com a
devida diligéncia e atuando de boa-fé,
uma avaliacgdo individual razoavel e
objetiva dos direitos fundamentais de cada
nacional de pais terceiro. Esta avaliacdo
deve ter em conta o principio da nao
repulsdo, o direito a vida familiar, o
interesse superior da crianga e eventuais
situacgoes de vulnerabilidade ou riscos de
violagdo dos direitos humanos da pessoa
em causa. Ndo deve ser emitida uma
decisdo de regresso caso a avaliag¢io

PE781.171v01-00
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Alteracio 274
Murielle Laurent
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Considerando 12-A (novo)

Texto da Comissdo

indique que um regresso violaria os
direitos fundamentais ao abrigo do direito
da Unido ou do direito internacional.

Or. en

Alteragdo

(12-A) Os Estados-Membros conservam o
direito de conceder, em qualquer
momento, titulos de residéncia
autonomos, vistos de longa duragdo ou
outras autorizacoes que, por razoes
compassivas, humanitdrias ou outras,
confiram o direito de permanéncia a
nacionais de paises terceiros em situacao
irregular. Nesses casos, as decisoes de
regresso emitidas devem ser revogadas ou
suspensas pelo prazo de vigéncia do titulo
de residéncia, do visto de longa duracdo
ou de outra autorizacdo que confira o
direito de permanéncia.

Or. en

Justificagdo

Harmonizag¢do com e reforgo do disposto no artigo 7.°, n.” 9.

Alteracao 275
Mélissa Camara

Proposta de regulamento
Considerando 12-A (novo)

Texto da Comissdo

PE781.171v01-00
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Alteracdo

(12-A) As mulheres vitimas de trdfico,
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Alteracio 276
Estrella Galan

Proposta de regulamento
Considerando 12-B (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 277

violéncia de género ou apartheid de
género sao uma categoria de pessoas
particularmente vulneraveis na ace¢do da
Diretiva (UE) 2024/1712 e dos artigos 1.°,
2.°e 4.° da Carta dos Direitos
Fundamentais da Unido Europeia. As
suas necessidades de protegdo especificas
devem excluir qualquer procedimento de
regresso que possa expo-las a danos
adicionais.

Or. en

Alteracdo

(12-B) Os Estados-Membros devem
assegurar a realizagdo de uma avaliacdo
da vulnerabilidade das pessoas sujeitas a
um procedimento de regresso, em
qualquer fase deste. Os fatores que
agravam o risco de vulnerabilidade podem
incluir, nomeadamente: fatores
individuais, como idade, sexo, género,
estatuto na sociedade, convicgoes e
atitudes, caracteristicas emocionais,
psicologicas e cognitivas e bem-estar
fisico e mental, fatores domésticos e
familiares, fatores comunitdrios, fatores
estruturais, fatores situacionais ou outros
fatores suscetiveis de afetar a pessoa.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Proposta de regulamento
Considerando 13
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Texto da Comissdo

(13) As autoridades competentes devem
verificar o cumprimento do principio da
ndo repulsdo com base numa avaliacdo
individual que tenha em conta todas as
circunstdncias pertinentes. O nacional de
pais terceiro em causa deve apresentar, o
mais rapidamente possivel, elementos de
prova relativos a sua situacdo pessoal.
Deve ser possivel recorrer a uma
avaliacdo exaustiva de todas as
circunstdncias pertinentes efetuada em
fases anteriores do procedimento.
Qualquer alteracdo das circunstincias e
qualquer novo elemento que demonstre a
existéncia de um risco devem ser
examinados.

Alteracio 278
Marieke Ehlers
em nome do Grupo PfE

Proposta de regulamento
Considerando 13

Texto da Comissdo

(13) As autoridades competentes devem
verificar o cumprimento do principio da
ndo repulsdo com base numa avaliagdo
individual que tenha em conta todas as
circunstdncias pertinentes. O nacional de
pais terceiro em causa deve apresentar, o
mais rapidamente possivel, elementos de
prova relativos a sua situagdo pessoal.
Deve ser possivel recorrer a uma
avaliagdo exaustiva de todas as
circunstdncias pertinentes efetuada em
fases anteriores do procedimento.
Qualquer alteragdao das circunstincias e
qualquer novo elemento que demonstre a
existéncia de um risco devem ser
examinados.

PE781.171v01-00

Suprimido

Suprimido

Alteracdo
Or. en

Alteracdo
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Alteracio 279

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Proposta de regulamento
Considerando 13

Texto da Comissdo

(13) As autoridades competentes devem
verificar o cumprimento do principio da
ndo repulsdo com base numa avaliagdo
individual que tenha em conta todas as
circunstdncias pertinentes. O nacional de
pais terceiro em causa deve apresentar, o
mais rapidamente possivel, elementos de
prova relativos a sua situacdo pessoal.
Deve ser possivel recorrer a uma
avaliacdo exaustiva de todas as
circunstdncias pertinentes efetuada em
fases anteriores do procedimento.
Qualquer alteragao das circunstincias e
qualquer novo elemento que demonstre a
existéncia de um risco devem ser
examinados.

Alteraciao 280
Mary Khan

Proposta de regulamento
Considerando 13

Texto da Comissdo

(13) As autoridades competentes devem
verificar o cumprimento do principio da
ndo repulsdo com base numa avaliagdo
individual que tenha em conta todas as
circunstdncias pertinentes. O nacional de
pais terceiro em causa deve apresentar, o
mais rapidamente possivel, elementos de
prova relativos a sua situacdo pessoal.

AM\1333217PT.docx

Alteracao

Suprimido

Or. en

Alteracdo

Suprimido
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Deve ser possivel recorrer a uma
avaliacdo exaustiva de todas as
circunstdncias pertinentes efetuada em
fases anteriores do procedimento.
Qualquer alteragao das circunstincias e
qualquer novo elemento que demonstre a
existéncia de um risco devem ser
examinados.

Alteracio 281

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Proposta de regulamento
Considerando 13

Texto da Comissdo

(13)  As autoridades competentes devem
verificar o cumprimento do principio da
ndo repulsdo com base numa avaliacao
individual que tenha em conta todas as
circunstancias pertinentes. O nacional de
pais terceiro em causa deve apresentar, o
mais rapidamente possivel, elementos de
prova relativos a sua situagao pessoal.
Deve ser possivel recorrer a uma avaliagdao
exaustiva de todas as circunstancias
pertinentes efetuada em fases anteriores do
procedimento. Qualquer alteracdo das
circunstancias e qualquer novo elemento
que demonstre a existéncia de um risco
devem ser examinados.

PE781.171v01-00

Alteracao

(13) Em caso de afastamento, as
autoridades competentes deverao verificar
o cumprimento do principio da nao
repulsdo com base numa avaliagdo
individual que tenha em conta todas as
circunstancias pertinentes. O nacional de
pais terceiro em causa deve apresentar, o
mais rapidamente possivel, elementos de
prova relativos a sua situagao pessoal.
Deve ser possivel recorrer a uma avaliagao
de todas as circunstancias pertinentes
efetuada em fases anteriores do
procedimento ou noutros procedimentos
anteriores. Qualquer alteracio pertinente
das circunstancias e qualquer novo
elemento que demonstre a existéncia de um
risco devem ser examinados, desde que
sejam fundamentados e ndo se considere
que tenham sido apresentados pelo
nacional de pais terceiro unicamente com
o intuito de atrasar ou impedir o
afastamento. Os Estados-Membros podem
remeter o nacional de pais terceiro que
indique que o afastamento violaria o
principio da ndo repulsio para o
procedimento adequado, incluindo o
procedimento de asilo referido no
Regulamento (UE) 2024/1348 do
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Alteraciao 282
Murielle Laurent
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Considerando 13

Texto da Comissdo

(13)  As autoridades competentes devem
verificar o cumprimento do principio da
ndo repulsdo com base numa avaliagao
individual que tenha em conta todas as
circunstancias pertinentes. O nacional de
pais terceiro em causa deve apresentar, o
mais rapidamente possivel, elementos de
prova relativos a sua situacao pessoal.
Deve ser possivel recorrer a uma avaliagao
exaustiva de todas as circunstincias
pertinentes efetuada em fases anteriores do
procedimento. Qualquer alteracao das
circunstancias e qualquer novo elemento
que demonstre a existéncia de um risco
devem ser examinados.

Parlamento Europeu e do Conselho que
institui um procedimento comum de
protegdo internacional na Unido e que
revoga a Diretiva 2013/32/UE.

Or. en

Alteracdo

(13)  As autoridades competentes devem
verificar o cumprimento do principio da
ndo repulsdo com base numa avaliacido
individual que tenha em conta todas as
circunstancias pertinentes. O nacional de
pais terceiro em causa deve apresentar, o
mais rapidamente possivel, elementos de
prova relativos a sua situagao pessoal.
Deve ser possivel recorrer a uma avaliagao
exaustiva de todas as circunstancias
pertinentes efetuada em fases anteriores do
procedimento, contanto que tenha sido
realizada, nessas fases, uma avaliacdo do
mérito de um pedido de protecio
internacional. Qualquer alteragdo das
circunstancias e qualquer novo elemento
que demonstre a existéncia de um risco
devem ser examinados.

Or. en

Justificagdo

Procura-se assegurar a coeréncia com o artigo 13.°.

Alteracio 283
Estrella Galan

Proposta de regulamento
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Considerando 13
Texto da Comissdo

(13)  As autoridades competentes devem
verificar o cumprimento do principio da
ndo repulsdo com base numa avaliacao
individual que tenha em conta todas as
circunstancias pertinentes. O nacional de
pais terceiro em causa deve apresentar, o
mais rapidamente possivel, elementos de
prova relativos a sua situagdo pessoal.
Deve ser possivel recorrer a uma
avaliacdo exaustiva de todas as
circunstdncias pertinentes efetuada em
fases anteriores do procedimento.
Qualquer alteracdo das circunstancias e
qualquer novo elemento que demonstre a
existéncia de um risco devem ser
examinados.

Alteraciao 284
Mélissa Camara

Proposta de regulamento
Considerando 13

Texto da Comissdo

(13)  As autoridades competentes devem
verificar o cumprimento do principio da
ndo repulsdo com base numa avaliacao
individual que tenha em conta todas as
circunstancias pertinentes. O nacional de
pais terceiro em causa deve apresentar, o
mais rapidamente possivel, elementos de
prova relativos a sua situagao pessoal.
Deve ser possivel recorrer a uma
avaliagdo exaustiva de todas as
circunstdncias pertinentes efetuada em
fases anteriores do procedimento.
Qualquer alterag@o das circunstancias e
qualquer novo elemento que demonstre a
existéncia de um risco devem ser
examinados.

PE781.171v01-00

60/196

Alteracao

(13)  As autoridades competentes devem
verificar o cumprimento do principio da
nao repulsdo com base numa avaliacao
individual que tenha em conta todas as
circunstancias pertinentes. Deve ser dada
ao nacional de pais terceiro ou ao apadtrida
em causa a possibilidade efetiva de
apresentar elementos de prova relativos a
sua situagdo pessoal. Qualquer alteracao
das circunstancias e qualquer novo
elemento que demonstre a existéncia de um
risco devem ser examinados.

Or. en

Alteracdo

(13)  As autoridades competentes devem
verificar o cumprimento do principio da
nao repulsdo com base numa avaliagao
individual que tenha em conta todas as
circunstancias pertinentes. Deve ser dada
ao nacional de pais terceiro em causa a
possibilidade efetiva de apresentar, o mais
rapidamente possivel, elementos de prova
relativos a sua situagdo pessoal. Qualquer
alteracdo das circunstancias e qualquer
novo elemento que demonstre a existéncia
de um risco devem ser examinados.

AM\1333217PT.docx



Alteracio 285

Or. en

Abir Al-Sahlani, Irena Joveva, Jan-Christoph Oetjen

Proposta de regulamento
Considerando 13-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 286
Estrella Galan

Proposta de regulamento
Considerando 14

Texto da Comissdo

(14)  E necessdrio que os

Estados-Membros possam cooperar de
forma mais flexivel, nomeadamente

AM\1333217PT.docx

Alteracao

(13-A) Durante a avaliacdo, as
autoridades competentes devem prestar
especial atengdo a eventuais indicios de
vulnerabilidade ou a necessidades
processuais especiais passiveis de afetar
significativamente a situagdo do nacional
de pais terceiro apos o regresso. Essas
vulnerabilidades podem incluir,
nomeadamente, a idade avancada,
deficiéncias, doencgas graves, experiéncias
traumadticas, tortura ou exploragdo, ou
riscos associados a orientacdo sexual ou a
identidade de género. Sempre que tais
circunstdncias sejam identificadas, os
Estados-Membros devem zelar pela
disponibilizacdao imediata de salvaguardas
e medidas de apoio adequadas, incluindo,
se for caso disso, a cooperacdo com
servigos especializados e o envolvimento
de pessoal com formacgdo, em especial nos
casos relativos a menores.

Or. en

Alteracdo

Suprimido

PE781.171v01-00
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através de novos acordos ou convénios
bilaterais, e de forma mais direcionada
para reduzir os movimentos de nacionais
de paises terceiros em situagdo irregular
através das fronteiras internas comuns,
salvaguardando simultaneamente o
espaco Schengen sem controlos nas
fronteiras internas.

Alteracao 287
Meélissa Camara

Proposta de regulamento
Considerando 14

Texto da Comissdo

(14)  E necessdrio que os
Estados-Membros possam cooperar de
forma mais flexivel, nomeadamente
através de novos acordos ou convénios
bilaterais, e de forma mais direcionada
para reduzir os movimentos de nacionais
de paises terceiros em situagdo irregular
através das fronteiras internas comuns,
salvaguardando simultaneamente o
espaco Schengen sem controlos nas
fronteiras internas.

Alteracio 288

Or. en

Alteracao

Suprimido

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Proposta de regulamento
Considerando 14

Texto da Comissdo
(14)  E necessario que os
Estados-Membros possam cooperar de

forma mais flexivel, nomeadamente através
de novos acordos ou convénios bilaterais, e

PE781.171v01-00

Alteracdo

(14)  E necessario que os
Estados-Membros possam cooperar de
forma mais flexivel, nomeadamente através
de novos acordos ou convénios bilaterais, e

AM\1333217PT.docx



de forma mais direcionada para reduzir os
movimentos de nacionais de paises
terceiros em situacdo irregular através
das fronteiras internas comuns,
salvaguardando simultaneamente o
espaco Schengen sem controlos nas
fronteiras internas.

Alteracio 289

de forma mais direcionada para promover
0 regresso efetivo a paises terceiros.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Abir Al-Sahlani

Proposta de regulamento
Considerando 14

Texto da Comissdo

(14)  E necessario que os
Estados-Membros possam cooperar de
forma mais flexivel, nomeadamente
através de novos acordos ou convénios
bilaterais, e de forma mais direcionada
para reduzir os movimentos de nacionais
de paises terceiros em situagdo irregular
através das fronteiras internas comuns,
salvaguardando simultaneamente o espago
Schengen sem controlos nas fronteiras
internas.

Alteraciao 290

Alteracdo

(14)  E necessario que os
Estados-Membros possam cooperar
melhor, ao abrigo do novo sistema comum
de regresso, para reduzir os movimentos de
nacionais de paises terceiros em situagao
irregular através das fronteiras internas
comuns, salvaguardando simultaneamente
o espaco Schengen sem controlos nas
fronteiras internas.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Proposta de regulamento
Considerando 14

Texto da Comissdo
(14)  E necessario que os
Estados-Membros possam cooperar de

forma mais flexivel, nomeadamente através
de novos acordos ou convénios bilaterais, e
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Alteracdo

(14)  E necessario que os
Estados-Membros possam cooperar de
forma mais flexivel, nomeadamente através
de novos acordos ou convénios bilaterais, e
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de forma mais direcionada para reduzir os
movimentos de nacionais de paises
terceiros em situagdo irregular através das
fronteiras internas comuns, salvaguardando
simultaneamente o espago Schengen sem
controlos nas fronteiras internas.

Alteracio 291
Murielle Laurent
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Considerando 14

Texto da Comissdo

(14)  E necessdrio que os
Estados-Membros possam cooperar de
forma mais flexivel, nomeadamente
através de novos acordos ou convénios
bilaterais, e de forma mais direcionada
para reduzir os movimentos de nacionais
de paises terceiros em situagdo irregular
através das fronteiras internas comuns,
salvaguardando simultaneamente o
espaco Schengen sem controlos nas
fronteiras internas.

de forma mais direcionada para reduzir e
prevenir os movimentos de nacionais de
paises terceiros em situacdo irregular
através das fronteiras internas comuns,
salvaguardando simultaneamente o espago
Schengen sem controlos nas fronteiras
internas.

Or. en

Alteracao

(14)  Os Estados-Membros devem ser
capazes de cooperar de forma flexivel no
que toca ao regresso, sem comprometer as
regras relativas a transferéncia de
requerentes de protegdo internacional e as
regras que regem o espaco Schengen de
livre circulagdo. Essa cooperagdo deverd
contribuir para reduzir os movimentos
secundarios, através das fronteiras internas
comuns, das pessoas relativamente as
quais foram emitidas decisoes de regresso.

Or. en

Justificagdo

Incentivar novos acordos bilaterais entre os Estados-Membros é o oposto de uma abordagem
harmonizada a nivel europeu. A existéncia de um emaranhado de acordos bilaterais que
transferem a responsabilidade no seio da Unido apenas aumentara a incerteza quanto a

responsabilidade pelos regressos.

Alteraciao 292
Estrella Galan

Proposta de regulamento
Considerando 15
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Texto da Comissdo

(15) Uma vez estabelecido que o
nacional de um pais terceiro ndo
preenche ou deixou de preencher as
condigoes de entrada, permanéncia ou
residéncia no territorio dos
Estados-Membros, deve ser rapidamente

emitida uma decisdo de regresso com base

numa avaliacdo individual que tenha em
conta todos os factos e circunstdncias.

Alteracao 293
Meélissa Camara

Proposta de regulamento
Considerando 15

Texto da Comissdo

(15) Uma vez estabelecido que o
nacional de um pais terceiro ndo preenche
ou deixou de preencher as condigdes de
entrada, permanéncia ou residéncia no
territorio dos Estados-Membros, deve ser
rapidamente emitida uma decisao de
regresso com base numa avaliagdo
individual que tenha em conta todos os
factos e circunstancias.

AM\1333217PT.docx

Alteracdo

Suprimido

Or. en

Alteracao

(15) Uma vez estabelecido que o
nacional de um pais terceiro ndo preenche
ou deixou de preencher as condigdes de
entrada, permanéncia ou residéncia no
territorio dos Estados-Membros, e que ndo
é aplicavel qualquer outra possibilidade
de concessdo de um titulo que permita a
permanéncia, deve ser rapidamente
emitida uma decisdo de regresso com base
numa avalia¢do individual que tenha em
conta todos os factos e circunstincias. Essa
avaliacdo deve incluir uma andlise dos
motivos individuais em matéria de direitos
humanos passiveis de afetar a adequacio
do regresso, incluindo eventuais riscos de
repulsado, o direito a vida familiar, o
interesse superior da crianga, o estado de
saude fisica e mental da pessoa e
qualquer situacdo de vulnerabilidade da
pessoa em causa.

Or. en
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Alteraciao 294

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Proposta de regulamento
Considerando 15

Texto da Comissdo

(15) Uma vez estabelecido que o
nacional de um pais terceiro ndo preenche
ou deixou de preencher as condigdes de
entrada, permanéncia ou residéncia no
territorio dos Estados-Membros, deve ser
rapidamente emitida uma decisao de
regresso com base numa avaliagdo
individual que tenha em conta todos os
factos e circunstincias.

Alteracio 295

Alteracao

(15) Uma vez estabelecido que o
nacional de um pais terceiro ndo preenche
ou deixou de preencher as condigdes de
entrada, permanéncia ou residéncia no
territorio dos Estados-Membros, deve ser
rapidamente emitida uma decisdo de
regresso. A decisdo de regresso devera
declarar a obrigacdo de o nacional de pais
terceiro abandonar o territorio dos
Estados-Membros. Ndo deverd ser
obrigatorio que a decisdo de regresso
determine o pais de regresso. O pais de
regresso deverd ser determinado, 0 mais
tardar, antes do afastamento, podendo ser
determinado quer na decisdo de regresso
quer em qualquer outra decisdo que
ordene o afastamento, distinta da decisdo
de regresso.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Proposta de regulamento
Considerando 15

Texto da Comissdo

(15) Uma vez estabelecido que o
nacional de um pais terceiro ndo preenche
ou deixou de preencher as condigdes de
entrada, permanéncia ou residéncia no
territorio dos Estados-Membros, deve ser
rapidamente emitida uma decisao de
regresso com base numa avaliagdo
individual que tenha em conta todos os
factos e circunstincias.
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Alteracdo

(15) Uma vez estabelecido que o
nacional de um pais terceiro ndo preenche
ou deixou de preencher as condigdes de
entrada, permanéncia ou residéncia no
territorio dos Estados-Membros, deve ser
rapidamente emitida uma decisdo de
regresso. A decisdo de regresso deverd
declarar a obrigacdo de o nacional de pais
terceiro abandonar o territorio dos
Estados-Membros. Ndo devera ser
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Alteracio 296
Marieke Ehlers
em nome do Grupo PfE

Proposta de regulamento
Considerando 15

Texto da Comissdo

(15) Uma vez estabelecido que o
nacional de um pais terceiro ndo preenche
ou deixou de preencher as condi¢des de
entrada, permanéncia ou residéncia no
territorio dos Estados-Membros, deve ser
rapidamente emitida uma decisdo de
regresso com base numa avaliagdo
individual que tenha em conta todos os
factos e circunstincias.

Alteracio 297
Murielle Laurent
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Considerando 15

Texto da Comissdo
(15) Uma vez estabelecido que o
nacional de um pais terceiro nao preenche

ou deixou de preencher as condi¢des de
entrada, permanéncia ou residéncia no

AM\1333217PT.docx

obrigatorio que a decisdo de regresso
determine o pais de regresso. O pais de
regresso deverd ser determinado, o mais
tardar, antes do afastamento, podendo ser
determinado quer na decisdo de regresso
quer em qualquer outra decisdo que
ordene o afastamento, distinta da decisdo
de regresso.

Or. en

Alteracdo

(15) Uma vez estabelecido que o
nacional de um pais terceiro ndo preenche
ou deixou de preencher as condi¢des de
entrada, permanéncia ou residéncia no
territorio dos Estados-Membros, deve ser
rapidamente emitida uma decisdo de
regresso.

Or. en

Alteracdo

(15) Uma vez estabelecido que o
nacional de um pais terceiro nao preenche
ou deixou de preencher as condi¢des de
entrada, permanéncia ou residéncia no
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territorio dos Estados-Membros, deve ser territorio dos Estados-Membros, com base

rapidamente emitida uma decisdo de numa avalia¢do individual e tendo em
regresso com base numa avaliagao conta todos os factos e circunstancias, deve
individual que tenha em conta todos os ser rapidamente emitida, regra geral, uma
factos e circunstancias. decisdo de regresso.
Or. en
Justificagdo

A ordem do processo é invertida, para deixar clara a forma como deve desenrolar-se.

Alteracio 298
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Proposta de regulamento
Considerando 15-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo

(15-A) O nacional de pais terceiro sujeito
a uma obrigacgdo de abandonar o
territorio deverd ser o principal
responsdavel pela partida do territorio dos
Estados-Membros, em conformidade com
a decisdo de regresso.

Or. en

Alteracio 299
Estrella Galan

Proposta de regulamento
Considerando 16

Texto da Comissdo Alteracdo

(16) E necessdrio assegurar que o0s Suprimido
elementos essenciais de uma decisdo de

regresso emitida por um Estado-Membro

sejam introduzidos num formulario

especifico, sob a forma de uma ordem de

regresso europeia, e disponibilizados no

Sistema de Informacgdo Schengen

juntamente com a indicacdo para efeitos
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de regresso ou através do intercambio
bilateral de informacgoes com outro
Estado-Membro. A ordem de regresso
europeia deve, por sua vez, apoiar o
reconhecimento e a execucdo das decisoes
de regresso emitidas por outro
Estado-Membro quando o nacional de um
pais terceiro se desloca sem autorizagdo
para outro Estado-Membro.

Alteracio 300
Mélissa Camara

Proposta de regulamento
Considerando 16

Texto da Comissdo

(16) E necessdrio assegurar que o0s Suprimido
elementos essenciais de uma decisdo de
regresso emitida por um Estado-Membro
sejam introduzidos num formulario
especifico, sob a forma de uma ordem de
regresso europeia, e disponibilizados no
Sistema de Informacgdo Schengen
Jjuntamente com a indicacdo para efeitos
de regresso ou através do intercimbio
bilateral de informagoes com outro
Estado-Membro. A ordem de regresso
europeia deve, por sua vez, apoiar o
reconhecimento e a execucdo das decisoes
de regresso emitidas por outro
Estado-Membro quando o nacional de um
pais terceiro se desloca sem autorizagdo
para outro Estado-Membro.

Alteraciao 301
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Proposta de regulamento
Considerando 16
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Alteracdo

Or. en

Or. en
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Texto da Comissdo

(16)  E necessario assegurar que os
elementos essenciais de uma decisao de
regresso emitida por um Estado-Membro
sejam introduzidos num formuldrio
especifico, sob a forma de uma ordem de
regresso europeia, e disponibilizados no
Sistema de Informac¢ao Schengen
juntamente com a indicagdo para efeitos
de regresso ou através do intercambio
bilateral de informag¢des com outro
Estado-Membro. A ordem de regresso
europeia deve, por sua vez, apoiar 0
reconhecimento ¢ a execucao das decisdes
de regresso emitidas por outro
Estado-Membro quando o nacional de um
pais terceiro se desloca sem autorizagdo
para outro Estado-Membro.

Alteraciao 302

Alteracdo

(16)  E necessario assegurar que 0s
elementos essenciais de uma decisao de
regresso emitida por um Estado-Membro
sejam introduzidos no Sistema de
Informacao Schengen e disponibilizados
através da indicagado para efeitos de
regresso e, se necessdrio, através do
intercambio bilateral de informagdes com
outro Estado-Membro. As informagées
podem ser trocadas no Sistema de
Informagdo Schengen recorrendo a uma
ordem de regresso europeia. O intercdmbio
de informacoes com base no Sistema de
Informacdo Schengen deve, por sua vez,
apoiar um sistema de regresso eficaz,
incluindo o reconhecimento e a execugao
das decisdes de regresso emitidas por outro
Estado-Membro quando o nacional de um
pais terceiro se desloca sem autorizagao
para outro Estado-Membro.

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Proposta de regulamento
Considerando 16

Texto da Comissdo

(16)  E necessario assegurar que os
elementos essenciais de uma decisao de
regresso emitida por um Estado-Membro
sejam introduzidos num formulério
especifico, sob a forma de uma ordem de
regresso europeia, € disponibilizados no
Sistema de Informagao Schengen
juntamente com a indicagdo para efeitos de
regresso ou através do intercambio bilateral
de informagdes com outro Estado-Membro.
A ordem de regresso europeia deve, por
sua vez, apoiar o reconhecimento e a
execucao das decisdes de regresso emitidas
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Alteracdo

(16)  E necessario assegurar que 0s
elementos essenciais de uma decisao de
regresso emitida por um Estado-Membro
sejam introduzidos num formulario
especifico, sob a forma de uma ordem de
regresso europeia, que é secunddria face a
decisdo de regresso ao abrigo do direito
nacional, ¢ disponibilizados no Sistema de
Informagao Schengen juntamente com a
indicagdo para efeitos de regresso ou
através do intercambio bilateral de
informagdes com outro Estado-Membro. A
ordem de regresso europeia deve, por sua
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por outro Estado-Membro quando o
nacional de um pais terceiro se desloca sem
autorizagdo para outro Estado-Membro.

Alteraciao 303
Murielle Laurent
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Considerando 16

Texto da Comissdo

(16)  E necessdrio assegurar que os
elementos essenciais de uma decisdo de
regresso emitida por um Estado-Membro
sejam introduzidos num formulario
especifico, sob a forma de uma ordem de
regresso europeia, e disponibilizados no
Sistema de Informacdo Schengen
juntamente com a indicagao para efeitos de
regresso ou atraveés do intercambio bilateral
de informagdes com outro Estado-Membro.
A ordem de regresso europeia deve, por
sua vez, apoiar o reconhecimento € a
execuc¢ao das decisoes de regresso emitidas
por outro Estado-Membro quando o
nacional de um pais terceiro se desloca
sem autoriza¢do para outro
Estado-Membro.

vez, apoiar o reconhecimento e a execugao
das decisdes de regresso emitidas por outro
Estado-Membro quando o nacional de um
pais terceiro se desloca sem autorizag@o
para outro Estado-Membro.

Or. en

Alteracao

(16)  Os elementos essenciais de uma
decisdo de regresso emitida por um
Estado-Membro podem ser introduzidos
num formulario especifico — uma ordem
de regresso europeia —, que pode
posteriormente ser disponibilizado no
Sistema de Informacao Schengen
juntamente com a indicacdo para efeitos de
regresso ou através do intercambio bilateral
de informagdes com outro Estado-Membro.
A ordem de regresso europeia, por sua vez,
pode facilitar o reconhecimento e a
execugdo das decisdes de regresso emitidas
por outro Estado-Membro.

Or. en

Justificagdo

Em consondncia com as alteragoes ao artigo 9.°.

Alteraciao 304
Estrella Galan

Proposta de regulamento
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Considerando 17
Texto da Comissdo

(17)  Muitas vezes, e especialmente nos
casos em que ndo hda cooperagdo por
parte do nacional de um pais terceiro, é
dificil para as autoridades competentes
identificar o pais de regresso no momento
da emissdo da decisdo de regresso. Nesses
casos, as autoridades competentes devem
determinar o pais de regresso com base
nas informagoes disponiveis e indicar o
pais ou paises mais provaveis na decisdo
de regresso.

Alteracio 305

Alteracao

Suprimido

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Proposta de regulamento
Considerando 17

Texto da Comissdo

(17)  Muitas vezes, e especialmente nos
casos em que nao ha cooperacao por parte
do nacional de um pais terceiro, ¢ dificil
para as autoridades competentes identificar
o0 pais de regresso no momento da emissao
da decisdo de regresso. Nesses casos, as
autoridades competentes devem determinar
o0 pais de regresso com base nas
informacodes disponiveis e indicar o pais ou
paises mais provdveis na decisao de
regresso.
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Alteracao

(17)  Muitas vezes, e especialmente nos
casos em que ndo ha cooperacdo por parte
do nacional de um pais terceiro, ¢ dificil
para as autoridades competentes identificar
o0 pais de regresso no momento da emissao
da decisdo de regresso. Nesses casos, as
autoridades competentes devem determinar
o0 pais de regresso com base nas
informacodes disponiveis. Os
Estados-Membros podem indicar um ou
mais paises de regresso possiveis (ou niao
indicar qualquer pais) na decisdo de
regresso, em conformidade com o direito
nacional. O pais de regresso pode ser
determinado na decisdo de regresso ou, se
Jor caso disso, numa fase posterior da
decisdo de afastamento.

Or. en
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Alteracio 306

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Proposta de regulamento
Considerando 17

Texto da Comissdo

(17)  Muitas vezes, e especialmente nos
casos em que nao ha cooperacao por parte
do nacional de um pais terceiro, é dificil
para as autoridades competentes
identificar o pais de regresso no momento
da emissdo da decisdo de regresso. Nesses
casos, as autoridades competentes devem
determinar o pais de regresso com base nas
informagdes disponiveis e indicar o pais ou
paises mais provaveis na decisdo de
regresso.

Alteracao 307

Alteracdo

(17)  Nos casos em que nao ha
cooperacao por parte do nacional de um
pais terceiro, as autoridades competentes
devem determinar o pais ou paises de
regresso com base em informagdes
disponiveis e indicar o pais ou paises mais
provaveis na decisdo de regresso.

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Proposta de regulamento
Considerando 17

Texto da Comissdo

(17)  Muitas vezes, e especialmente nos
casos em que nao ha cooperacao por parte
do nacional de um pais terceiro, é dificil
para as autoridades competentes
identificar o pais de regresso no momento
da emissdo da decisdo de regresso. Nesses
casos, as autoridades competentes devem
determinar o pais de regresso com base nas
informacodes disponiveis e indicar o pais ou
paises mais provaveis na decisdo de
regresso.

AM\1333217PT.docx

Alteracdo

(17)  Nos casos em que nao ha
cooperagao por parte do nacional de um
pais terceiro, as autoridades competentes
devem determinar o pais ou paises de
regresso com base em informacoes
disponiveis e indicar o pais ou paises mais
provaveis na decisdo de regresso.

Or. en
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Alteraciao 308
Meélissa Camara

Proposta de regulamento
Considerando 17

Texto da Comissdo

(17)  Muitas vezes, e especialmente nos
casos em que ndo ha cooperacao por parte
do nacional de um pais terceiro, ¢ dificil
para as autoridades competentes identificar
o0 pais de regresso no momento da emissao
da decisdo de regresso. Nesses casos, as
autoridades competentes devem
determinar o pais de regresso com base
nas informagoes disponiveis e indicar o
pais ou paises mais provaveis na decisao
de regresso.

Alteracio 309
Murielle Laurent
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Considerando 17

Texto da Comissdo

(17)  Muitas vezes, e especialmente nos
casos em que ndo hd cooperagdo por parte
do nacional de um pais terceiro, ¢ dificil
para as autoridades competentes identificar
0 pais de regresso no momento da emissao
da decisdo de regresso. Nesses casos, as
autoridades competentes devem determinar
o pais de regresso com base nas
informagdes disponiveis e indicar o pais ou
paises mais provdveis na decisao de
regresso.
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Alteracao

(17)  Muitas vezes, nomeadamente nos
casos em que ndo ha cooperacao por parte
do nacional de um pais terceiro, ¢ dificil
para as autoridades competentes identificar
o0 pais de regresso no momento da emissao
da decisdo de regresso. Nesses casos, as
autoridades competentes ndo devem emitir
uma decisdo de regresso. Caso se constate
que foi identificado um pais de regresso
incorreto, a decisdo de regresso deve ser
retirada e o Estado-Membro de emissdo
deve eliminar a indicag¢do correspondente
no Sistema de Informacdo Schengen.

Or. en

Alteracdo

(17)  Muitas vezes, e especialmente nos
casos em que o nacional de um pais
terceiro ndo quer ou ndo consegue
fornecer informacaoes suficientes, ¢ dificil
para as autoridades competentes identificar
o0 pais de regresso para efeitos da emissao
da decisdo de regresso. Nesses casos, as
autoridades competentes devem poder
determinar um pais de regresso provisorio
com base nas informagdes disponiveis e
indicar um unico pais de regresso na
decisdo de regresso.

Or. en

AM\1333217PT.docx



Justificagdo

Em consondncia com as alteragoes ao artigo 7.°.

Alteracio 310
Estrella Galan

Proposta de regulamento
Considerando 18

Texto da Comissdo

(18) Se um nacional de um pais
terceiro presente no territorio de um

Estado-Membro for objeto de uma decisdo

de regresso com forca executoria de outro
Estado-Membro, essa decisdo deve ser
reconhecida e executada. O

reconhecimento e a execucdo das decisoes

de regresso devem facilitar e acelerar o
processo de regresso com base no reforco
da cooperagdo e da confianca mutua
entre os Estados-Membros. Podem
também contribuir para dissuadir a
migragdo irregular e desencorajar os
movimentos secunddrios ndo autorizados
no interior da Unido, bem como para
limitar os atrasos no processo de regresso.
O recurso contra as decisoes de regresso
deve ser exercido no Estado-Membro de
emissao.

Alteracao 311
Mélissa Camara

Proposta de regulamento
Considerando 18

Texto da Comissdo

(18)  Se um nacional de um pais terceiro
presente no territorio de um
Estado-Membro for objeto de uma decisao
de regresso com forca executdria de outro

AM\1333217PT.docx

Alteracdo

Suprimido

Or. en

Alteracdo

(18)  Se um nacional de um pais terceiro
presente no territorio de um
Estado-Membro for objeto de uma decisao
de regresso com forca executdria de outro
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Estado-Membro, essa decisdo deve ser
reconhecida e executada. O
reconhecimento e a execucdo das decisoes
de regresso devem facilitar e acelerar o
processo de regresso com base no reforco
da cooperacgdo e da confianca mutua
entre os Estados-Membros. Podem
também contribuir para dissuadir a
migragdo irregular e desencorajar os
movimentos secunddrios ndo autorizados
no interior da Unido, bem como para
limitar os atrasos no processo de regresso.
O recurso contra as decisoes de regresso
deve ser exercido no Estado-Membro de
emissdo.

Alteracio 312
Irena Joveva

Proposta de regulamento
Considerando 18

Texto da Comissdo

(18)  Se um nacional de um pais terceiro
presente no territorio de um
Estado-Membro for objeto de uma decisao
de regresso com forca executdria de outro
Estado-Membro, essa decisdo deve ser
reconhecida e executada. O
reconhecimento ¢ a execucao das decisdes
de regresso devem facilitar e acelerar o
processo de regresso com base no reforco
da cooperagdo e da confianga mutua entre
os Estados-Membros. Podem também
contribuir para dissuadir a migragao
irregular e desencorajar os movimentos
secundarios ndo autorizados no interior da
Unido, bem como para limitar os atrasos no
processo de regresso. O recurso contra as
decisdes de regresso deve ser exercido no
Estado-Membro de emissao.

PE781.171v01-00

Estado-Membro, ndo deve ser emitida
qualquer outra decisdo de regresso.

Or. en

Alteracdo

(18) Se um nacional de um pais terceiro
presente no territorio de um
Estado-Membro for objeto de uma decisao
de regresso com forca executdria de outro
Estado-Membro, essa decisdo pode ser
reconhecida e executada. O
reconhecimento e a possivel execugcdo
subsequente dos afastamentos exigem
uma avaliagdo exaustiva de todas as
circunstdncias pertinentes,
nomeadamente para que seja possivel
avaliar a vulnerabilidade de um nacional
de pais terceiro e para ter em conta o
principio da ndo repulsao. Nesse sentido,
os Estados-Membros devem poder rever
casos individuais antes da execuc¢do. O
reconhecimento ¢ a execucao das decisdes
de regresso devem facilitar e acelerar o
processo de regresso com base no refor¢o
da cooperagdo e da confianca mutua entre
os Estados-Membros. Podem também
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Alteracio 313

contribuir para dissuadir a migragao
irregular e desencorajar os movimentos
secundarios ndo autorizados no interior da
Unido, bem como para limitar os atrasos no
processo de regresso. O recurso contra as
decisdes de regresso deve ser exercido no
Estado-Membro de emissao.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Proposta de regulamento
Considerando 18

Texto da Comissdo

(18) Se um nacional de um pais terceiro
presente no territorio de um
Estado-Membro for objeto de uma decisao
de regresso com for¢a executoria de outro
Estado-Membro, essa decisdo deve ser
reconhecida e executada. O
reconhecimento e a execucdo das decisoes
de regresso devem facilitar e acelerar o
processo de regresso com base no refor¢co
da cooperagdo e da confianca mutua
entre os Estados-Membros. Podem
também contribuir para dissuadir a
migracgdo irregular e desencorajar os
movimentos secunddrios ndo autorizados
no interior da Unido, bem como para
limitar os atrasos no processo de regresso.
O recurso contra as decisdes de regresso
deve ser exercido no Estado-Membro de
emissao.

Alteraciao 314

Alteracdo

(18) Se um nacional de um pais terceiro
presente no territorio de um
Estado-Membro for objeto de uma decisao
de regresso de outro Estado-Membro, essa
decisdo pode ser reconhecida e executada.
O recurso contra as decisdes de regresso so
deve ser exercido no Estado-Membro de
emissao.

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga Wisniewska

Proposta de regulamento
Considerando 18
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Texto da Comissdo

(18) Se um nacional de um pais terceiro
presente no territorio de um
Estado-Membro for objeto de uma decisao
de regresso com for¢a executoria de outro
Estado-Membro, essa decisdo deve ser
reconhecida e executada. O
reconhecimento e a execucdo das decisoes
de regresso devem facilitar e acelerar o
processo de regresso com base no refor¢co
da cooperagdo e da confianca mutua
entre os Estados-Membros. Podem
também contribuir para dissuadir a
migracgdo irregular e desencorajar os
movimentos secunddrios ndo autorizados
no interior da Unido, bem como para
limitar os atrasos no processo de regresso.
O recurso contra as decisdes de regresso
deve ser exercido no Estado-Membro de
emissao.

Alteracao 315
Nadine Morano

Proposta de regulamento
Considerando 18

Texto da Comissdo

(18) Se um nacional de um pais terceiro
presente no territorio de um
Estado-Membro for objeto de uma decisao
de regresso com forca executdria de outro
Estado-Membro, essa decisdo deve ser
reconhecida e executada. O
reconhecimento e a execucao das decisdes
de regresso devem facilitar e acelerar o
processo de regresso com base no reforgo
da cooperagdo e da confianca mutua entre
os Estados-Membros. Podem também
contribuir para dissuadir a migragdo
irregular e desencorajar os movimentos
secundarios nao autorizados no interior da
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Alteracdo

(18) Se um nacional de um pais terceiro
presente no territorio de um
Estado-Membro for objeto de uma decisao
de regresso de outro Estado-Membro, essa
decisdo pode ser reconhecida e executada.
O recurso contra a decisdo de regresso so
deve ser exercido no Estado-Membro de
emissao.

Or. en

Alteracdo

(18)  Se um nacional de um pais terceiro
presente no territorio de um
Estado-Membro for objeto de uma decisao
de regresso com forca executdria de outro
Estado-Membro, essa decisdo deve ser
reconhecida e executada. O
reconhecimento ¢ a execucao das decisdes
de regresso devem facilitar e acelerar o
processo de regresso com base no reforgo
da cooperagdo e da confianca mutua entre
os Estados-Membros. Podem também
contribuir para dissuadir a migragado
irregular e desencorajar os movimentos
secundarios nao autorizados no interior da
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Unido, bem como para limitar os atrasos no
processo de regresso. O recurso contra as
decisoes de regresso deve ser exercido no
Estado-Membro de emissao.

Alteracio 316
Murielle Laurent
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Considerando 18

Texto da Comissdo

(18) Se um nacional de um pais terceiro
presente no territorio de um
Estado-Membro for objeto de uma decisao
de regresso com forca executdria de outro
Estado-Membro, essa decisdo deve ser
reconhecida e executada. O
reconhecimento ¢ a execucao das decisdes
de regresso devem facilitar e acelerar o
processo de regresso com base no reforco
da cooperagdo e da confianca mutua entre
os Estados-Membros. Podem também
contribuir para dissuadir a migragdo
irregular e desencorajar os movimentos
secundarios ndo autorizados no interior da
Unido, bem como para limitar os atrasos
no processo de regresso. O recurso contra
as decisoes de regresso deve ser exercido
no Estado-Membro de emissdo.

Unido, bem como para limitar os atrasos no
processo de regresso. O recurso contra as
decisoes de regresso deve ser exercido no
Estado-Membro de emissdo, mas sem
impedir a execugdo dessas decisoes, caso
se encontrem preenchidos os critérios
aplicaveis.

Or. fr

Alteracao

(18) Se um nacional de um pais terceiro
presente no territorio de um
Estado-Membro for objeto de uma decisao
de regresso com forca executdria de outro
Estado-Membro, essa decisdo pode ser
reconhecida e executada. O
reconhecimento ¢ a execucao das decisdes
de regresso exigem o reforgo da
cooperacao ¢ da confianca mutua entre os
Estados-Membros, em especial para
assegurar que a pessoa objeto de uma
medida de regresso seja capaz de exercer
plenamente o direito a um recurso efetivo.
O reconhecimento mutuo das decisoes de
regresso pode também contribuir para
desencorajar os movimentos secundarios
nao autorizados no interior da Unido.

Or. en

Justificagdo

Em consonancia com as alteragoes ao artigo 9.°.

Alteraciao 317
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Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant

swe

Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Proposta de regulamento
Considerando 18

Texto da Comissdo

(18) Se um nacional de um pais terceiro
presente no territorio de um
Estado-Membro for objeto de uma decisao
de regresso com forca executdria de outro
Estado-Membro, essa decisdo deve ser
reconhecida e executada. O
reconhecimento ¢ a execucao das decisdes
de regresso devem facilitar e acelerar o
processo de regresso com base no refor¢o
da cooperagdo e da confianca mutua entre
os Estados-Membros. Podem também
contribuir para dissuadir a migragdo
irregular e desencorajar os movimentos
secundarios ndo autorizados no interior da
Unido, bem como para limitar os atrasos no
processo de regresso. O recurso contra as
decisoes de regresso deve ser exercido no
Estado-Membro de emissao.

Alteracio 318
Murielle Laurent
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Considerando 18-A (novo)

Texto da Comissdo

PE781.171v01-00

Alteracao

(18)  Se um nacional de um pais terceiro
presente no territorio de um
Estado-Membro for objeto de uma decisao
de regresso com forca executdria de outro
Estado-Membro, essa decisdo deve ser
reconhecida e executada nos casos e
condigoes estabelecidos no presente
regulamento. O reconhecimento e a
execuc¢ao das decisoes de regresso devem
facilitar e acelerar o processo de regresso
com base no reforgo da cooperagao e da
confianga mutua entre os
Estados-Membros. Podem também
contribuir para dissuadir a migracao ilegal
e desencorajar os movimentos secundarios
ndo autorizados no interior da Unido, bem
como para limitar os atrasos no processo de
regresso. O recurso contra as decisoes de
regresso deve ser exercido no
Estado-Membro de emissao.

Or. en

Alteracdo

(18-A) A fim de facilitar o
reconhecimento mutuo das decisoes de
regresso, deve ser criada uma ordem de
regresso europeia que permita aos
Estados-Membros inserir esse formulario
no Sistema de Informacgdo Schengen.
Para esse efeito, o poder de adotar atos
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em conformidade com o artigo 290.° do
TFUE deve ser delegado na Comissdo,
para que o formuldrio da ordem de
regresso europeia seja criado. E
particularmente importante que

a Comissdo proceda as consultas
adequadas durante os trabalhos
preparatorios, inclusive a nivel de peritos,
e que essas consultas sejam conduzidas de
acordo com os principios previstos no
Acordo Interinstitucional, de 13 de abril
de 2016, sobre legislar melhor. Em
particular, a fim de assegurar a igualdade
de participacdo na preparacdo dos atos
delegados, o Parlamento Europeu e o
Conselho recebem todos os documentos
ao mesmo tempo que os peritos dos
Estados-Membros, e os respetivos peritos
tém sistematicamente acesso das reunioes
dos grupos de peritos da Comissao que
tratem da preparagdo dos atos delegados.

Or. en
Justificagdo

Harmonizag¢do com as alteragoes aos artigos 7.° e 48.°-A.

Alteracio 319
Marieke Ehlers
em nome do Grupo PfE

Proposta de regulamento
Considerando 18-A (novo)

Texto da Comissdo Alteragao

(18-A) Para contrariar esta situacdo e
assegurar que a responsabilidade pela
execucgdo seja claramente atribuida, o
presente regulamento estabelece um
mecanismo vinculativo de «retomada a
cargo» baseado no principio segundo o
qual a responsabilidade final incumbe ao
Estado-Membro de emissao. Por
conseguinte, o Estado-Membro que efetua
a detencdo pode solicitar uma retomada a
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Alteracio 320

cargo, em especial se se deparar com
entraves proprios ao afastamento ou nos
casos em que o Estado-Membro de
emissdo tem melhores perspetivas de
éxito. A fim de assegurar a rapidez e a
seguranca deste procedimento, o facto de
o Estado-Membro de emissdo ndo
responder a notificagdo dentro de um
prazo rigoroso implica a obrigagdo
automdtica de retomar a pessoa a cargo e
executar o regresso.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Proposta de regulamento
Considerando 18-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 321
Mary Khan

Proposta de regulamento
Considerando 18-A (novo)

Texto da Comissdo

PE781.171v01-00

Alteracdo

(18-A) Se o afastamento for efetuado com
base nas informacaoes disponiveis na
ordem de regresso europeia a que se
refere o artigo 7.° n.” 7, ou no Sistema de
Informacgdo Schengen, ou ainda na
decisdo de regresso do Estado-Membro de
emissdo, e, se for caso disso, na decisdo
que ordena o afastamento, o
reconhecimento nao deverd constituir
uma decisd@o nem um ato.

Or. en
Alteracdo
(18-A) A fim de ajudar os
Estados-Membros a garantirem a
82/196 AM\1333217PT.docx



Alteracio 322
Marieke Ehlers
em nome do Grupo PfE

Proposta de regulamento
Considerando 18-B (novo)

Texto da Comissdo

Alteraciao 323

aplicagdo efetiva da politica de regresso
da Uniao, os custos diretamente
relacionados com o regresso, o
afastamento e a detencdo devem ser
elegiveis para apoio financeiro da Unido.

Or. en

Alteracao

(18-B) A fim de assegurar que o
procedimento de retomada a cargo nao
seja frustrado por uma nova fuga do
nacional de pais terceiro, os
Estados-Membros devem ter a
possibilidade de deter a pessoa com o
objetivo especifico de garantir a
transferéncia para o Estado-Membro de
emissdo. Essa detencdo so deve ser
imposta se for necessdria e
proporcionada, e deve durar o tempo
estritamente necessdrio para concluir os
procedimentos administrativos inerentes a
transferéncia.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Proposta de regulamento
Considerando 18-B (novo)

Texto da Comissdo

AM\1333217PT.docx

Alteracdo

(18-B) O Estado-Membro de execucdo
pode decidir ndao reconhecer ou executar
uma decisdo de regresso ou a decisdo que
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Alteracio 324
Mélissa Camara

Proposta de regulamento
Considerando 19

Texto da Comissdo

(19) A partir da data de aplicacio do
presente regulamento, os
Estados-Membros devem estabelecer
disposigoes juridicas e técnicas para
assegurar que a ordem de regresso
europeia possa ser disponibilizada através
do Sistema de Informacgdo Schengen. Até
1 de julho de 2027, pouco mais de um ano
apos a data de aplicacdo do Regulamento
(UE) 2024/1351, a Comissdo devera
analisar se os Estados-Membros
estabeleceram disposigoes juridicas e
técnicas adequadas para tratar
eficazmente as ordens de regresso
europeias através do Sistema de
Informacdo Schengen. Com base nessa
andlise, a Comissao deve adotar uma
decisdo de execugdo através da qual se
torne obrigatorio o reconhecimento das
decisoes de regresso com forca
executoria, apoiado pela ordem de
regresso europeia.

PE781.171v01-00 84/196

ordena o afastamento do Estado-Membro
de emissdo em vdrias situacoes,
nomeadamente se a emissdo, pelo
Estado-Membro de execucdo, de uma
decisdo de regresso propria nos termos do
artigo 7.° n.° 1, se afigurar uma solugdo
mais rdpida, ou se o Estado-Membro de
execucgdo dispuser de modalidades de
cooperagdo que permitam um regresso ou
um afastamento mais rdapidos e mais
eficazes.

Or. en
Alteracdo
Suprimido
Or. en
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Alteracio 325
Estrella Galan

Proposta de regulamento
Considerando 19

Texto da Comissdo

(19) A partir da data de aplicacio do
presente regulamento, os
Estados-Membros devem estabelecer
disposigoes juridicas e técnicas para
assegurar que a ordem de regresso
europeia possa ser disponibilizada através
do Sistema de Informacgdo Schengen. Até
1 de julho de 2027, pouco mais de um ano
apos a data de aplicacdo do Regulamento
(UE) 2024/1351, a Comissdo devera
analisar se os Estados-Membros
estabeleceram disposigoes juridicas e
técnicas adequadas para tratar
eficazmente as ordens de regresso
europeias através do Sistema de
Informacgdo Schengen. Com base nessa
andlise, a Comissdo deve adotar uma
decisdo de execugdo através da qual se
torne obrigatorio o reconhecimento das
decisoes de regresso com forca
executoria, apoiado pela ordem de
regresso europeia.

Suprimido

Alteracio 326
Murielle Laurent
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Considerando 19

Texto da Comissdo

(19) A partir da data de aplicagdo do (19)

Alteracdo

Or. en

Alteracdo

A partir da data de aplicagdo do

presente regulamento, os
Estados-Membros devem estabelecer
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disposigoes juridicas e técnicas para
assegurar que a ordem de regresso europeia
possa ser disponibilizada através do
Sistema de Informacao Schengen. Até 1 de
julho de 2027, pouco mais de um ano apos
a data de aplicacio do Regulamento (UE)
2024/1351, a Comissao devera analisar se
os Estados-Membros estabeleceram
disposigoes juridicas e técnicas adequadas
para tratar eficazmente as ordens de
regresso europeias através do Sistema de
Informacgdo Schengen. Com base nessa
andlise, a Comissdo deve adotar uma
decisdo de execugdo através da qual se
torne obrigatorio o reconhecimento das
decisoes de regresso com forga
executoria, apoiado pela ordem de
regresso europeia.

disposigoes juridicas e técnicas para
assegurar que seja possivel disponibilizar a
ordem de regresso europeia através do
Sistema de Informacao Schengen. Até 1 de
julho de 2028, a Comissao devera avaliar,
por um lado, a eficdcia das disposicoes
adotadas pelos Estados-Membros e, por
outro, as implicacées do reconhecimento
mutuo no direito das pessoas objeto de
uma medida de regresso a um recurso
efetivo.

Or. en

Justificagdo

Em consonancia com as alteragoes ao artigo 9.°.

Alteracao 327
Ana Miguel Pedro

Proposta de regulamento
Considerando 19

Texto da Comissdo

(19) A partir da data de aplicagdo do
presente regulamento, os
Estados-Membros devem estabelecer
disposi¢des juridicas e técnicas para
assegurar que a ordem de regresso europeia
possa ser disponibilizada através do
Sistema de Informagao Schengen. Até I de
Jjulho de 2027, pouco mais de um ano apos
a data de aplica¢do do Regulamento (UE)
2024/1351, a Comissao devera analisar se
os Estados-Membros estabeleceram
disposicdes juridicas e técnicas adequadas
para tratar eficazmente as ordens de
regresso europeias através do Sistema de

PE781.171v01-00

Alteracdo

(19) A partir da data de aplicagdo do
presente regulamento, os
Estados-Membros devem estabelecer
disposi¢des juridicas e técnicas para
assegurar que a ordem de regresso europeia
possa ser disponibilizada através do
Sistema de Informagdo Schengen. [Trés
anos apos/ a data de aplicagao do
Regulamento (UE) 2024/1351, a Comissao
deverd analisar a eficdcia da execugdo das
decisoes de regresso e das decisoes que
ordenam o afastamento, a atualidade das
informagoes pertinentes disponiveis no
Sistema de Informacdo Schengen, em
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Informagao Schengen. Com base nessa
analise, a Comissdo deve adotar uma
decisdo de execucao através da qual se
torne obrigatorio o reconhecimento das
decisoes de regresso com forca executoria,
apoiado pela ordem de regresso europeia.

Alteracio 328
Estrella Galan

Proposta de regulamento
Considerando 20

Texto da Comissdo

(20)  Importa continuar a conferir uma
dimensao a escala da Unido aos efeitos
das medidas nacionais de regresso,
mediante a previsdo de uma proibigdo de
entrada que impeca a entrada e a
permanéncia no territorio de todos os
Estados-Membros. A duracdo de uma
proibicdo de entrada devera ser
determinada tendo na devida
consideracdo todas as circunstincias
pertinentes do caso concreto e ndo deverd,
em principio, ser superior a dez anos.
Quando um nacional de pais terceiro em
situagdo irregular é detetado durante os
controlos de saida nas fronteiras externas,
podera ser adequado impor uma proibicdo
de entrada, a fim de evitar futuras
reentradas e, assim, reduzir os riscos de
imigracgdo ilegal.

Alteraciao 329

AM\1333217PT.docx 87/196

conformidade com o Regulamento (UE)
2018/1860, e o estabelecimento, pelos
Estados-Membros, de disposicoes juridicas
e técnicas que permitam disponibilizar a
ordem de regresso europeia através do
Sistema de Informacao Schengen. Com
base nessa analise, 0 Conselho deve adotar
uma decisdo de execugdo através da qual se
torne obrigatorio o reconhecimento das
decisdes de regresso com forga executoria,
apoiado pela ordem de regresso europeia.

Or. en

Alteracdo

Suprimido

Or. en
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Murielle Laurent
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Considerando 20

Texto da Comissdo

(20)  Importa continuar a conferir uma
dimensdo a escala da Unido aos efeitos
das medidas nacionais de regresso,
mediante a previsdo de uma proibicao de
entrada que impeca a entrada e a
permanéncia no territorio de todos os
Estados-Membros. A duracao de uma
proibi¢do de entrada deverd ser
determinada tendo na devida consideracao
todas as circunstancias pertinentes do caso
concreto e ndo deverd, em principio, ser
superior a dez anos. Quando um nacional
de pais terceiro em situagdo irregular é

detetado durante os controlos de saida nas

fronteiras externas, poderd ser adequado
impor uma proibigdo de entrada, a fim de
evitar futuras reentradas e, assim, reduzir
os riscos de imigracao ilegal.

Alteracao

(20) Aquando da emissio de uma
decisdo de regresso, os Estados-Membros
devem ter a possibilidade de emitir
igualmente uma proibicao de entrada que
impeca a entrada e a permanéncia no
territério de todos os Estados-Membros. 4
emissdo de uma proibigdo de entrada e a
duracdo dessa proibicao de entrada
deverdo ser determinadas tendo na devida
considerac¢do todas as circunstancias
pertinentes do caso concreto ¢ esta ultima
ndo devera, em principio, ser superior a
cinco anos.

Or. en

Justificagdo

Em consonancia com as alteragoes ao artigo 10.°.

Alteraciao 330
Mary Khan

Proposta de regulamento
Considerando 20

Texto da Comissdo

(20)  Importa continuar a conferir uma
dimensdo a escala da Unido aos efeitos das
medidas nacionais de regresso, mediante a
previsao de uma proibi¢do de entrada que
impega a entrada e a permanéncia no
territorio de todos os Estados-Membros. A

PE781.171v01-00

Alteracdo

(20)  Importa continuar a conferir uma
dimensao a escala da Unido aos efeitos das
medidas nacionais de regresso, mediante a
previsdo de uma proibi¢do de entrada que
impeca a entrada e a permanéncia no
territorio de todos os Estados-Membros. A
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duracdo de uma proibi¢ao de entrada
devera ser determinada tendo na devida
consideragdo todas as circunstancias
pertinentes do caso concreto e ndo devers,
em principio, ser superior a dez anos.
Quando um nacional de pais terceiro em
situagdo irregular ¢ detetado durante os
controlos de saida nas fronteiras externas,
podera ser adequado impor uma proibi¢ao
de entrada, a fim de evitar futuras
reentradas e, assim, reduzir os riscos de
imigragao ilegal.

Alteraciao 331
Marieke Ehlers
em nome do Grupo PfE

Proposta de regulamento
Considerando 20

Texto da Comissdo

(20)  Importa continuar a conferir uma
dimensao a escala da Unido aos efeitos
das medidas nacionais de regresso,
mediante a previsdo de uma proibigdo de
entrada que impeca a entrada e a
permanéncia no territorio de todos os
Estados-Membros. A duragdo de uma
proibicao de entrada deverd ser
determinada tendo na devida
consideracdo todas as circunstincias
pertinentes do caso concreto e ndo deverd,
em principio, ser superior a dez anos.
Quando um nacional de pais terceiro em
situagdo irregular é detetado durante os
controlos de saida nas fronteiras externas,
podera ser adequado impor uma proibicdo
de entrada, a fim de evitar futuras
reentradas e, assim, reduzir os riscos de
imigracgdo ilegal.
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duracdo de uma proibicao de entrada
devera ser determinada tendo na devida
consideragdo todas as circunstancias
pertinentes do caso concreto e ndo devera
ser inferior a sete anos. Os
Estados-Membros podem ainda impor
uma proibicdo de entrada vitalicia.
Quando um nacional de pais terceiro em
situagdo irregular ¢ detetado durante os
controlos de saida nas fronteiras externas,
afigura-se adequado impor uma proibi¢cao
de entrada, a fim de evitar futuras
reentradas e, assim, reduzir os riscos de
imigragao ilegal.

Or. en

Alteracdo

(20)  Para assegurar a credibilidade da
politica de regresso da Unido e prever um
poderoso elemento dissuasor de situacoes
de incumprimento e reentrada nao
autorizada, os casos de situacdo irregular
devem ter como consequéncia sistemdtica
e séria uma proibi¢ao de entrada com
efeitos a escala da Unido. Por
conseguinte, o presente regulamento
estabelece um sistema de duracoes
minimas obrigatorias, com uma proibicdo
de dez anos para os casos mais graves
(quando uma pessoa foge ou ndo coopera,
por exemplo) e uma proibigdo de cinco
anos para as restantes situagoes. Além
disso, a fim de garantir uma protecio a
longo prazo contra as ameacas mais
sérias, pode ser imposta uma proibicdo
vitalicia a nacionais de paises terceiros
que representem um risco para a
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Alteraciao 332

segurang¢a nacional.

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Proposta de regulamento
Considerando 20

Texto da Comissdo

(20)  Importa continuar a conferir uma
dimensao a escala da Unido aos efeitos das
medidas nacionais de regresso, mediante a
previsdo de uma proibicao de entrada que
impeca a entrada e a permanéncia no
territorio de todos os Estados-Membros. A
duracdo de uma proibicao de entrada
devera ser determinada tendo na devida
consideracdo todas as circunstincias
pertinentes do caso concreto e ndo deverd,
em principio, ser superior a dez anos.
Quando um nacional de pais terceiro em
situagdo irregular ¢ detetado durante os
controlos de saida nas fronteiras externas,
poderd ser adequado impor uma proibicao
de entrada, a fim de evitar futuras
reentradas e, assim, reduzir os riscos de
imigracao ilegal.

Alteraciao 333

Alteracdo

(20)  Importa continuar a conferir uma
dimensao a escala da Unido aos efeitos das
medidas nacionais de regresso, mediante a
previsdo de uma proibicao de entrada que
impeca a entrada e a permanéncia no
territorio de todos os Estados-Membros. A
duragdo de uma proibic¢do de entrada
devera ser de dez anos. Quando um
nacional de pais terceiro em situacdo
irregular € detetado durante os controlos de
saida nas fronteiras externas, deve ser
imposta uma proibicao de entrada, a fim de
evitar futuras reentradas e, assim, reduzir
os riscos de imigracgao ilegal, sem impedir
a rapida partida do nacional de pais
terceiro.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Proposta de regulamento
Considerando 20

Texto da Comissdo

(20)  Importa continuar a conferir uma
dimensao a escala da Unido aos efeitos das
medidas nacionais de regresso, mediante a
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Alteracdo

(20)  Importa continuar a conferir uma
dimensao a escala da Unido aos efeitos das
medidas nacionais de regresso, mediante a

AM\1333217PT.docx



previsdao de uma proibic¢ao de entrada que
impeca a entrada e a permanéncia no
territorio de todos os Estados-Membros. A
duracdo de uma proibicao de entrada
devera ser determinada tendo na devida
considerac¢do todas as circunstancias
pertinentes do caso concreto e ndo deverd,
em principio, ser superior a dez anos.
Quando um nacional de pais terceiro em
situagdo irregular ¢ detetado durante os
controlos de saida nas fronteiras externas,
podera ser adequado impor uma proibi¢ao
de entrada, a fim de evitar futuras
reentradas e, assim, reduzir os riscos de
imigracao ilegal.

Alteraciao 334
Milan Uhrik

Proposta de regulamento
Considerando 20

Texto da Comissdo

(20)  Importa continuar a conferir uma
dimensao a escala da Unido aos efeitos das
medidas nacionais de regresso, mediante a
previsdao de uma proibicao de entrada que
impeca a entrada e a permanéncia no
territorio de todos os Estados-Membros. A
duracdo de uma proibicdo de entrada
deveréa ser determinada tendo na devida
considerac¢do todas as circunstancias
pertinentes do caso concreto € ndo devera,
em principio, ser superior a dez anos.
Quando um nacional de pais terceiro em
situagdo irregular ¢ detetado durante os
controlos de saida nas fronteiras externas,
podera ser adequado impor uma proibi¢ao
de entrada, a fim de evitar futuras
reentradas e, assim, reduzir os riscos de
imigracao ilegal.
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previsdo de uma proibicao de entrada que
impeca a entrada e a permanéncia no
territorio de todos os Estados-Membros. A
duracdo de uma proibi¢ao de entrada
devera ser determinada tendo na devida
considerac¢do todas as circunstancias
pertinentes do caso concreto. Quando um
nacional de pais terceiro em situacdo
irregular ¢ detetado durante os controlos de
saida nas fronteiras externas, podera ser
adequado impor uma proibigdo de entrada,
a fim de evitar futuras reentradas e, assim,
reduzir os riscos de imigragao ilegal.

Or. en

Alteracdo

(20)  Importa continuar a conferir uma
dimensao a escala da Unido aos efeitos das
medidas nacionais de regresso, mediante a
previsdo de uma proibicao de entrada que
impeca a entrada e a permanéncia no
territorio de todos os Estados-Membros. A
duracdo de uma proibi¢ao de entrada
devera ser determinada tendo na devida
consideragdo todas as circunstancias
pertinentes do caso concreto e devera, em
principio, ser superior a vinte anos.
Quando um nacional de pais terceiro em
situagdo irregular ¢ detetado durante os
controlos de saida nas fronteiras externas,
podera ser adequado impor uma proibicao
de entrada, a fim de evitar futuras
reentradas e, assim, reduzir os riscos de
imigracao ilegal.

Or. en
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Alteracio 335
Mélissa Camara

Proposta de regulamento
Considerando 20

Texto da Comissdo

(20)  Importa continuar a conferir uma
dimensao a escala da Unido aos efeitos das
medidas nacionais de regresso, mediante a
previsdao de uma proibicao de entrada que
impeca a entrada e a permanéncia no
territorio de todos os Estados-Membros. A
duracdo de uma proibicao de entrada
devera ser determinada tendo na devida
considerac¢do todas as circunstancias
pertinentes do caso concreto e ndo deverd,
em principio, ser superior a dez anos.
Quando um nacional de pais terceiro em
situagdo irregular ¢ detetado durante os
controlos de saida nas fronteiras externas,
podera ser adequado impor uma proibicao
de entrada, a fim de evitar futuras
reentradas e, assim, reduzir os riscos de
imigragdo ilegal.

Alteracio 336
Nadine Morano

Proposta de regulamento
Considerando 20

Texto da Comissdo

(20)  Importa continuar a conferir uma
dimensao a escala da Unido aos efeitos das
medidas nacionais de regresso, mediante a
previsdo de uma proibi¢ao de entrada que
impeca a entrada e a permanéncia no
territorio de todos os Estados-Membros. A
duracdo de uma proibicao de entrada
devera ser determinada tendo na devida
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Alteracdo

(20)  Importa continuar a conferir uma
dimensao a escala da Unido aos efeitos das
medidas nacionais de regresso, mediante a
previsdo de uma proibicao de entrada que
impeca a entrada e a permanéncia no
territorio de todos os Estados-Membros. A
duracdo de uma proibi¢ao de entrada
devera ser determinada tendo na devida
considerac¢do todas as circunstancias
pertinentes do caso concreto, incluindo
consideracoes relacionadas com o direito
a vida familiar. Quando um nacional de
pais terceiro em situagdo irregular é
detetado durante os controlos de saida nas
fronteiras externas, podera ser
contraproducente impor uma proibi¢do de
entrada, desincentivando assim o regresso
voluntario.

Or. en

Alteracdo

(20) Importa continuar a conferir uma
dimensao a escala da Unido aos efeitos das
medidas nacionais de regresso, mediante a
previsdao de uma proibi¢ao de entrada que
impeca a entrada e a permanéncia no
territorio de todos os Estados-Membros. A
duragdo de uma proibicdo de entrada, que
pode ser vitalicia, devera ser determinada
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consideragdo todas as circunstancias
pertinentes do caso concreto e ndo deverd,
em principio, ser superior a dez anos.
Quando um nacional de pais terceiro em
situagdo irregular ¢ detetado durante os
controlos de saida nas fronteiras externas,
poderé ser adequado impor uma proibi¢ao
de entrada, a fim de evitar futuras
reentradas e, assim, reduzir os riscos de
imigragao ilegal.

Alteraciao 337
Estrella Galan

Proposta de regulamento
Considerando 20-A (novo)

Texto da Comissdo
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tendo na devida considera¢ao todas as
circunstancias pertinentes do caso
concreto. Quando um nacional de pais
terceiro em situagdo irregular ¢ detetado
durante os controlos de saida nas fronteiras
externas, poderd ser adequado impor uma
proibicao de entrada, a fim de evitar
futuras reentradas e, assim, reduzir os
riscos de imigragao ilegal.

Or. fr

Alteracdo

(20-A) De acordo com a Convencdo de
Genebra de 1951, uma pessoa que
necessite de protegdo internacional ndo é
obrigada a possuir documentos de
identidade ou de viagem, nem a entrar no
territorio através de canais regulares.
Nesse sentido, as proibigoes de entrada
ndo poderdo, em nenhuma circunstincia,
ser impostas apenas devido a situacio
irregular de uma pessoa. Tais medidas
sdo suscetiveis de impedir o acesso ao
procedimento de asilo das pessoas que
necessitam de protegdo internacional e
podem prejudicar o exercicio do direito a
um recurso efetivo. So devem ser
aplicadas proibicoes de entrada apos uma
avaliacdo exaustiva e individual e apenas
quando estritamente necessdrio, tendo em
conta as circunstdncias pessoais,
consideracoes humanitdrias e o principio
da proporcionalidade.

Or. en
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Alteraciao 338
Marieke Ehlers
em nome do Grupo PfE

Proposta de regulamento
Considerando 21

Texto da Comissdo

(21)  Os nacionais de paises terceiros
podem ser objeto de uma medida de
regresso através de medidas coercivas de
afastamento ou através do cumprimento
voluntdrio da obrigacio de abandonar o
territorio. Os dois tipos de regresso devem
estar ligados para evitar lacunas no
sistema. Embora os nacionais de paises
terceiros cooperantes devam continuar a
ser objeto de uma medida de regresso
principalmente através do regresso
voluntdrio, as regras reforcadas em
matéria de afastamento procuram
assegurar uma consequéncia direta e
imediata caso o nacional de pais terceiro
ndo respeite a data em que tem de
abandonar o territorio. As medidas
coercivas devem estar sujeitas aos
principios da proporcionalidade e da
eficacia no que respeita aos meios
utilizados e aos objetivos perseguidos.
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Alteracdo

(21)  Para assegurar um sistema de
regresso célere, credivel e eficaz, as
decisoes de regresso devem impor uma
obrigacao de regresso com forca
executoria. O cumprimento desta
obrigacdo deve ser facilitado, antes de
mais, através de um prazo de partida
voluntaria claramente definido e que, em
principio, ndo deve ser superior a 30 dias.
No entanto, a experiéncia tem mostrado
que os nacionais de paises terceiros
designados paises de origem seguros
apresentam um risco acrescido de fuga e
incumprimento, frustrando assim o
processo de regresso e acarretando
encargos indevidos para os sistemas
nacionais. Por este motivo, o prazo de
partida voluntdria ndo deve, regra geral,
ser concedido a tais pessoas, devendo a
decisdo de regresso de que sdo objeto
exigir a sua partida imediata. Em caso de
incumprimento de um prazo de partida
voluntdria concedido, ou caso seja
ordenada a partida imediata, o nacional de
pais terceiro fica sujeito a execug¢do por
meio de afastamento. Nesta fase, a fim de
assegurar o regresso, podem ser aplicadas
medidas para evitar a fuga, tais como a
detengdo ou alternativas a esta. No
entanto, deve ser mantida, em todas as
Jases do procedimento, a possibilidade de
o0s nacionais de paises terceiros
cumprirem voluntariamente a sua
obrigacdo de regresso, mesmo apdos ter
sido ordenado o seu afastamento.

Or. en
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Alteraciao 339
Estrella Galan

Proposta de regulamento
Considerando 21

Texto da Comissdo

(21)  Os nacionais de paises terceiros
podem ser objeto de uma medida de
regresso através de medidas coercivas de
afastamento ou através do cumprimento
voluntdario da obrigacdo de abandonar o

territorio. Os dois tipos de regresso devem

estar ligados para evitar lacunas no
sistema. Embora os nacionais de paises
terceiros cooperantes devam continuar a
ser objeto de uma medida de regresso
principalmente através do regresso
voluntdrio, as regras reforcadas em
matéria de afastamento procuram
assegurar uma consequéncia direta e
imediata caso o nacional de pais terceiro
ndo respeite a data em que tem de
abandonar o territorio. As medidas
coercivas devem estar sujeitas aos
principios da proporcionalidade e da
eficacia no que respeita aos meios
utilizados e aos objetivos perseguidos.

Alteraciao 340

Alteragdo

(21)  Os nacionais de paises terceiros
nunca devem ser objeto de uma medida de
regresso através de medidas coercivas, pois
tal viola o direito a dignidade.

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Proposta de regulamento
Considerando 21

Texto da Comissdo

(21)  Os nacionais de paises terceiros
podem ser objeto de uma medida de
regresso através de medidas coercivas de
afastamento ou através do cumprimento
voluntdrio da obrigacao de abandonar o
territorio. Os dois tipos de regresso devem
estar ligados para evitar lacunas no
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Alteracdo

(21)  Os nacionais de paises terceiros que
ndo tenham cumprido a obrigacio de
abandonar o territorio ou aos quais ndo
tenha sido concedido um prazo para o
regresso voluntario podem ser afastados
com recurso a medidas coercivas. As
regras reforcadas em matéria de
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sistema. Embora os nacionais de paises
terceiros cooperantes devam continuar a
ser objeto de uma medida de regresso
principalmente através do regresso
voluntario, as regras reforgadas em matéria
de afastamento procuram assegurar uma
consequéncia direta e imediata caso o
nacional de pais terceiro ndo respeite a
data em que tem de abandonar o territorio.
As medidas coercivas devem estar sujeitas
aos principios da proporcionalidade e da
eficacia no que respeita aos meios
utilizados e aos objetivos perseguidos.

Alteracio 341
Mélissa Camara

Proposta de regulamento
Considerando 21

Texto da Comissdo

(21)  Os nacionais de paises terceiros
podem ser objeto de uma medida de
regresso através de medidas coercivas de
afastamento ou através do cumprimento
voluntario da obrigacdo de abandonar o
territorio. Os dois tipos de regresso devem
estar ligados para evitar lacunas no
sistema. Embora os nacionais de paises
terceiros cooperantes devam continuar a
ser objeto de uma medida de regresso
principalmente através do regresso
voluntario, as regras reforgcadas em
matéria de afastamento procuram
assegurar uma consequéncia direta e
imediata caso o nacional de pais terceiro
ndo respeite a data em que tem de
abandonar o territorio. As medidas
coercivas devem estar sujeitas aos
principios da proporcionalidade e da
eficacia no que respeita aos meios
utilizados e aos objetivos perseguidos.
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afastamento procuram assegurar uma
consequéncia direta e imediata caso o
nacional de pais terceiro ndo respeite o
prazo mdximo para abandonar o territorio,
bem como evitar movimentos secunddrios
e riscos para a seguranc¢a. Ndao havendo
razoes para considerar que o regresso
voluntdrio pode prejudicar o objetivo de
um procedimento de regresso, os
nacionais de paises terceiros cooperantes
poderdo continuar a ser objeto de uma
medida de regresso principalmente
através do regresso voluntdrio.

Or. en

Alteracdo

(21)  Os nacionais de paises terceiros
podem ser objeto de uma medida de
regresso através do cumprimento
voluntério da obrigagdo de abandonar o
territorio ou, em certos casos limitados e
como ultimo recurso, através do
afastamento. Os nacionais de paises
terceiros cooperantes devem continuar a ser
objeto de uma medida de regresso
principalmente através do regresso
voluntario. As medidas coercivas apenas
devem ser utilizadas em ultimo recurso e
devem estar sujeitas aos principios da
proporcionalidade e da eficacia no que
respeita aos meios utilizados e aos
objetivos perseguidos.

Or. en
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Alteracio 342
Nadine Morano

Proposta de regulamento
Considerando 21

Texto da Comissdo

(21)  Os nacionais de paises terceiros
podem ser objeto de uma medida de
regresso através de medidas coercivas de
afastamento ou através do cumprimento
voluntario da obrigacdo de abandonar o
territorio. Os dois tipos de regresso devem
estar ligados para evitar lacunas no
sistema. Embora os nacionais de paises
terceiros cooperantes devam continuar a
ser objeto de uma medida de regresso
principalmente através do regresso
voluntario, as regras reforcadas em
matéria de afastamento procuram
assegurar uma consequéncia direta e
imediata caso o nacional de pais terceiro
nao respeite a data em que tem de
abandonar o territorio. As medidas
coercivas devem estar sujeitas aos
principios da proporcionalidade e da
eficacia no que respeita aos meios
utilizados e aos objetivos perseguidos.

Alteraciao 343
Murielle Laurent

Proposta de regulamento
Considerando 21

Texto da Comissdo

(21)  Os nacionais de paises terceiros
podem ser objeto de uma medida de
regresso atraveés de medidas coercivas de
afastamento ou através do cumprimento
voluntdrio da obrigacao de abandonar o
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Alteracdo

(21)  Os nacionais de paises terceiros
podem ser objeto de uma medida de
regresso através de medidas coercivas de
afastamento ou através do cumprimento
voluntario da obrigac¢do de abandonar o
territorio. Os dois tipos de regresso devem
estar ligados para evitar lacunas no
sistema. Embora os nacionais de paises
terceiros cooperantes devam poder,
dependendo das circunstincias concretas,
ser objeto de uma medida de regresso
voluntario ou for¢ado, as regras em
matéria de afastamento devem ser
reforcadas para assegurar uma
consequéncia direta e imediata caso o
nacional de pais terceiro nao respeite a data
em que tem de abandonar o territorio.

Or. fr

Alteracdo

(21)  Os nacionais de paises terceiros
podem ser objeto de uma medida de
regresso através do afastamento ou através
da aceitacdo da decisdo de regresso e do
cumprimento da obrigacdo de abandonar o
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territorio. Os dois tipos de regresso devem
estar ligados para evitar lacunas no
sistema. Embora os nacionais de paises
terceiros cooperantes devam continuar a
ser objeto de uma medida de regresso
principalmente através do regresso
voluntdrio, as regras reforcadas em
matéria de afastamento procuram
assegurar uma consequéncia direta e
imediata caso o nacional de pais terceiro
nao respeite a data em que tem de
abandonar o territorio. As medidas
coercivas devem estar sujeitas aos
principios da proporcionalidade e da
eficdcia no que respeita aos meios
utilizados e aos objetivos perseguidos.

territorio. Deve continuar a incentivar-se,
a titulo prioritdrio, a aceitacdo da decisdo
de regresso pelos nacionais de paises
terceiros, bem como o cumprimento da
obrigacaio de abandonar o territorio. As
regras em matéria de afastamento devem
permitir o afastamento caso o nacional de
pais terceiro ndo respeite a data em que
tem de abandonar o territorio, contanto
que essa data ndo tenha sido prorrogada
pelo Estado-Membro. As medidas
coercivas devem ser uma solucdo de
ultimo recurso e estar sempre sujeitas aos
principios da necessidade e da
proporcionalidade no que respeita aos
meios utilizados e aos objetivos
perseguidos.

Or. en

Justificagdo

Harmonizag¢do com as alteragoes aos artigos 12.°e 13.°.

Alteraciao 344

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Proposta de regulamento
Considerando 21

Texto da Comissdo

(21)  Os nacionais de paises terceiros
podem ser objeto de uma medida de
regresso através de medidas coercivas de
afastamento ou através do cumprimento
voluntdrio da obrigacao de abandonar o
territorio. Os dois tipos de regresso devem
estar ligados para evitar lacunas no
sistema. Embora os nacionais de paises
terceiros cooperantes devam continuar a
ser objeto de uma medida de regresso
principalmente através do regresso
voluntario, as regras reforgadas em matéria
de afastamento procuram assegurar uma
consequéncia direta e imediata caso o
nacional de pais terceiro ndo respeite a
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Alteracdo

(21)  Os nacionais de paises terceiros que
ndo tenham cumprido a obrigacio de
abandonar o territorio ou aos quais nédo
tenha sido concedido um prazo para o
regresso voluntario podem ser afastados
com recurso a medidas coercivas. As
regras reforcadas em matéria de
afastamento procuram assegurar uma
consequéncia direta e imediata caso o
nacional de pais terceiro nao respeite o
prazo mdximo para abandonar o territorio,
bem como evitar movimentos secunddrios
e riscos para a seguranc¢a. Ndo havendo
razoes para considerar que o regresso
voluntario pode prejudicar o objetivo de
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data em que tem de abandonar o territorio.
As medidas coercivas devem estar sujeitas
aos principios da proporcionalidade e da
eficacia no que respeita aos meios
utilizados e aos objetivos perseguidos.

Alteracio 345

um procedimento de regresso, 0s
nacionais de paises terceiros cooperantes
poderdo continuar a ser objeto de uma
medida de regresso principalmente
através do regresso voluntdrio.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Ana
Miguel Pedro, Lorant Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen

Lenaers

Proposta de regulamento
Considerando 21

Texto da Comissdo

(21)  Os nacionais de paises terceiros
podem ser objeto de uma medida de
regresso através de medidas coercivas de
afastamento ou através do cumprimento
voluntario da obrigacdo de abandonar o
territorio. Os dois tipos de regresso devem
estar ligados para evitar lacunas no
sistema. Embora os nacionais de paises
terceiros cooperantes devam continuar a
ser objeto de uma medida de regresso
principalmente através do regresso
voluntério, as regras reforgadas em matéria
de afastamento procuram assegurar uma
consequéncia direta e imediata caso o
nacional de pais terceiro ndo respeite a data
em que tem de abandonar o territério. As
medidas coercivas devem estar sujeitas aos
principios da proporcionalidade e da
eficacia no que respeita aos meios
utilizados e aos objetivos perseguidos.

Alteraciao 346
Estrella Galan
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Alteracdo

(21)  Os nacionais de paises terceiros
podem ser objeto de uma medida de
regresso através de medidas coercivas de
afastamento ou através do cumprimento
voluntario da obrigac¢do de abandonar o
territorio. Os dois tipos de regresso devem
estar ligados para evitar lacunas no
sistema. Embora os nacionais de paises
terceiros cooperantes possam ser objeto de
uma medida de regresso através do
regresso voluntario, as regras reforcadas
em matéria de afastamento procuram
assegurar uma consequéncia direta e
imediata caso o nacional de pais terceiro
ndo respeite a data em que tem de
abandonar o territorio ou deixe de
cooperar. As medidas coercivas devem
estar sujeitas aos principios da
proporcionalidade e da efic4cia no que
respeita aos meios utilizados e aos
objetivos perseguidos.

Or. en
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Proposta de regulamento
Considerando 21-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 347
Estrella Galan

Proposta de regulamento
Considerando 21-B (novo)

Texto da Comissdo

PE781.171v01-00

PT

Alteracdo

(21-A) Se um Estado-Membro optar por
aplicar uma politica de regresso — cuja
natureza deve ser sempre voluntdria —,
deve ser concedido um prazo minimo de
seis meses para a partida voluntaria.
Deverd conceder-se a prorrogagdo do
prazo de partida voluntdaria com base nas
circunstancias do caso concreto,
nomeadamente para as criancas
concluirem os seus estudos, as gravidas
poderem dar a luz, as vitimas de trdfico
poderem aguardar decisdo judicial
enquanto 0 seu processo se encontra
pendente e as pessoas doentes poderem
receber os cuidados de saude de que
necessitam.

Or. en

Alteracdo

(21-B) A fim de apoiar os nacionais de
paises terceiros que desejam regressar
voluntariamente, os Estados-Membros
deverao dispor de programas operacionais
que assegurem a gestao de casos e
prestem assisténcia e aconselhamento
reforgcados em matéria de regresso, os
quais deverdo incluir o apoio a
reintegragdo em paises terceiros de
regresso, tendo em conta as normas
comuns para programas de regresso
voluntdrio assistido e de reintegragdo
elaboradas pela Comissdao em cooperagio
com os Estados-Membros e aprovadas
pelo Conselho. Os programas de regresso
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Alteracio 348
Estrella Galan

Proposta de regulamento
Considerando 22

Texto da Comissdo

(22) Sdo necessdrias regras comuns
para assegurar que os nacionais de paises
terceiros que representam riscos para a
seguranga e sem direito de permanéncia
na Unido sao identificados de forma
eficiente e rapidamente sujeitos a uma
medida de regresso. E necessdrio
assegurar a realizagdo dos controlos
pertinentes para identificar e sinalizar
nacionais de paises terceiros que
representem riscos para a seguranga,
nomeadamente recorrendo ao processo de
triagem previsto no Regulamento (UE)
2024/1356 do Parlamento Europeu e do
Conselho!!. Para os nacionais de paises
terceiros que representem riscos para a
seguranca, o afastamento deve ser a regra
e deve ser possivel derrogar as regras
gerais, a fim de prever proibicoes de
entrada mais longas, periodos de deten¢do
mais longos e a utilizagdo de centros de
detencdo especializados, com vista a
afastar rapidamente todos aqueles que
ameacam a seguranga da Unido.

I Regulamento (UE) 2024/1356 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 14
de maio de 2024, que introduz a triagem
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voluntario, de regresso voluntdrio
assistido e de reintegracdo poderao
permitir que o regresso dos migrantes seja
feito de forma humana, digna e baseada
em direitos. O regresso voluntdario deve
ser possivel em todas as etapas do
procedimento.

Or. en

Alteracdo

Suprimido
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PT

dos nacionais de paises terceiros nas
fronteiras externas e que altera os
Regulamentos (CE) n.” 767/2008, (UE)
2017/2226, (UE) 2018/1240 e (UE)
2019/817 (JO L, 2024/1356, 22.5.2024,
ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reg/2024/1356/0j

)

Alteraciao 349
Meélissa Camara

Proposta de regulamento
Considerando 22

Texto da Comissdo

(22)  Sdo necessarias regras comuns
para assegurar que os nacionais de paises
terceiros que representam riscos para a
segurancga e sem direito de permanéncia
na Unido sdo identificados de forma
eficiente e rapidamente sujeitos a uma
medida de regresso. E necessdrio
assegurar a realizacdo dos controlos
pertinentes para identificar e sinalizar
nacionais de paises terceiros que
representem riscos para a seguranca,
nomeadamente recorrendo ao processo de
triagem previsto no Regulamento (UE)
2024/1356 do Parlamento Europeu e do
Conselho''. Para os nacionais de paises
terceiros que representem riscos para a
seguranga, o afastamento deve ser a regra
e deve ser possivel derrogar as regras
gerais, a fim de prever proibigdes de
entrada mais longas, periodos de detenc¢ao
mais longos e a utilizag@o de centros de
deten¢do especializados, com vista a
afastar rapidamente todos aqueles que
ameacam a seguranca da Unido.

I Regulamento (UE) 2024/1356 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 14
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Or. en

Alteracao

(22)  Para os nacionais de paises
terceiros que representem uma ameaca
para a seguranga interna, o afastamento
deve ser possivel sem a concessdo de um
prazo para a partida voluntdria, e deve ser
possivel prever proibi¢des de entrada mais
longas, periodos de detencdo mais longos e
uma derrogacgdo a utilizagdo de centros de
deten¢do especializados, com vista a
afastar rapidamente todos aqueles que
ameacam a seguranga de um
Estado-Membro.
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de maio de 2024, que introduz a triagem
dos nacionais de paises terceiros nas
fronteiras externas e que altera os
Regulamentos (CE) n.” 767/2008, (UE)
201772226, (UE) 2018/1240 e (UE)
2019/817 (JO L, 2024/1356, 22.5.2024,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1356/0j

).

Alteracio 350
Murielle Laurent

Proposta de regulamento
Considerando 22

Texto da Comissdo

(22)  S3o necessarias regras comuns para
assegurar que os nacionais de paises
terceiros que representam riscos para a
seguranga e sem direito de permanéncia na
Unido sdo identificados de forma eficiente
e rapidamente sujeitos a uma medida de
regresso. E necessario assegurar a
realizag¢do dos controlos pertinentes para
identificar e sinalizar nacionais de paises
terceiros que representem riscos para a
seguranca, nomeadamente recorrendo ao
processo de triagem previsto no
Regulamento (UE) 2024/1356 do
Parlamento Europeu e do Conselho!!. Para
os nacionais de paises terceiros que
representem riscos para a seguranga, o
afastamento deve ser a regra e deve ser
possivel derrogar as regras gerais, a fim
de prever proibicoes de entrada mais
longas, periodos de detengao mais longos e
a utilizagcdo de centros de detencdo
especializados, com vista a afastar
rapidamente todos aqueles que ameacam a
seguranga da Unido.
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Or. en

Alteracdo

(22)  Sado necessarias regras comuns para
assegurar que os nacionais de paises
terceiros que representam um risco para a
seguranca interna ¢ sem direito de
permanéncia na Unido sdo identificados de
forma eficiente e rapidamente sujeitos a
uma medida de regresso, no respeito pelos
sistemas de justica penal dos
Estados-Membros. E necessario assegurar
a realizacao dos controlos pertinentes para
identificar nacionais de paises terceiros que
representem riscos para a seguranga
interna, nomeadamente recorrendo ao
processo de triagem previsto no
Regulamento (UE) 2024/1356 do
Parlamento Europeu e do Conselho!!. Para
os nacionais de paises terceiros que
representem um risco para a seguranca
interna, o afastamento deve ser a regra e
podem ser impostas proibicoes de entrada
mais longas, bem como periodos de
deten¢do mais longos, no intuito de
garantir o rapido afastamento de todos
aqueles que representam um risco para a
seguranca interna da Unido.
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T Regulamento (UE) 2024/1356 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 14
de maio de 2024, que introduz a triagem
dos nacionais de paises terceiros nas
fronteiras externas e que altera os
Regulamentos (CE) n.° 767/2008, (UE)
2017/2226, (UE) 2018/1240 e (UE)
2019/817 (JO L, 2024/1356, 22.5.2024,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1356/0j).

T Regulamento (UE) 2024/1356 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 14
de maio de 2024, que introduz a triagem
dos nacionais de paises terceiros nas
fronteiras externas e que altera os
Regulamentos (CE) n.° 767/2008, (UE)
2017/2226, (UE) 2018/1240 e (UE)
2019/817 (JO L, 2024/1356, 22.5.2024,
ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1356/0j).

Or. en

Justificagdo

Alinhamento da linguagem com as alteragoes a parte dispositiva, nomeadamente ao artigo

16.°.

Alteraciao 351

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Proposta de regulamento
Considerando 22

Texto da Comissdo

(22)  S3o necessarias regras comuns para
assegurar que os nacionais de paises
terceiros que representam riscos para a
seguranca e sem direito de permanéncia na
Unido sdo identificados de forma eficiente
e rapidamente sujeitos a uma medida de
regresso. E necessario assegurar a
realiza¢do dos controlos pertinentes para
identificar e sinalizar nacionais de paises
terceiros que representem riscos para a
seguranca, nomeadamente recorrendo ao
processo de triagem previsto no
Regulamento (UE) 2024/1356 do
Parlamento Europeu e do Conselho''.
Para os nacionais de paises terceiros que
representem riscos para a seguranga, o
afastamento deve ser a regra e deve ser
possivel derrogar as regras gerais, a fim de
prever proibicdes de entrada mais longas,
periodos de deteng@o mais longos e a
utilizacao de centros de detengao
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Alteracdo

(22)  Sao necessarias regras comuns em
termos de apoio e para assegurar que 0s
nacionais de paises terceiros que
representam riscos para a seguranga € sem
direito de permanéncia na Unido sdo
identificados de forma eficiente e
rapidamente sujeitos a uma medida de
regresso. E necessario assegurar a
realizacdo dos controlos pertinentes para
identificar e sinalizar nacionais de paises
terceiros que representem riscos para a
seguranca, nomeadamente recorrendo ao
processo de triagem previsto no direito
nacional, bem como em acordos para esse
efeito entre os Estados-Membros. Para os
nacionais de paises terceiros que
representem riscos para a seguranga, o
afastamento deve ser a regra e deve ser
possivel derrogar as regras gerais, a fim de
prever proibicdes de entrada mais longas,
periodos de detengdo mais longos ¢ a
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especializados, com vista a afastar
rapidamente todos aqueles que ameagam a
seguranca da Unido.

I Regulamento (UE) 2024/1356 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 14
de maio de 2024, que introduz a triagem
dos nacionais de paises terceiros nas
fronteiras externas e que altera os
Regulamentos (CE) n.” 767/2008, (UE)
2017/2226, (UE) 2018/1240 e (UE)
2019/817 (JO L, 2024/1356, 22.5.2024,
ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reg/2024/1356/0j

)

Alteraciao 352

utilizacao de centros de detengao
especializados, com vista a afastar
rapidamente todos aqueles que ameagam a
seguranca da Unido.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Proposta de regulamento
Considerando 22

Texto da Comissdo

(22)  Sao necessarias regras comuns para
assegurar que os nacionais de paises
terceiros que representam riscos para a
seguranca e sem direito de permanéncia na
Unido sdo identificados de forma eficiente
e rapidamente sujeitos a uma medida de
regresso. E necessario assegurar a
realizacdo dos controlos pertinentes para
identificar e sinalizar nacionais de paises
terceiros que representem riscos para a
seguranca, nomeadamente recorrendo ao
processo de triagem previsto no
Regulamento (UE) 2024/1356 do
Parlamento Europeu e do Conselho''.
Para os nacionais de paises terceiros que
representem riscos para a seguranga, o
afastamento deve ser a regra e deve ser
possivel derrogar as regras gerais, a fim de
prever proibicdes de entrada mais longas,
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Alteracao

(22)  Sao necessarias regras comuns em
termos de apoio e para assegurar que 0s
nacionais de paises terceiros que
representam riscos para a seguranga € sem
direito de permanéncia na Unido sdo
identificados de forma eficiente e
rapidamente sujeitos a uma medida de
regresso. E necessario assegurar a
realizag¢do dos controlos pertinentes para
identificar e sinalizar nacionais de paises
terceiros que representem riscos para a
seguranca, nomeadamente recorrendo ao
processo de triagem previsto no direito
nacional, bem como em acordos para esse
efeito entre os Estados-Membros. Para os
nacionais de paises terceiros que
representem riscos para a seguranga, o
afastamento deve ser a regra e deve ser
possivel derrogar as regras gerais, a fim de
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periodos de detencdo mais longos e a
utilizacdo de centros de detengao
especializados, com vista a afastar
rapidamente todos aqueles que ameagam a
seguranca da Unido.

I Regulamento (UE) 2024/1356 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 14
de maio de 2024, que introduz a triagem
dos nacionais de paises terceiros nas
fronteiras externas e que altera os
Regulamentos (CE) n.” 767/2008, (UE)
2017/2226, (UE) 2018/1240 e (UE)
2019/817 (JO L, 2024/1356, 22.5.2024,
ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reg/2024/1356/0j

)

Alteracao 353
Mary Khan

Proposta de regulamento
Considerando 22

Texto da Comissdo

(22)  Sao necessarias regras comuns para
assegurar que os nacionais de paises
terceiros que representam riscos para a
seguranca e sem direito de permanéncia na
Unido sdo identificados de forma eficiente
e rapidamente sujeitos a uma medida de
regresso. E necessario assegurar a
realizacdo dos controlos pertinentes para
identificar e sinalizar nacionais de paises
terceiros que representem riscos para a
seguranca, nomeadamente recorrendo ao
processo de triagem previsto no
Regulamento (UE) 2024/1356 do
Parlamento Europeu e do Conselho!!. Para
0s nacionais de paises terceiros que
representem riscos para a seguranga, o
afastamento deve ser a regra e deve ser
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prever proibi¢des de entrada mais longas,
periodos de detengdo mais longos e a
utilizagdo de centros de detengao
especializados, com vista a afastar
rapidamente todos aqueles que ameagam a
seguranca da Unido.

Or. en

Alteracdo

(22)  S3do necessarias regras comuns para
assegurar que os nacionais de paises
terceiros que representam riscos para a
seguranca e sem direito de permanéncia na
Unido sdo identificados de forma eficiente
e rapidamente sujeitos a uma medida de
regresso. E necessario assegurar a
realizagdo dos controlos pertinentes para
identificar e sinalizar nacionais de paises
terceiros que representem riscos para a
seguranca, nomeadamente recorrendo ao
processo de triagem previsto no
Regulamento (UE) 2024/1356 do
Parlamento Europeu e do Conselho!!. Para
os nacionais de paises terceiros que
representem riscos para a seguranga, o
afastamento deve ser a regra e deve ser
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possivel derrogar as regras gerais, a fim de
prever proibi¢des de entrada mais longas,
periodos de detencdo mais longos e a
utilizacao de centros de detengao
especializados, com vista a afastar
rapidamente todos aqueles que ameagam a
seguranca da Unido.

T Regulamento (UE) 2024/1356 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 14
de maio de 2024, que introduz a triagem
dos nacionais de paises terceiros nas
fronteiras externas e que altera os
Regulamentos (CE) n.° 767/2008, (UE)
2017/2226, (UE) 2018/1240 ¢ (UE)
2019/817 (JO L, 2024/1356, 22.5.2024,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1356/0j).

Alteraciao 354

possivel derrogar as regras gerais, a fim de
prever proibi¢des de entrada vitalicias,
periodos de detencdo mais longos e a
utilizagao de centros de detengao
especializados, com vista a afastar
rapidamente todos aqueles que ameagam a
seguranca da Unido.

T Regulamento (UE) 2024/1356 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 14
de maio de 2024, que introduz a triagem
dos nacionais de paises terceiros nas
fronteiras externas e que altera os
Regulamentos (CE) n.° 767/2008, (UE)
2017/2226, (UE) 2018/1240 e (UE)
2019/817 (JO L, 2024/1356, 22.5.2024,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1356/0j).

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Proposta de regulamento
Considerando 22

Texto da Comissdo

(22)  S3o necessarias regras comuns para
assegurar que os nacionais de paises
terceiros que representam riscos para a
seguranga e sem direito de permanéncia na
Unido sdo identificados de forma eficiente
e rapidamente sujeitos a uma medida de
regresso. E necessario assegurar a
realiza¢do dos controlos pertinentes para
identificar e sinalizar nacionais de paises
terceiros que representem riscos para a
seguranca, nomeadamente recorrendo ao
processo de triagem previsto no
Regulamento (UE) 2024/1356 do
Parlamento Europeu e do Conselho!!. Para
os nacionais de paises terceiros que
representem riscos para a seguranga, o
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Alteracdo

(22)  Sado necessarias regras comuns para
assegurar que os nacionais de paises
terceiros que representam riscos para a
seguranca e sem direito de entrada ou
permanéncia na Unido s3o identificados de
forma eficiente e rapidamente sujeitos a
uma medida de regresso. E necessario
assegurar a realizacao dos controlos
pertinentes para identificar e sinalizar
nacionais de paises terceiros que
representem riscos para a seguranga,
nomeadamente recorrendo ao processo de
triagem previsto no Regulamento (UE)
2024/1356 do Parlamento Europeu e do
Conselho!!. Para os nacionais de paises
terceiros que representem riscos para a
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afastamento deve ser a regra e deve ser
possivel derrogar as regras gerais, a fim de
prever proibi¢des de entrada mais longas,
periodos de deten¢ao mais longos e a
utilizagdo de centros de detencao
especializados, com vista a afastar
rapidamente todos aqueles que ameagam a
seguranca da Unido.

1 Regulamento (UE) 2024/1356 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 14
de maio de 2024, que introduz a triagem
dos nacionais de paises terceiros nas
fronteiras externas e que altera os
Regulamentos (CE) n.° 767/2008, (UE)
2017/2226, (UE) 2018/1240 ¢ (UE)
2019/817 (JO L, 2024/1356, 22.5.2024,
ELIL:

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1356/0j).

Alteracao 355
Estrella Galan

Proposta de regulamento
Considerando 22-A (novo)

Texto da Comissdo

PE781.171v01-00

seguranca, o afastamento deve ser a regra e
deve ser possivel derrogar as regras gerais,
a fim de prever proibicdes de entrada mais
longas, periodos de deten¢do mais longos e
a utilizacao de centros de deten¢ao, com
vista a afastar rapidamente todos aqueles
que ameacgam a seguranca da Unido.

1 Regulamento (UE) 2024/1356 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 14
de maio de 2024, que introduz a triagem
dos nacionais de paises terceiros nas
fronteiras externas e que altera os
Regulamentos (CE) n.° 767/2008, (UE)
2017/2226, (UE) 2018/1240 e (UE)
2019/817 (JO L, 2024/1356, 22.5.2024,
ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1356/0j).

Or. en

Alteracdo

(22-A) Os Estados-Membros devem
estabelecer, no seu direito nacional, uma
lista exaustiva de critérios especificos e
objetivos para garantir que o regresso seja
realizado de forma genuinamente
voluntdria, o que exige a auséncia de
qualquer pressdo fisica, psicologica ou
material. A Agéncia dos Direitos
Fundamentais da Unido Europeia (FRA)
deve elaborar orientacoes para ajudar os
Estados-Membros a definir e aplicar estes
critérios.

Or. en
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Alteracio 356
Meélissa Camara

Proposta de regulamento
Considerando 23

Texto da Comissdo

(23)  As novas regras devem alargar as Suprimido
possibilidades de os Estados-Membros
assegurarem o regresso a paises terceiros
através de instrumentos adicionais. Deve
ser possivel estabelecer acordos ou
convénios especificos com paises terceiros
a fim de proporcionar aos
Estados-Membros mais opgoes de
regresso, desde que o pais terceiro em
causa respeite as normas internacionais
em matéria de direitos humanos e o
principio da ndo repulsao. Em especial, o
acordo ou convénio deve estabelecer as
modalidades de transferéncia, as
condigoes de permanéncia no pais, as
modalidades em caso de regresso ulterior
ao pais de origem, as consequéncias em
caso de violacoes ou de alteracoes
significativas que afetem negativamente a
situagdo no pais terceiro e um organismo
ou mecanismo de monitorizacdo
independente para avaliar a aplicacdo do
acordo ou convénio. Esses acordos ou
convénios constituirdo uma aplicagdo do
direito da Unido para efeitos do

artigo 51.°, n.’ 1, da Carta.

Alteraciao 357

Alteragdo

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis

Proposta de regulamento
Considerando 23

Texto da Comissdo

(23)  As novas regras devem alargar as Suprimido
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Alteracdo
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possibilidades de os Estados-Membros
assegurarem o regresso a paises terceiros
através de instrumentos adicionais. Deve
ser possivel estabelecer acordos ou
convénios especificos com paises terceiros
a fim de proporcionar aos
Estados-Membros mais opgoes de
regresso, desde que o pais terceiro em
causa respeite as normas internacionais
em matéria de direitos humanos e o
principio da ndo repulsao. Em especial, o
acordo ou convénio deve estabelecer as
modalidades de transferéncia, as
condigoes de permanéncia no pais, as
modalidades em caso de regresso ulterior
ao pais de origem, as consequéncias em
caso de violacoes ou de alteracoes
significativas que afetem negativamente a
situagdo no pais terceiro e um organismo
ou mecanismo de monitorizacdo
independente para avaliar a aplicacdo do
acordo ou convénio. Esses acordos ou
convénios constituirdo uma aplicagdo do
direito da Unido para efeitos do

artigo 51.°, n.’ 1, da Carta.

Alteracio 358

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Proposta de regulamento
Considerando 23

Texto da Comissdo

(23)  Asnovas regras devem alargar as
possibilidades de os Estados-Membros
assegurarem O regresso a paises terceiros
através de instrumentos adicionais. Deve
ser possivel estabelecer acordos ou
convénios especificos com paises terceiros
a fim de proporcionar aos
Estados-Membros mais opgdes de regresso,
desde que o pais terceiro em causa respeite
as normas internacionais em matéria de
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Alteracdo

(23)  As novas regras devem alargar as
possibilidades de os Estados-Membros
assegurarem O regresso a paises terceiros
através de instrumentos adicionais. Deve
ser possivel estabelecer acordos ou
convénios especificos com paises terceiros
a fim de proporcionar aos
Estados-Membros mais opgdes de regresso,
desde que o pais terceiro em causa respeite
as normas internacionais em matéria de
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direitos humanos e o principio da nao
repulsdo. Em especial, o acordo ou
conveénio deve estabelecer as modalidades
de transferéncia, as condicdes de
permanéncia no pais, as modalidades em
caso de regresso ulterior ao pais de
origem, as consequéncias em caso de
violagdes ou de alteragdes significativas
que afetem negativamente a situacao no
pais terceiro e um organismo ou
mecanismo de monitorizacdo
independente para avaliar a aplicacdo do
acordo ou convénio. Esses acordos ou
convénios constituirdo uma aplicagdo do
direito da Unido para efeitos do

artigo 51.°, n.’ 1, da Carta.

Alteraciao 359
Estrella Galan

Proposta de regulamento
Considerando 23

Texto da Comissdo

(23)  As novas regras devem alargar as
possibilidades de os Estados-Membros
assegurarem o regresso a paises terceiros
através de instrumentos adicionais. Deve
ser possivel estabelecer acordos ou
convénios especificos com paises terceiros
a fim de proporcionar aos
Estados-Membros mais opg¢oes de
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direitos humanos e, em caso de
afastamento, o principio da ndo repulsdo.
As deficiéncias em relagdo a partes
especificas do territorio do pais terceiro
ou a uma categoria identificavel de
pessoas ndo deverdao impedir a celebracio
de um acordo ou convénio desse tipo,
desde que existam garantias suficientes
para assegurar o pleno respeito dos
direitos dos nacionais de paises de paises
terceiros a quem diga respeito tal acordo
ou convénio. Em especial, o acordo ou
convénio deve estabelecer os
procedimentos aplicaveis ao regresso, as
condigdes de permanéncia no pais, as
obrigacoes do pais terceiro e as
consequéncias em caso de violagdes do
acordo ou convénio. Caso implique o
regresso ulterior a partir do pais terceiro,
tal acordo ou convénio deve ainda
estabelecer as consequéncias decorrentes
da impossibilidade de realizar esse
regresso, as obrigacoes e responsabilidade
do Estado-Membro ou da UE e do pais
terceiro, bem como as consequéncias em
caso de alteracdes significativas que
afetem negativamente a situag@o no pais
terceiro.

Or. en

Alteracdo

(23)  As possibilidades de os
Estados-Membros realizarem o regresso a
paises terceiros de origem ou de residéncia
habitual devem ficam subordinadas a
assinatura e ratificagcdo da Convengdo de
Genebra relativa ao Estatuto dos
Refugiados e dos seus protocolos
adicionais (bem como de outros tratados
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regresso, desde que o pais terceiro em
causa respeite as normas internacionais
em matéria de direitos humanos e o
principio da ndo repulsdo. Em especial, o
acordo ou convénio deve estabelecer as
modalidades de transferéncia, as
condigoes de permanéncia no pais, as
modalidades em caso de regresso ulterior
ao pais de origem, as consequéncias em
caso de violacoes ou de alteracoes
significativas que afetem negativamente a
situagdo no pais terceiro e um organismo
ou mecanismo de monitorizacdo
independente para avaliar a aplicacdo do
acordo ou convénio. Esses acordos ou
convénios constituirdo uma aplicagdo do
direito da Unido para efeitos do

artigo 51.°, n.’ 1, da Carta.

Alteraciao 360

internacionais em matéria de direitos
humanos) pelos paises terceiros, devendo
estes demonstrar igualmente o
cumprimento efetivo dessas obrigagoes,
garantindo o pleno respeito pelo principio
da ndo repulsdo e a protegdo das pessoas
em causa.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Proposta de regulamento
Considerando 23

Texto da Comissdo

(23)  Asnovas regras devem alargar as
possibilidades de os Estados-Membros
assegurarem o regresso a paises terceiros
através de instrumentos adicionais. Deve
ser possivel estabelecer acordos ou
convénios especificos com paises terceiros
a fim de proporcionar aos
Estados-Membros mais opgdes de regresso,
desde que o pais terceiro em causa respeite
as normas internacionais em matéria de
direitos humanos e o principio da ndo
repulsdo. Em especial, o acordo ou
convénio deve estabelecer as modalidades
de transferéncia, as condigoes de
permanéncia no pais, as modalidades em
caso de regresso ulterior ao pais de
origem, as consequéncias em caso de
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Alteracdo

(23)  Asnovas regras devem alargar as
possibilidades de os Estados-Membros
assegurarem o regresso a paises terceiros
através de instrumentos adicionais. Deve
ser possivel estabelecer acordos ou
convénios especificos com paises terceiros
a fim de proporcionar a Unido Europeia e
aos Estados-Membros mais op¢des de
regresso, desde que o pais terceiro em
causa respeite as normas internacionais em
matéria de direitos humanos e o principio
da ndo repulsdo. Esses acordos ou
convénios constituirdo uma aplicag¢do do
direito da Unido para efeitos do artigo 51.°,
n.° 1, da Carta.
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violagoes ou de alteragoes significativas
que afetem negativamente a situacdo no
pais terceiro e um organismo ou
mecanismo de monitorizacdo
independente para avaliar a aplicacdo do
acordo ou convénio. Esses acordos ou
convénios constituirdo uma aplicag¢ao do
direito da Unido para efeitos do artigo 51.°,
n.° 1, da Carta.

Alteracio 361
Marieke Ehlers
em nome do Grupo PfE

Proposta de regulamento
Considerando 23

Texto da Comissdo

(23)  Asnovas regras devem alargar as
possibilidades de os Estados-Membros
assegurarem o regresso a paises terceiros
através de instrumentos adicionais. Deve
ser possivel estabelecer acordos ou
convénios especificos com paises terceiros
a fim de proporcionar aos
Estados-Membros mais op¢des de regresso,
desde que o pais terceiro em causa respeite
as normas internacionais em matéria de
direitos humanos e o principio da nao
repulsdo. Em especial, o acordo ou
conveénio deve estabelecer as modalidades
de transferéncia, as condi¢oes de
permanéncia no pais, as modalidades em
caso de regresso ulterior ao pais de origem,
as consequéncias em caso de violagoes ou
de alteragoes significativas que afetem
negativamente a situagdo no pais terceiro
e um organismo ou mecanismo de
monitorizacdo independente para avaliar
a aplicagdo do acordo ou convénio. Esses
acordos ou convénios constituirdo uma
aplicagdo do direito da Unido para efeitos
do artigo 51.°, n.’ 1, da Carta.
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Or. en

Alteracdo

(23)  Asnovas regras devem alargar as
possibilidades de os Estados-Membros
assegurarem o regresso a paises terceiros
através de instrumentos adicionais. Deve
ser possivel estabelecer acordos ou
convénios especificos com paises terceiros
a fim de proporcionar aos
Estados-Membros mais op¢des de regresso,
desde que o pais terceiro em causa respeite
as normas internacionais em matéria de
direitos humanos e o principio da nao
repulsdo. Em especial, o acordo ou
conveénio deve estabelecer as modalidades
de transferéncia, as condi¢des de
permanéncia no pais e as modalidades em
caso de regresso ulterior ao pais de origem.
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Alteraciao 362

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Proposta de regulamento
Considerando 23

Texto da Comissdo

(23)  Asnovas regras devem alargar as
possibilidades de os Estados-Membros
assegurarem o regresso a paises terceiros
através de instrumentos adicionais. Deve
ser possivel estabelecer acordos ou
convénios especificos com paises terceiros
a fim de proporcionar aos
Estados-Membros mais op¢des de regresso,
desde que o pais terceiro em causa respeite
as normas internacionais em matéria de
direitos humanos e o principio da nao
repulsdo. Em especial, o acordo ou
convénio deve estabelecer as modalidades
de transferéncia, as condigoes de
permanéncia no pais, as modalidades em
caso de regresso ulterior ao pais de
origem, as consequéncias em caso de
violacoes ou de alteracoes significativas
que afetem negativamente a situagcdo no
pais terceiro e um organismo ou
mecanismo de monitorizacdo
independente para avaliar a aplicacdo do
acordo ou convénio. Esses acordos ou
convénios constituirdo uma aplicagdo do
direito da Unido para efeitos do

artigo 51.°, n.° 1, da Carta.

Alteraciao 363
Irena Joveva

Proposta de regulamento
Considerando 23

PE781.171v01-00
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Alteragdo

(23)  Asnovas regras devem alargar as
possibilidades de os Estados-Membros
assegurarem o regresso a paises terceiros
através de instrumentos adicionais. Deve
ser possivel estabelecer acordos ou
convénios especificos com paises terceiros
a fim de proporcionar aos
Estados-Membros mais opcdes de regresso.
As deficiéncias em relagdo a partes
especificas do territorio do pais terceiro ou
a uma categoria identificavel de pessoas
ndo deverdo impedir a celebragdo de um
acordo ou convénio desse tipo, desde que
existam garantias suficientes para
assegurar o respeito dos direitos dos
nacionais de paises de paises terceiros a
quem diga respeito tal acordo ou convénio.

Or. en
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Texto da Comissdo

(23)  Asnovas regras devem alargar as
possibilidades de os Estados-Membros
assegurarem o regresso a paises terceiros
através de instrumentos adicionais. Deve
ser possivel estabelecer acordos ou
convénios especificos com paises terceiros
a fim de proporcionar aos
Estados-Membros mais opcdes de regresso,
desde que o pais terceiro em causa respeite
as normas internacionais em matéria de
direitos humanos e o principio da ndo
repulsdo. Em especial, o acordo ou
convénio deve estabelecer as modalidades
de transferéncia, as condi¢des de
permanéncia no pais, as modalidades em
caso de regresso ulterior ao pais de origem,
as consequéncias em caso de violagdes ou
de alteracdes significativas que afetem
negativamente a situacdo no pais terceiro e
um organismo ou mecanismo de
monitoriza¢do independente para avaliar a
aplicacdo do acordo ou convénio. Esses
acordos ou convénios constituirdo uma
aplicacdo do direito da Unido para efeitos
do artigo 51.°, n.° 1, da Carta.

Alteraciao 364
Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva

Proposta de regulamento
Considerando 23

Texto da Comissdo

(23)  Asnovas regras devem alargar as
possibilidades de os Estados-Membros
assegurarem o regresso a paises terceiros
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Alteracdo

(23)  Asnovas regras devem alargar as
possibilidades de os Estados-Membros
assegurarem o regresso a paises terceiros
através de instrumentos adicionais. Deve
ser possivel estabelecer acordos especificos
com paises terceiros a fim de proporcionar
aos Estados-Membros mais opgdes de
regresso, desde que o pais terceiro em
causa respeite as normas internacionais em
matéria de direitos humanos e o principio
da ndo repulsdo. Em especial, o acordo
deve estabelecer as modalidades de
transferéncia, as condi¢des de permanéncia
no pais, as modalidades em caso de
regresso ulterior ao pais de origem, as
consequéncias em caso de violagdes ou de
alteragdes significativas que afetem
negativamente a situagdo no pais terceiro e
um organismo ou mecanismo de
monitorizagdo independente para avaliar a
aplicacdo do acordo. Esses acordos
constituirdo uma aplicacao do direito da
Unido para efeitos do artigo 51.°, n.° 1, da
Carta. Tendo em conta o risco mais
elevado de danos desproporcionados, a
salvaguarda dos direitos fundamentais
exige que os menores ndo acompanhados,
as familias com menores e as pessoas
vulneraveis fiquem excluidos do
procedimento de regresso a paises
terceiros.

Or. en

Alteracdo

(23)  Asnovas regras devem alargar as
possibilidades de os Estados-Membros
assegurarem o regresso a paises terceiros
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através de instrumentos adicionais. Deve
ser possivel estabelecer acordos ou
convénios especificos com paises terceiros
a fim de proporcionar aos
Estados-Membros mais opg¢des de regresso,
desde que o pais terceiro em causa respeite
as normas internacionais em matéria de
direitos humanos e o principio da ndo
repulsdo. Em especial, o acordo ou
convénio deve estabelecer as modalidades
de transferéncia, as condi¢oes de
permanéncia no pais, as modalidades em
caso de regresso ulterior ao pais de origem,
as consequéncias em caso de violagdes ou
de alteracdes significativas que afetem
negativamente a situacdo no pais terceiro e
um organismo ou mecanismo de
monitoriza¢do independente para avaliar a
aplicacdo do acordo ou convénio. Esses
acordos ou convénios constituirdo uma
aplicagdo do direito da Unido para efeitos
do artigo 51.°, n.° 1, da Carta.

Alteraciao 365

através de instrumentos adicionais. Deve
ser possivel estabelecer acordos
especificos, de preferéncia entre a UE e
paises terceiros, a fim de proporcionar aos
Estados-Membros mais opgdes de regresso,
desde que o pais terceiro em causa respeite
as normas internacionais em matéria de
direitos humanos e o principio da ndo
repulsdo. Em especial, o acordo deve
estabelecer as modalidades de
transferéncia, as condi¢des de permanéncia
no pais, as modalidades em caso de
regresso ulterior ao pais de origem, as
consequéncias em caso de violagdes ou de
alteragdes significativas que afetem
negativamente a situacdo no pais terceiro e
um organismo ou mecanismo de
monitorizagdo independente para avaliar a
aplicagdo do acordo. Esses acordos devem
garantir que, caso os nacionais de paises
terceiros permaneg¢am no pais, as
instalacoes eventualmente criadas ao
abrigo dos acordos sejam geridas e
detidas pela UE e, por conseguinte,
abrangidas pelo direito da Unido para
efeitos do artigo 51.°, n.° 1, da Carta.

Or. en

Charlie Weimers, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga Wisniewska, Maciej Wasik,

Sebastian Tynkkynen, Assita Kanko

Proposta de regulamento
Considerando 23-A (novo)

Texto da Comissdo
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Alteracdo

(23-A) Uma vez celebrados os acordos ou
convénios com paises terceiros, os
Estados-Membros deverdo ser obrigados a
informar a Comissdo e os outros
Estados-Membros desses acordos ou
convénios antes da sua aplicagcdo
provisoria ou antes da sua entrada em
vigor, consoante o que ocorrer primeiro.
Caso um Estado-Membro negoceie um
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Alteracio 366
Nadine Morano

Proposta de regulamento
Considerando 23-A (novo)

Texto da Comissdo

AM\1333217PT.docx

acordo ou convénio com um dos paises
terceiros vizinhos da Unido, os
Estados-Membros que partilham uma
fronteira terrestre comum com esse pais
terceiro deverdo ser igualmente
informados das negociagoes, no pleno
respeito do principio da cooperagdo leal
consagrado no artigo 4.°, n.° 3, do Tratado
da Unido Europeia. Além disso, a fim de
evitar eventuais situacoes de
incumprimento do direito da Unido e de
reforgar ainda mais a transparéncia, 0s
Estados-Membros deverdo poder, a titulo
voluntario, manter a Comissdo e os outros
Estados-Membros informados do
andamento das negociacoes com um pais
terceiro relativas a acordos ou convénios
autorizados pelo presente regulamento,
antes de as partes chegarem a um acordo
final, nomeadamente com vista a solicitar
a apreciagdo da Comissdo sobre a
compatibilidade com o direito da Unido
do acordo ou convénio previsto que se
encontre em fase de negociagao.

Or. en

Alteracdo

(23-A) Em caso de ndo cooperacgdio de
determinados paises terceiros com vista a
readmissdo dos seus nacionais
intercetados em situagdo irregular, bem
como de falta de cooperacgdo efetiva por
parte desses paises terceiros no processo
de regresso, os Estados-Membros e a
Unido devem demonstrar solidariedade e
podem, caso persistam bloqueios, adotar
medidas coercivas tais como medidas de
retorsdo diplomadatica, restri¢coes em
matéria de vistos, limitagoes a cooperagdo
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Alteracio 367
Ana Miguel Pedro

Proposta de regulamento
Considerando 23-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 368
Mary Khan

Proposta de regulamento
Considerando 23-A (novo)

Texto da Comissdo

PE781.171v01-00

PT

economica e reducdo da ajuda ao
desenvolvimento, a fim de assegurar o
cumprimento das obrigagoes de
readmissdo.

Or. fr

Alteragdo

(23-A) Os Estados-Membros devem
informar a Comissdo e os outros
Estados-Membros de tais acordos ou
convénios antes da sua aplicacdo
provisoria ou entrada em vigor,
assegurando assim a transparéncia, a
sensibilizagdo operacional e a coeréncia
com o direito da Unido. Caso as
negociagoes digam respeito a um pais
terceiro viginho, os Estados-Membros que
partilham uma fronteira terrestre com
esse pais devem ser igualmente
informados, em consondncia com o
principio da cooperacdo leal e com a
necessidade de uma acdo coordenada nas
fronteiras externas.

Or. en

Alteracdo

(23-A) A fim de assegurar uma utilizacdo
eficiente dos recursos nacionais e reforcar
o controlo administrativo nas fronteiras
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Alteracio 369
Marieke Ehlers
em nome do Grupo PfE

Proposta de regulamento
Considerando 24

Texto da Comissdo

(24) O bom funcionamento do espagco
Schengen sem fronteiras internas
baseia-se na aplicagdo efetiva e eficiente
do acervo pertinente pelos
Estados-Membros. O Regulamento (UE)
2022/922 do Conselho cria um
mecanismo de avaliacdo e de
monitorizacdo para verificar a aplicacdo
do acervo de Schengen através de
avaliacoes periddicas, sem aviso prévio e
temadticas, nomeadamente no que diz
respeito ao regresso efetivo de nacionais
de paises terceiros sem direito de
permanéncia e ao respeito dos direitos
fundamentais. Este mecanismo permite
identificar rapidamente as deficiéncias
suscetiveis de perturbar o correto
Jfuncionamento do espago Schengen e
assegura que essas deficiéncias sejam
devidamente corrigidas.

Alteraciao 370
Mary Khan

AM\1333217PT.docx

externas, os Estados-Membros e a
Comissdo Europeia devem celebrar
acordos com paises terceiros tendo em
vista a criagdo de instalacoes que sirvam
tanto para coordenar as operacgoes de
regresso como para o registo ou a andlise
dos pedidos de protegdo internacional.

Or. en
Alteracao
Suprimido
Or. en
119/196 PE781.171v01-00
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Proposta de regulamento
Considerando 24

Texto da Comissdo

(24) O bom funcionamento do espaco
Schengen sem fronteiras internas
baseia-se na aplicagdo efetiva e eficiente
do acervo pertinente pelos
Estados-Membros. O Regulamento (UE)
2022/922 do Conselho cria um
mecanismo de avaliacdo e de
monitorizacdo para verificar a aplicacdo
do acervo de Schengen através de
avaliagcoes periodicas, sem aviso prévio e
temdticas, nomeadamente no que diz
respeito ao regresso efetivo de nacionais
de paises terceiros sem direito de
permanéncia e ao respeito dos direitos
fundamentais. Este mecanismo permite
identificar rapidamente as deficiéncias
suscetiveis de perturbar o correto
funcionamento do espago Schengen e
assegura que essas deficiéncias sejam
devidamente corrigidas.

Alteracio 371

Alteracdo

Suprimido

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Proposta de regulamento
Considerando 24

Texto da Comissdo

(24) O bom funcionamento do espago
Schengen sem fronteiras internas baseia-se
na aplicagdo efetiva e eficiente do acervo
pertinente pelos Estados-Membros. O
Regulamento (UE) 2022/922 do Conselho
cria um mecanismo de avaliagdo e de
monitorizagdo para verificar a aplicagao do
acervo de Schengen através de avaliagoes
periddicas, sem aviso prévio e temadticas,
nomeadamente no que diz respeito ao
regresso efetivo de nacionais de paises

PE781.171v01-00

120/196

Alteracdo

(24) O bom funcionamento do espaco
Schengen sem fronteiras internas baseia-se
na aplicagdo efetiva e eficiente do acervo
pertinente pelos Estados-Membros. O
Regulamento (UE) 2022/922 do Conselho
cria um mecanismo de avaliagdo e de
monitorizagdo para verificar a aplicacdo do
acervo de Schengen, nomeadamente no
que diz respeito ao regresso efetivo de
nacionais de paises terceiros sem direito de
permaneéncia.
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terceiros sem direito de permanéncia e ao
respeito dos direitos fundamentais. Este
mecanismo permite identificar
rapidamente as deficiéncias suscetiveis de
perturbar o correto funcionamento do
espago Schengen e assegura que essas
deficiéncias sejam devidamente
corrigidas.

Alteraciao 372
Estrella Galan

Proposta de regulamento
Considerando 24

Texto da Comissdo

(24) O bom funcionamento do espago
Schengen sem fronteiras internas baseia-se
na aplicacao efetiva e eficiente do acervo
pertinente pelos Estados-Membros. O
Regulamento (UE) 2022/922 do Conselho
cria um mecanismo de avaliacdo e de
monitorizagdo para verificar a aplicagao do
acervo de Schengen através de avaliagdes
periddicas, sem aviso prévio e tematicas,
nomeadamente no que diz respeito ao
regresso efetivo de nacionais de paises
terceiros sem direito de permanéncia e ao
respeito dos direitos fundamentais. Este
mecanismo permite identificar
rapidamente as deficiéncias suscetiveis de
perturbar o correto funcionamento do
espaco Schengen e assegura que essas
deficiéncias sejam devidamente
corrigidas.

Alteraciao 373
Mélissa Camara

Proposta de regulamento
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Or. en

Alteracao

(24) O bom funcionamento do espaco
Schengen sem fronteiras internas baseia-se
na aplicacao do acervo pertinente pelos
Estados-Membros. O Regulamento (UE)
2022/922 do Conselho cria um mecanismo
de avaliagdo e de monitorizagdo para
verificar a aplicagdo do acervo de
Schengen através de avaliagdes periddicas,
sem aviso prévio e tematicas,
nomeadamente no que diz respeito ao
regresso efetivo de nacionais de paises
terceiros sem direito de permanéncia e ao
respeito dos direitos fundamentais.

Or. en

PE781.171v01-00

PT



PT

Considerando 24

Texto da Comissdo

(24) O bom funcionamento do espago
Schengen sem fronteiras internas baseia-se
na aplicacdo efetiva e eficiente do acervo
pertinente pelos Estados-Membros. O
Regulamento (UE) 2022/922 do Conselho
cria um mecanismo de avaliacdo e de
monitorizagdo para verificar a aplicagao do
acervo de Schengen através de avaliagdes
periddicas, sem aviso prévio e tematicas,
nomeadamente no que diz respeito ao
regresso efetivo de nacionais de paises
terceiros sem direito de permanéncia e ao
respeito dos direitos fundamentais. Este
mecanismo permite identificar rapidamente
as deficiéncias suscetiveis de perturbar o
correto funcionamento do espaco Schengen
e assegura que essas deficiéncias sejam
devidamente corrigidas.

Alteraciao 374

Alteracao

(24) O bom funcionamento do espaco
Schengen sem fronteiras internas baseia-se
na aplicacdo efetiva e eficiente do acervo
pertinente pelos Estados-Membros. O
Regulamento (UE) 2022/922 do Conselho
cria um mecanismo de avaliacdo e de
monitorizagdo para verificar a aplicagdao do
acervo de Schengen através de avaliagdes
periddicas, sem aviso prévio e tematicas,
nomeadamente no que diz respeito @
politica de regresso e ao respeito dos
direitos fundamentais e da protecio de
dados. Este mecanismo permite identificar
rapidamente as deficiéncias na aplicagdo
do acervo de Schengen suscetiveis de
perturbar o correto funcionamento do
espaco Schengen e assegura que essas
deficiéncias sejam devidamente corrigidas.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Proposta de regulamento
Considerando 24

Texto da Comissdo

(24) O bom funcionamento do espago
Schengen sem fronteiras internas baseia-se
na aplicagdo efetiva e eficiente do acervo
pertinente pelos Estados-Membros. O
Regulamento (UE) 2022/922 do Conselho
cria um mecanismo de avaliacao e de
monitorizagdo para verificar a aplicagdo do
acervo de Schengen através de avaliagdes
periodicas, sem aviso prévio e tematicas,
nomeadamente no que diz respeito ao
regresso efetivo de nacionais de paises
terceiros sem direito de permanéncia e ao
respeito dos direitos fundamentais. Este
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Alteracdo

(24) O bom funcionamento do espaco
Schengen sem fronteiras internas baseia-se
na aplicagdo efetiva e eficiente do acervo
pertinente pelos Estados-Membros. O
Regulamento (UE) 2022/922 do Conselho
cria um mecanismo de avaliacao e de
monitorizagdo para verificar a aplicacdo do
acervo de Schengen através de avaliagdes
periodicas, sem aviso prévio e tematicas,
nomeadamente no que diz respeito ao
regresso efetivo de nacionais de paises
terceiros sem direito de entrada ou
permanéncia e ao respeito dos direitos
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mecanismo permite identificar rapidamente
as deficiéncias suscetiveis de perturbar o
correto funcionamento do espago Schengen
e assegura que essas deficiéncias sejam
devidamente corrigidas.

Alteracao 375
Estrella Galan

Proposta de regulamento
Considerando 24-A (novo)

Texto da Comissdo
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fundamentais. Este mecanismo permite
identificar rapidamente as deficiéncias
suscetiveis de perturbar o correto
funcionamento do espago Schengen e
assegura que essas deficiéncias sejam
devidamente corrigidas.

Or. en

Alteracao

(24-A) A fim de assegurar o cumprimento
do direito da UE e internacional,
incluindo a Carta dos Direitos
Fundamentais, em todos os
procedimentos levados a cabo no contexto
do regresso, incluindo o procedimento de
regresso na fronteira, cada
Estado-Membro deve criar um
mecanismo de monitorizacdo
independente que abranja, em especial, o
respeito pelo principio da ndo repulsao.
Este mecanismo deve ser dotado dos
recursos e salvaguardas necessdrios para
assegurar a sua independéncia e nele
devem participar, em especial, os
provedores de justica nacionais e as
instituigoes nacionais de defesa dos
direitos humanos, incluindo os
mecanismos nacionais de prevengdo.
Deve ainda assegurar a participagdo das
organizagoes da sociedade civil e dos
defensores dos direitos humanos
pertinentes a nivel nacional e
internacional, ou, pelo menos, uma
estreita cooperacdo com os mesmos. Os
Estados-Membros devem garantir que o
mecanismo disponha de pleno acesso as
pessoas, documentos e locais pertinentes,
para que possa desempenhar eficazmente
as suas fungoes. O mecanismo deve
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Alteracio 376
Mélissa Camara

Proposta de regulamento
Considerando 24-A (novo)

Texto da Comissdo

PE781.171v01-00

assegurar igualmente que as alegagoes
fundamentadas de violacoes dos direitos
fundamentais sejam comunicadas através
de um sistema de apresentacdo de queixas
confidencial e sensivel as criangas e ao
género, e tratadas de forma eficaz e sem
demora injustificada, conduzindo, se for
caso disso, a identificagdo e aplicacio de
sangoes aos responsaveis. A Agéncia dos
Direitos Fundamentais deve fornecer
orientagoes gerais, podendo os
Estados-Membros solicitar o seu apoio. O
mecanismo de monitorizacdo deve poder
emitir recomendacgoes e publicar um
relatorio anual e a sua existéncia ndo
deverd afetar a monitorizagdo dos direitos
fundamentais assegurada pela Agéncia
Europeia da Guarda de Fronteiras e
Costeira.

Or. en

Alteracdo

(24-A) Além disso, sdo necessarios
mecanismos de monitorizacdo
independentes para assegurar que os
regressos e, em especial, os afastamentos,
sejam executados no pleno respeito dos
direitos fundamentais. A fim de assegurar
a sua independéncia, esses mecanismos
podem ser criados, por exemplo, no
dambito dos provedores de justica
nacionais e das instituicoes nacionais de
defesa dos direitos humanos, incluindo os
mecanismos nacionais de prevengdo
criados ao abrigo do OPCAT, e podem
envolver organizacoes internacionais e
ndo governamentais pertinentes, bem
como organismos publicos independentes
das autoridades. Os Estados-Membros
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devem ponderar a possibilidade de
solicitar apoio a Agéncia

dos Direitos Fundamentais para
desenvolverem o seu mecanismo de
monitorizagdo independente nacional,
incluindo as salvaguardas da
independéncia desse tipo de mecanismos,
bem como a metodologia de
monitorizacdo e os sistemas de formagdo
adequados.

Or. en

Alteracao 377
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Proposta de regulamento
Considerando 25

Texto da Comissado Alteragao

(25) O interesse superior da crianga Suprimido
deverd constituir uma das principais
consideracoes dos Estados-Membros ao
aplicarem os procedimentos de regresso,
de acordo com o artigo 24.° da Carta e a
Convencao das Nacoes Unidas sobre os
Direitos da Crianca de 1989. Na avaliacdo
do interesse superior de cada crianca, os
Estados-Membros deverdo, em particular,
ter em devida conta o bem-estar e o
desenvolvimento social do menor a curto,
médio e longo prazo, consideragoes de
segurancga e de protegdo e as opinioes do
menor em fungdo da sua idade e grau de
maturidade, incluindo os seus
antecedentes. O menor ndao acompanhado
deve ser orientado por um representante
ao longo de todas as etapas do processo de
regresso.

Or. en

Alteracio 378
Mélissa Camara
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Proposta de regulamento
Considerando 25

Texto da Comissdo

(25) O interesse superior da crianga
devera constituir uma das principais
consideragdes dos Estados-Membros ao
aplicarem os procedimentos de regresso, de
acordo com o artigo 24.° da Cartae a
Convengao das Nacgodes Unidas sobre os
Direitos da Crianca de 1989. Na avaliagao
do interesse superior de cada crianga, os
Estados-Membros deverao, em particular,
ter em devida conta o bem-estar e o
desenvolvimento social do menor a curto,
médio e longo prazo, consideracdes de
seguranca ¢ de protecao e as opinides do
menor em fun¢do da sua idade e grau de
maturidade, incluindo os seus
antecedentes. O menor ndo acompanhado
deve ser orientado por um representante ao
longo de todas as etapas do processo de
regresso.

Alteraciao 379
Marieke Ehlers
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Alteracao

(25) O interesse superior da crianga
devera constituir uma das principais
consideragdes dos Estados-Membros ao
aplicarem os procedimentos de regresso, de
acordo com o artigo 24.° da Cartae a
Convengao das Nac¢odes Unidas sobre os
Direitos da Crianca de 1989. Na avaliagao
do interesse superior de cada crianga, 0s
Estados-Membros deverdo, em particular,
ter em devida conta as possibilidades de
reagrupamento familiar, o bem-estar € o
desenvolvimento social do menor a curto,
médio e longo prazo, consideragdes de
seguranga e de protecao, em especial caso
exista o risco de o menor ser vitima de
determinada forma de violéncia ou
exploragao, incluindo trdfico de seres
humanos, ¢ as opinides do menor em
funcdo da sua idade e grau de maturidade,
incluindo os seus antecedentes étnicos,
religiosos, culturais e linguisticos. O
menor ndo acompanhado deve ser
orientado por um representante ao longo de
todas as etapas do processo de regresso. O
representante deve agir com total
independéncia e estar sujeito a
mecanismos de responsabilizacio
adequados. Deve ainda possuir os
conhecimentos especializados necessdrios
para assegurar que os interesses da
criancga sdo salvaguardados e que as suas
necessidades juridicas, sociais, médicas e
psicologicas sdo devidamente tidas em
conta ao longo de todo o procedimento de
regresso. O representante deve ainda ter
acesso a prestadores de apoio judicidrio.

Or. en
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em nome do Grupo PfE

Proposta de regulamento
Considerando 25

Texto da Comissdo

(25) O interesse superior da crianga
devera constituir uma das principais
considera¢des dos Estados-Membros ao
aplicarem os procedimentos de regresso, de
acordo com o artigo 24.° da Carta e a
Convencgao das Nac¢des Unidas sobre os
Direitos da Crianca de 1989. Na avaliacdo
do interesse superior de cada criancga, os
Estados-Membros deverdo, em particular,
ter em devida conta o bem-estar e o
desenvolvimento social do menor a curto,
médio e longo prazo, consideragoes de
seguranca e de protegdo e as opinioes do
menor em fung¢do da sua idade e grau de
maturidade, incluindo os seus
antecedentes. O menor ndao acompanhado
deve ser orientado por um representante
ao longo de todas as etapas do processo de
regresso.

Alteraciao 380
Nadine Morano

Proposta de regulamento
Considerando 25

Texto da Comissdo

(25) O interesse superior da crianga
deverd constituir uma das principais
consideracoes dos Estados-Membros ao
aplicarem os procedimentos de regresso, de
acordo com o artigo 24.° da Carta e a
Convengao das Nacgoes Unidas sobre os
Direitos da Crianga de 1989. Na avaliac¢do
do interesse superior de cada crianga, os
Estados-Membros deverdo, em particular,
ter em devida conta o bem-estar e o

AM\1333217PT.docx
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Alteracdo

(25) O interesse superior da crianga
devera constituir uma das principais
considera¢oes dos Estados-Membros ao
aplicarem os procedimentos de regresso, de
acordo com o artigo 24.° da Carta e a
Convencgao das Nag¢des Unidas sobre os
Direitos da Crianca de 1989.

Or. en

Alteracdo

(25)  Os Estados-Membros tém em
consideragdo o interesse superior da
crianca ao aplicarem os procedimentos de
regresso, de acordo com o artigo 24.° da
Carta e a Convengao das Nacoes Unidas
sobre os Direitos da Crianca de 1989.
Durante o processo de regresso, sdo tidas
em consideracgdo as vulnerabilidades
especificas dos menores nio
acompanhados.

PE781.171v01-00

PT



desenvolvimento social do menor a curto,
médio e longo prazo, consideragoes de
segurancga e de protegdo e as opinioes do
menor em fung¢do da sua idade e grau de
maturidade, incluindo os seus

antecedentes. O menor ndao acompanhado

deve ser orientado por um representante

ao longo de todas as etapas do processo de

regresso.

Alteracio 381
Estrella Galan

Proposta de regulamento
Considerando 25

Texto da Comissdo

(25) O interesse superior da crianga
devera constituir uma das principais
consideracées dos Estados-Membros ao
aplicarem os procedimentos de regresso,
de acordo com o artigo 24.° da Carta e a
Convencgao das Nagdes Unidas sobre os
Direitos da Crianga de 1989. Na avaliagao
do interesse superior de cada crianga, os
Estados-Membros deverdo, em particular,
ter em devida conta o bem-estar e o
desenvolvimento social do menor a curto,
médio e longo prazo, consideragdes de
seguranga e de protecdo e as opinides do
menor em funcao da sua idade e grau de
maturidade, incluindo os seus
antecedentes. O menor ndo acompanhado
deve ser orientado por um representante ao
longo de todas as etapas do processo de
regresso.

PE781.171v01-00

Or. fr

Alteracdo

(25) O interesse superior da crianga
devera constituir a principal consideragdo
dos Estados-Membros, de acordo com o
artigo 24.° da Carta e a Convengao das
Nagdes Unidas sobre os Direitos da
Crianga de 1989. Na avaliacao do interesse
superior de cada crianga, os
Estados-Membros deverdo, em particular,
ter em devida conta o bem-estar e o
desenvolvimento social do menor a curto,
médio e longo prazo, consideracdes de
seguranca ¢ de protecdo e as opinides do
menor em fun¢do da sua idade e grau de
maturidade, incluindo os seus
antecedentes. O menor ndo acompanhado
deve ser orientado por um representante ao
longo de todas as etapas do processo de
regresso. O representante deve agir com
total independéncia e estar sujeito a
mecanismos de responsabilizacio
adequados. Deve ainda possuir os
conhecimentos especializados necessdrios
para assegurar que os interesses da
criancga sdo salvaguardados e que as suas
necessidades juridicas, sociais, médicas e
psicologicas sdo devidamente tidas em
conta ao longo de todo o procedimento de
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Alteraciao 382
Murielle Laurent

Proposta de regulamento
Considerando 25

Texto da Comissdo

(25) O interesse superior da crianga
devera constituir uma das principais
consideragdes dos Estados-Membros ao
aplicarem os procedimentos de regresso, de
acordo com o artigo 24.° da Cartae a
Convencgao das Nac¢des Unidas sobre os
Direitos da Crianga de 1989. Na avaliagdo
do interesse superior de cada crianga, os
Estados-Membros deverdo, em particular,
ter em devida conta o bem-estar € o
desenvolvimento social do menor a curto,
médio e longo prazo, consideragdes de
seguranga e de protecdo e as opinides do
menor em funcao da sua idade e grau de
maturidade, incluindo os seus
antecedentes. O menor ndo acompanhado
deve ser orientado por um representante ao
longo de todas as etapas do processo de
regresso.

regresso.

Or. en

Alteracdo

(25) O interesse superior da crianga
devera constituir uma das principais
considera¢oes dos Estados-Membros ao
aplicarem os procedimentos de regresso, de
acordo com o artigo 24.° da Carta e a
Convencgao das Nac¢des Unidas sobre os
Direitos da Crianga de 1989. Antes de
emitirem uma decisdo de regresso
aplicavel a um menor ndao acompanhado,
os Estados-Membros deverdo avaliar o
interesse superior de cada crianca, em
particular, tendo em devida conta

o bem-estar e o desenvolvimento social do
menor a curto, médio e longo prazo,
consideragdes de seguranca e de protegdo
e as opinides do menor em funcao da sua
idade e grau de maturidade, incluindo os
seus antecedentes. O menor nao
acompanhado deve ser orientado por um
representante ao longo de todas as etapas
do processo de regresso.

Or. en

Justificagdo

Alinhamento com as alteragoes ao artigo 20.°.

Alteraciao 383

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Proposta de regulamento
Considerando 25
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Texto da Comissdo

(25) O interesse superior da crianga
devera constituir uma das principais
considera¢des dos Estados-Membros ao
aplicarem os procedimentos de regresso, de
acordo com o artigo 24.° da Cartae a
Convencgao das Nac¢des Unidas sobre os
Direitos da Crianga de 1989. Na avaliagao
do interesse superior de cada crianga, os
Estados-Membros deverao, em particular,
ter em devida conta o bem-estar e o
desenvolvimento social do menor a curto,
médio e longo prazo, consideragdes de
seguranga e de protecdo e as opinides do
menor em funcao da sua idade e grau de
maturidade, incluindo os seus
antecedentes. O menor ndo acompanhado
deve ser orientado por um representante ao
longo de todas as etapas do processo de
regresso.

Alteraciao 384
Estrella Galan

Proposta de regulamento
Considerando 25-A (novo)

Texto da Comissdo

PE781.171v01-00

Alteracdo

(25) O interesse superior da crianga
devera constituir uma das principais
considera¢oes dos Estados-Membros ao
aplicarem os procedimentos de regresso, de
acordo com o artigo 24.° da Cartae a
Convencgao das Nag¢des Unidas sobre os
Direitos da Crianga de 1989. Na avaliagao
do interesse superior de cada crianga, os
Estados-Membros deverdo, em particular,
ter em devida conta o bem-estar e o
desenvolvimento social do menor a curto,
médio e longo prazo, consideragdes de
seguranga e de protecdo e as opinides do
menor em funcao da sua idade e grau de
maturidade, incluindo os seus
antecedentes. Os menores nao
acompanhados devem ser orientados por
um representante ao longo de todas as
etapas do processo de regresso.

Or. en

Alteracdo

(25-A) Os direitos da criancga aplicam-se
tanto a criangas nao acompanhadas ou
separadas como a criangas no seio de
Jamilias. No caso de familias, os
Estados-Membros devem respeitar e
proteger os direitos de cada crianga,
incluindo o seu direito a vida privada e
familiar, e, por outro lado, devem
considerar plenamente a seguranga e o
bem-estar da crian¢a no seio da sua
familia. Deverdo ser providenciados
cuidados e alojamento adequados, de
modo a permitir que as criangas e as suas
familias vivam juntas na comunidade. As
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Alteracio 385
Marieke Ehlers
em nome do Grupo PfE

Proposta de regulamento
Considerando 25-A (novo)

Texto da Comissdo

AM\1333217PT.docx

criangas ndo devem ser separadas dos
seus pais, em consondncia com o0s
principios da unidade familiar e do
interesse superior da crianca. Nunca
deverd ocorrer o regresso forcado de
criancas. As criancas e as familias ndo
devem ser objeto de detencdo e deve
ser-lhes facultada documentacgdo que
confirme que estdo a ser visadas por um
procedimento em curso. Deve ser
garantido as criangas e aos seus pais o
acesso a educacdo, aos cuidados de saude
e a outros servicos essenciais.

Or. en

Alteracao

(25-A) O numero considerdavel de
nacionais de paises terceiros que chegam
sem documentos de identidade representa
um grande desafio para os procedimentos
de avaliagdo da idade. Embora se afigure
necessdria, como garantia inicial, a
concessdo do beneficio da duvida em
todos os casos pode comprometer a
credibilidade do sistema de regresso se
nao for devidamente gerida. A fim de
assegurar que a protegdo seja eficazmente
direcionada para os mais vulneraveis, o
presente regulamento introduz uma
disting¢do entre um «menor» (idade
inferior a 18 anos) e uma «crianca»
(idade inferior a 16 anos). Tal permite a
Unido aplicar o mais elevado nivel de
garantias as criangas mais novas, cuja
vulnerabilidade é maior, mantendo assim
a integridade dos procedimentos
aplicaveis a todas as pessoas que aleguem
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Alteracio 386
Mélissa Camara

Proposta de regulamento
Considerando 26

Texto da Comissdo

(26)  Caso existam motivos para duvidar
do facto de o nacional de pais terceiro ser
ou ndo menor, deverd efetuar-se uma
avaliacdo da idade. 4 fim de assegurar a
coeréncia da gestio da migracdo na
Unido, deve seguir-se o procedimento
previsto no Regulamento (UE) 2024/1348
do Parlamento Europeu ¢ do Conselho’?.
Ao efetuar avaliacoes da idade, os
Estados-Membros devem ter especialmente
em conta as orientagdes pertinentes da
Agéncia da Unido Europeia para o Asilo.

12 Regulamento (UE) 2024/1348 do
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ser menores.

Or. en

Alteracdo

(26)  Caso existam motivos para duvidar
do facto de o nacional de pais terceiro ser
ou ndo menor, poderd efetuar-se uma
avaliacdo da idade. A#é que essa avaliacdo
determine a sua idade, deve presumir-se
que o nacional de pais terceiro que afirma
ter menos de dezoito anos é uma crianga,
beneficiando por isso dos direitos e
garantias concedidos aos menores ao
abrigo do presente regulamento. Esta
presuncgdo so ndo é aplicavel quando for
manifestamente irrazodvel a luz de
elementos de prova objetivos e
verificaveis. Dada a margem de erro
inerente a todos os métodos de avaliacao
da idade, a pessoa serd considerada uma
crianga caso subsistam incertezas no
resultado da determinacdo. As avaliacoes
da idade multidisciplinares devem ser
levadas a cabo de forma segura e sensivel
as criancas e as questoes de género e
culturais, assegurando o pleno respeito
pela dignidade humana e o direito da
crianca de solicitar que os exames sejam
efetuados por uma pessoa do mesmo sexo.
Deve seguir-se o procedimento previsto no
Regulamento (UE) 2024/1348 do
Parlamento Europeu e do Conselho. Ao
efetuar avaliagdes da idade, os
Estados-Membros devem ter especialmente
em conta as orientagdes pertinentes da
Agéncia da Unido Europeia para o Asilo.
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Parlamento Europeu e do Conselho, de
14 de maio de 2024, que institui um
procedimento comum de protegio
internacional na Unido e que revoga a
Diretiva 2013/32/UE (JO L, 2024/1348,
22.5.2024, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/0j

)

Alteraciao 387
Estrella Galan

Proposta de regulamento
Considerando 26

Texto da Comissdo

(26) Caso existam motivos para duvidar
do facto de o nacional de pais terceiro ser
ou ndo menor, deverd efetuar-se uma
avaliacdo da idade. A fim de assegurar a
coeréncia da gestdo da migragdao na Unido,
deve seguir-se o procedimento previsto no
Regulamento (UE) 2024/1348 do
Parlamento Europeu e do Conselho!?. Ao
efetuar avalia¢des da idade, os
Estados-Membros devem ter especialmente
em conta as orientacdes pertinentes da
Agéncia da Unido Europeia para o Asilo.

12 Regulamento (UE) 2024/1348 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de

AM\1333217PT.docx

Or. en

Alteracao

(26)  Caso existam motivos para duvidar
do facto de o nacional de pais terceiro ser
ou nao menor, poderd efetuar-se uma
avaliacdo da idade. Até que essa avaliagdo
determine a sua idade, deve presumir-se
que o nacional de pais terceiro que afirma
ter menos de dezoito anos é uma crianca,
beneficiando por isso dos direitos e
garantias concedidos aos menores ao
abrigo da presente diretiva. A fim de
assegurar a coeréncia da gestdo da
migracdo na Unido, deve seguir-se o
procedimento previsto no Regulamento
(UE) 2024/1348 do Parlamento Europeu e
do Conselho!?. Ao efetuar avalia¢des da
idade, os Estados-Membros devem ter
especialmente em conta as orientacoes
pertinentes da Agéncia da Unido Europeia
para o Asilo. Dada a margem de erro
inerente a todos os métodos de avaliacio
da idade, o nacional de pais terceiro serd
considerado uma crianca caso subsistam
incertezas no resultado da determinacdo
da idade.

12 Regulamento (UE) 2024/1348 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de
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14 de maio de 2024, que institui um
procedimento comum de protecdo
internacional na Unido e que revoga a
Diretiva 2013/32/UE (JO L, 2024/1348,
22.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/0j).

Alteraciao 388
Murielle Laurent

Proposta de regulamento
Considerando 26

Texto da Comissdo

(26) Caso existam motivos para duvidar
do facto de o nacional de pais terceiro ser
ou ndo menor, devera efetuar-se uma
avaliacdo da idade. A fim de assegurar a
coeréncia da gestdo da migragdao na Unido,
deve seguir-se o procedimento previsto no
Regulamento (UE) 2024/1348 do
Parlamento Europeu e do Conselho!?. Ao
efetuar avalia¢des da idade, os
Estados-Membros devem ter especialmente
em conta as orientacdes pertinentes da
Agéncia da Unido Europeia para o Asilo.

12 Regulamento (UE) 2024/1348 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de

14 de maio de 2024, que institui um
procedimento comum de prote¢do
internacional na Unido e que revoga a
Diretiva 2013/32/UE (JO L, 2024/1348,
22.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/0j).
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14 de maio de 2024, que institui um
procedimento comum de protecao
internacional na Unido e que revoga a
Diretiva 2013/32/UE (JO L, 2024/1348,
22.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/0j).

Or. en

Alteracao

(26)  Caso existam motivos para duvidar
do facto de o nacional de pais terceiro ser
ou nao menor, devera efetuar-se uma
avaliacdo da idade, caso esta ainda ndao
tenha sido efetuada no dmbito do
procedimento de asilo. A fim de assegurar
a coeréncia da gestao da migragdo na
Unido, deve seguir-se o procedimento
previsto no Regulamento (UE) 2024/1348
do Parlamento Europeu ¢ do Conselho!2.
Ao efetuar avaliacdes da idade, os
Estados-Membros devem ter especialmente
em conta as orientacdes pertinentes da
Agéncia da Unido Europeia para o Asilo.
Se o resultado dessa avaliagdo for
inconclusivo no que diz respeito a idade
do nacional de pais terceiro, as
autoridades competentes devem concluir
que o nacional de pais terceiro é menor.

12 Regulamento (UE) 2024/1348 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de

14 de maio de 2024, que institui um
procedimento comum de protecdo
internacional na Unido e que revoga a
Diretiva 2013/32/UE (JO L, 2024/1348,
22.5.2024, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/0j).
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Or. en

Justificagdo

Alinhamento com as alteragoes ao artigo 20.°.

Alteraciao 389

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Proposta de regulamento
Considerando 26

Texto da Comissdo

(26)  Caso existam motivos para duvidar
do facto de o nacional de pais terceiro ser
ou ndo menor, devera efetuar-se uma
avaliacdo da idade. 4 fim de assegurar a
coeréncia da gestio da migracio na
Unido, deve seguir-se o procedimento
previsto no Regulamento (UE) 2024/1348
do Parlamento Europeu e do Conselho'’.
Ao efetuar avaliacoes da idade, os
Estados-Membros devem ter
especialmente em conta as orientacoes
pertinentes da Agéncia da Unido
Europeia para o Asilo.

12 Regulamento (UE) 2024/1348 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de
14 de maio de 2024, que institui um
procedimento comum de protegio
internacional na Unido e que revoga a
Diretiva 2013/32/UE (JO L, 2024/1348,
22.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/0j

).

Alteraciao 390

Alteracao

(26)  Caso existam motivos para duvidar
do facto de o nacional de pais terceiro ser
ou nao menor, devera efetuar-se uma
avaliagdo da idade. Os Estados-Membros
devem basear-se em avaliacées da idade
realizadas no dmbito de procedimentos
anteriores.

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Proposta de regulamento
Considerando 26
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Texto da Comissdo

(26)  Caso existam motivos para duvidar
do facto de o nacional de pais terceiro ser
ou ndo menor, devera efetuar-se uma
avaliacdo da idade. 4 fim de assegurar a
coeréncia da gestio da migracdo na
Unido, deve seguir-se o procedimento
previsto no Regulamento (UE) 2024/1348
do Parlamento Europeu e do Conselho'?.
Ao efetuar avaliagdes da idade, os
Estados-Membros devem ter
especialmente em conta as orientacoes
pertinentes da Agéncia da Unido
Europeia para o Asilo.

12 Regulamento (UE) 2024/1348 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de
14 de maio de 2024, que institui um
procedimento comum de protegio
internacional na Unido e que revoga a
Diretiva 2013/32/UE (JO L, 2024/1348,
22.5.2024, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/0j

)

Alteracio 391
Marieke Ehlers
em nome do Grupo PfE

Proposta de regulamento
Considerando 26

Texto da Comissdo

(26)  Caso existam motivos para duvidar
do facto de o nacional de pais terceiro ser
ou ndo menor, deverd efetuar-se uma
avaliacdo da idade. A fim de assegurar a
coeréncia da gestdo da migragio na
Unido, deve seguir-se o procedimento
previsto no Regulamento (UE) 2024/1348
do Parlamento Europeu ¢ do Conselho!2.
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Alteracdo

(26)  Caso existam motivos para duvidar
do facto de o nacional de pais terceiro ser
ou ndo menor, devera efetuar-se uma
avaliacao da idade. Os Estados-Membros
baseiam-se em avaliagoes da idade
realizadas no dmbito de procedimentos
anteriores.

Or. en

Alteracdo

(26)  Nos casos em que existam duvidas
quanto ao facto de um nacional de pais
terceiro ser menor, os Estados-Membros
devem efetuar uma avaliacdo da idade. A
fim de assegurar uma abordagem coerente
e consistente em todo o quadro da Unido
em matéria de migracao e asilo, os
procedimentos para essas avaliagoes
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Ao efetuar avaliagoes da idade, os
Estados-Membros devem ter
especialmente em conta as orientacoes
pertinentes da Agéncia da Unido
Europeia para o Asilo.

12 Regulamento (UE) 2024/1348 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de
14 de maio de 2024, que institui um
procedimento comum de protecao
internacional na Unido e que revoga a
Diretiva 2013/32/UE (JO L, 2024/1348,
22.5.2024, ELI:

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/0j).

Alteraciao 392
Mary Khan

Proposta de regulamento
Considerando 26

Texto da Comissdo

(26)  Caso existam motivos para duvidar
do facto de o nacional de pais terceiro ser
ou ndo menor, devera efetuar-se uma
avaliacdo da idade. 4 fim de assegurar a
coeréncia da gestdo da migragdo na
Unido, deve seguir-se o procedimento
previsto no Regulamento (UE) 2024/1348
do Parlamento Europeu e do Conselho'?.
Ao efetuar avaliagoes da idade, os
Estados-Membros devem ter
especialmente em conta as orientacoes
pertinentes da Agéncia da Unido
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devem, regra geral, seguir o modelo
multidisciplinar previsto no Regulamento
(UE) 2024/1348 do Parlamento Europeu e
do Conselho'2. No entanto, para assegurar
a capacidade do presente regulamento
para se adaptar aos progressos cientificos
e tecnologicos, os Estados-Membros
devem dispor da flexibilidade para prever,
no seu direito nacional, a utilizacdo de
outros métodos cientificamente validados,
contanto que tais métodos garantam um
nivel de exatiddo equivalente ou superior,
ou que sejam mais eficazes em termos de
custos.

12 Regulamento (UE) 2024/1348 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de

14 de maio de 2024, que institui um
procedimento comum de protecdo
internacional na Unido e que revoga a
Diretiva 2013/32/UE (JO L, 2024/1348,
22.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/0j).

Or. en

Alteracdo

(26)  Caso existam motivos para duvidar
do facto de o nacional de pais terceiro ser
ou ndo menor, devera efetuar-se uma
avaliacao médica da idade, incluindo uma
avaliagdo ossea e dentdria, de modo a
garantir um registo exato da idade do
nacional de pais terceiro.
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Europeia para o Asilo.

12 Regulamento (UE) 2024/1348 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de
14 de maio de 2024, que institui um
procedimento comum de protegio
internacional na Unido e que revoga a
Diretiva 2013/32/UE (JO L, 2024/1348,
22.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/0j

).

Alteraciao 393

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Ana
Miguel Pedro, Lorant Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen

Lenaers, Karlo Ressler

Proposta de regulamento
Considerando 26

Texto da Comissdo

(26)  Caso existam motivos para duvidar
do facto de o nacional de pais terceiro ser
ou ndo menor, devera efetuar-se uma
avaliacdo da idade. A fim de assegurar a
coeréncia da gestdo da migracdo na Unido,
deve seguir-se o procedimento previsto no
Regulamento (UE) 2024/1348 do
Parlamento Europeu e do Conselho!?. Ao
efetuar avaliagdes da idade, os
Estados-Membros devem ter especialmente
em conta as orientagdes pertinentes da
Agéncia da Unido Europeia para o Asilo.

12 Regulamento (UE) 2024/1348 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de
14 de maio de 2024, que institui um
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Alteracdo

(26)  Caso existam motivos para duvidar
do facto de o nacional de pais terceiro ser
ou ndo menor, devera efetuar-se uma
avaliacao da idade. Para evitar
duplicacoes desnecessdrias e assegurar a
coeréncia, devem ser tidas em
consideracdo as avaliacoes da idade
previamente efetuadas pelas autoridades
competentes. A fim de assegurar a
coeréncia da gestao da migragdao na Unido,
deve seguir-se o procedimento previsto no
Regulamento (UE) 2024/1348 do
Parlamento Europeu e do Conselho!?. Ao
efetuar avalia¢des da idade, os
Estados-Membros devem ter especialmente
em conta as orientagdes pertinentes da
Agéncia da Unido Europeia para o Asilo.

12 Regulamento (UE) 2024/1348 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de
14 de maio de 2024, que institui um
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procedimento comum de protecao
internacional na Unido e que revoga a
Diretiva 2013/32/UE (JO L, 2024/1348,
22.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/0j).

Alteraciao 394
Nadine Morano

Proposta de regulamento
Considerando 26

Texto da Comissdo

(26)  Caso existam motivos para duvidar
do facto de o nacional de pais terceiro ser
ou ndo menor, devera efetuar-se uma
avaliacdo da idade. A fim de assegurar a
coeréncia da gestdo da migra¢ao na Unido,
deve seguir-se o procedimento previsto no
Regulamento (UE) 2024/1348 do
Parlamento Europeu e do Conselho'. Ao
efetuar avaliacoes da idade, os
Estados-Membros devem ter
especialmente em conta as orientacoes
pertinentes da Agéncia da Unido
Europeia para o Asilo.

12 Regulamento (UE) 2024/1348 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de
14 de maio de 2024, que institui um
procedimento comum de protegio
internacional na Unido e que revoga a
Diretiva 2013/32/UE (JO L, 2024/1348,
22.5.2024, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/0j

).

Alteraciao 395

procedimento comum de protecao
internacional na Unido e que revoga a
Diretiva 2013/32/UE (JO L, 2024/1348,
22.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/0j).

Or. en

Alteracdo

(26)  Caso existam motivos para duvidar
do facto de o nacional de pais terceiro ser
ou ndo menor, devera efetuar-se uma
avaliacao da idade, incluindo exames
médicos, tais como exames 0sseos,
conforme previsto no Regulamento (UE)
2024/1348 do Parlamento Europeu e do
Conselho'?, a fim de assegurar a coeréncia
da gestdo da migragao na Unido.

12 Regulamento (UE) 2024/1348 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de
14 de maio de 2024, que institui um
procedimento comum de protegio
internacional na Unido e que revoga a
Diretiva 2013/32/UE (JO L, 2024/1348,
22.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/0j

)

Or. fr

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko
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Proposta de regulamento
Considerando 27

Texto da Comissdo

(27) A fim de reforcar a eficacia do
procedimento de regresso, devem ser
estabelecidas responsabilidades claras para
os nacionais de paises terceiros. Os
nacionais de paises terceiros devem
cooperar com as autoridades em todas as
fases do procedimento de regresso. Devem
igualmente permanecer disponiveis e
fornecer as informagoes necessdarias para
preparar o regresso. Caso as obrigacdes de
cooperacao ndo sejam respeitadas, devem
ser impostas consequéncias eficazes e
proporcionadas, incluindo, por exemplo, a
redugdo dos beneficios e subsidios
concedidos em conformidade com o direito
nacional, a apreensdo de documentos de
viagem ou a prorrogagdo da duracio de
uma proibicdo de entrada. As autoridades
competentes devem informar o nacional
de pais terceiro das diferentes etapas do
procedimento de regresso, das suas
obrigacoes e das consequéncias do
incumprimento dessas obrigagoes.
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Alteracao

(27) A fim de reforcar a eficacia do
procedimento de regresso, devem ser
estabelecidas obrigacoes claras para os
nacionais de paises terceiros. Os nacionais
de paises terceiros devem fer a obrigagdo
de abandonar o territorio dos
Estados-Membros e de cooperar com as
autoridades ao longo de todo o
procedimento de regresso. Devem
igualmente permanecer disponiveis e estar
contactaveis pelas autoridades
competentes, bem como fornecer todas as
informacgoes pertinentes para a
preparacgdo e execugdo do regresso. Por
conseguinte, o nacional de pais terceiro
deverd ser o principal responsavel por
estabelecer a sua identidade e obter e
fornecer os documentos de viagem
necessdrios ao regresso. Caso as
obrigacdes de abandono e de cooperagao
nao sejam respeitadas, devem ser impostas
consequéncias eficazes e proporcionadas, e
as autoridades devem tomar as medidas
necessdrias para assegurar o regresso,
inclusive por meio de medidas de
investigagdo. Os nacionais de paises
terceiros que ndo possam ser afastados,
nomeadamente em virtude do principio da
ndo repulsio ou devido a sua falta de
cooperagdo com as autoridades
competentes, ndo deverdo ser excluidos da
imposicdo de obrigagoes gerais, incluindo
as obrigagoes de permanéncia, de
residéncia e de apresentagdo as
autoridades competentes. As
consequéncias devem incluir, por
exemplo, a reducao dos beneficios e
subsidios concedidos em conformidade
com o direito nacional ou a apreensao de
documentos de viagem.

Or. en
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Alteracio 396
Marieke Ehlers
em nome do Grupo PfE

Proposta de regulamento
Considerando 27

Texto da Comissdo

(27) A fim de reforcar a eficacia do
procedimento de regresso, devem ser
estabelecidas responsabilidades claras para
os nacionais de paises terceiros. Os
nacionais de paises terceiros devem
cooperar com as autoridades em todas as
fases do procedimento de regresso. Devem
igualmente permanecer disponiveis e
fornecer as informacdes necessarias para
preparar o regresso. Caso as obrigagdes de
cooperagdo ndo sejam respeitadas, devem
ser impostas consequéncias eficazes e
proporcionadas, incluindo, por exemplo, a
reducdo dos beneficios e subsidios
concedidos em conformidade com o
direito nacional, a apreensdo de
documentos de viagem ou a prorrogagdo
da duracdo de uma proibicdo de entrada.
As autoridades competentes devem
informar o nacional de pais terceiro das
diferentes etapas do procedimento de
regresso, das suas obrigacdes e das
consequéncias do incumprimento dessas
obrigacoes.

Alteraciao 397
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Alteragdo

(27) A fim de reforgar a eficacia do
procedimento de regresso, devem ser
estabelecidas responsabilidades claras para
os nacionais de paises terceiros. Os
nacionais de paises terceiros devem
cooperar com as autoridades em todas as
fases do procedimento de regresso,
nomeadamente ao permanecerem
disponiveis e ao fornecerem as
informagdes necessarias para preparar o
regresso. Em caso de incumprimento
destas obrigacgdes, devem ser impostas
consequéncias eficazes, proporcionadas e
dissuasivas. A apreensao de documentos
de identidade ou de viagem, em especial,
constitui uma medida necessdria para
evitar a sua destruicdo ou ocultagdo e
para facilitar o processo de identificacdo,
pelo que deve ser aplicada
sistematicamente, na condicdo de a
pessoa em causa receber uma copia do
documento. Além disso, os
Estados-Membros devem dispor de
flexibilidade para adotar, ao abrigo do seu
direito nacional, medidas administrativas
ou sancgoes adicionais para assegurar a
execucgdo efetiva dos procedimentos de
regresso. As autoridades competentes
devem informar o nacional de pais terceiro
das diferentes etapas do procedimento de
regresso, das suas obrigacdes e das
consequéncias do incumprimento.

Or. en
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Nadine Morano

Proposta de regulamento
Considerando 27

Texto da Comissdo

(27) A fim de reforcar a eficacia do
procedimento de regresso, devem ser
estabelecidas responsabilidades claras para
os nacionais de paises terceiros. Os
nacionais de paises terceiros devem
cooperar com as autoridades em todas as
fases do procedimento de regresso. Devem
igualmente permanecer disponiveis e
fornecer as informagdes necessarias para
preparar o regresso. Caso as obrigacdes de
cooperagdo nao sejam respeitadas, devem
ser impostas consequéncias eficazes e
proporcionadas, incluindo, por exemplo, a
redugdo dos beneficios e subsidios
concedidos em conformidade com o direito
nacional, a apreensao de documentos de
viagem ou a prorrogacdo da duracdo de
uma proibicdo de entrada. As autoridades
competentes devem informar o nacional de
pais terceiro das diferentes etapas do
procedimento de regresso, das suas
obrigacdes e das consequéncias do
incumprimento dessas obrigacdes.

Alteracio 398
Estrella Galan

Proposta de regulamento
Considerando 27

Texto da Comissdo

(27) A fim de reforcar a eficdacia do
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Alteracdo

(27) A fim de reforgar a eficacia do
procedimento de regresso, devem ser
estabelecidas responsabilidades claras para
os nacionais de paises terceiros, bem como
para os respetivos paises de origem e de
transito. Os nacionais de paises terceiros
devem ser obrigados, sob pena de
sangoes, a cooperar com as autoridades em
todas as fases do procedimento de regresso.
Devem igualmente permanecer disponiveis
e fornecer as informagdes necessarias para
preparar o regresso. Caso as obrigacdes de
cooperac¢do nao sejam respeitadas, devem
ser impostas consequéncias eficazes e
tangiveis, incluindo, por exemplo, a
redugdo ou a supressdo dos beneficios e
subsidios concedidos em conformidade
com o direito nacional, a apreensao de
documentos de viagem ou a prorrogagao da
dura¢do de uma proibi¢ao de entrada. Os
paises terceiros devem cooperar com as
autoridades durante a fase de readmissao,
sob pena de sangoes. As autoridades
competentes devem informar o nacional de
pais terceiro das diferentes etapas do
procedimento de regresso, das suas
obrigacdes e das consequéncias do
incumprimento dessas obrigagoes.

Or. fr

Alteracdo

(27)  As consequéncias de uma eventual
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procedimento de regresso, devem ser
estabelecidas responsabilidades claras
para os nacionais de paises terceiros. Os
nacionais de paises terceiros devem
cooperar com as autoridades em todas as
fases do procedimento de regresso. Devem
igualmente permanecer disponiveis e
fornecer as informacgoes necessdrias para
preparar o regresso. Caso as obrigacies
de cooperacdo ndo sejam respeitadas,
devem ser impostas consequéncias
eficazes e proporcionadas, incluindo, por
exemplo, a reducgdo dos beneficios e
subsidios concedidos em conformidade
com o direito nacional, a apreensdo de
documentos de viagem ou a prorrogacdo
da duragdo de uma proibicdo de entrada.
As autoridades competentes devem
informar o nacional de pais terceiro das
diferentes etapas do procedimento de
regresso, das suas obrigacoes e das
consequéncias do incumprimento dessas
obrigacgoes.

Alteraciao 399
Mélissa Camara

Proposta de regulamento
Considerando 27

Texto da Comissdo

(27) A fim de reforgar a eficacia do
procedimento de regresso, devem ser
estabelecidas responsabilidades claras
para os nacionais de paises terceiros. Os
nacionais de paises terceiros devem
cooperar com as autoridades em todas as
fases do procedimento de regresso. Devem
igualmente permanecer disponiveis e
fornecer as informagdes necessarias para
preparar o regresso. Caso as obrigagdes de
cooperagdo nao sejam respeitadas, devem
ser impostas consequéncias eficazes e
proporcionadas, incluindo, por exemplo, a
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auséncia de cooperagdo do nacional de
pais terceiro no dmbito do procedimento
de regresso devem ser sempre adaptadas
ao caso concreto, proporcionadas e ndo
discriminatorias, e ndo podem, em
circunstincia alguma, afetar o acesso aos
direitos fundamentais. As autoridades
competentes devem informar o nacional de
pais terceiro, de forma acessivel e
compreensivel e numa lingua que essa
pessoa compreenda, das diferentes etapas
do procedimento de regresso, dos seus
direitos, das suas obrigacdes, das
consequéncias do incumprimento dessas
obrigacdes e das possiveis vias para
interpor recurso e solicitar protegdo
internacional.

Or. en

Alteracdo

(27) A fim de reforgar a eficacia do
procedimento de regresso, as
responsabilidades dos nacionais de paises
terceiros devem ser-lhes comunicadas de
Jforma adaptada, para garantir que a
pessoa fique bem informada e seja capaz
de colaborar no dmbito do procedimento.
Apds lhes ter sido efetivamente dada essa
oportunidade, os nacionais de paises
terceiros devem cooperar com as
autoridades em todas as fases do
procedimento de regresso. Devem
igualmente permanecer disponiveis e
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reducgdo dos beneficios e subsidios
concedidos em conformidade com o
direito nacional, a apreensdo de
documentos de viagem ou a prorrogacdo
da duragdo de uma proibicdo de entrada.
As autoridades competentes devem
informar o nacional de pais terceiro das
diferentes etapas do procedimento de
regresso, das suas obrigacoes e das
consequéncias do incumprimento dessas
obrigacgoes.

Alteracao 400

fornecer as informagdes necessarias para
preparar o regresso. Caso as obrigacdes de
cooperacao nao sejam respeitadas de forma
reiterada e deliberada, podem ser impostas
consequéncias administrativas eficazes e
proporcionadas, com base em critérios
transparentes e claramente definidos. As
autoridades competentes devem informar o
nacional de pais terceiro das diferentes
etapas do procedimento de regresso, das
suas obrigacoes e das consequéncias do
incumprimento dessas obrigacdes.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Proposta de regulamento
Considerando 27

Texto da Comissdo

(27) A fim de reforcar a eficacia do
procedimento de regresso, devem ser
estabelecidas responsabilidades claras para
os nacionais de paises terceiros. Os
nacionais de paises terceiros devem
cooperar com as autoridades em todas as
fases do procedimento de regresso. Devem
igualmente permanecer disponiveis e
fornecer as informagdes necessarias para
preparar o regresso. Caso as obrigacdes de
coopera¢do nao sejam respeitadas, devem
ser impostas consequéncias eficazes e
proporcionadas, incluindo, por exemplo, a
reducao dos beneficios e subsidios
concedidos em conformidade com o direito
nacional, a apreensdo de documentos de
viagem ou a prorrogacdo da duracdo de
uma proibicao de entrada. As autoridades
competentes devem informar o nacional de
pais terceiro das diferentes etapas do
procedimento de regresso, das suas
obrigagdes e das consequéncias do
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Alteracdo

(27) A fim de reforgar a eficacia do
procedimento de regresso, devem ser
estabelecidas obrigagoes claras para os
nacionais de paises terceiros. Os nacionais
de paises terceiros devem cooperar com as
autoridades em todas as fases do
procedimento de regresso. Devem
igualmente permanecer disponiveis e
fornecer as informagdes necessarias para
preparar o regresso. Caso as obrigacdes de
cooperac¢do nao sejam respeitadas, devem
ser impostas consequéncias eficazes,
dissuasivas e proporcionadas, incluindo,
por exemplo, a redugdo dos beneficios e
subsidios concedidos em conformidade
com o direito nacional, a apreensao de
documentos de viagem, a restri¢do da livre
circulagdo ou a prorrogacao da duracio de
uma proibicdo de entrada. As autoridades
competentes devem informar o nacional de
pais terceiro das diferentes etapas do
procedimento de regresso, das suas
obrigacdes ¢ das consequéncias do

AM\1333217PT.docx



incumprimento dessas obrigagoes.

Alteracio 401

incumprimento dessas obrigagoes.

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Proposta de regulamento
Considerando 27

Texto da Comissdo

(27) A fim de reforcar a eficacia do
procedimento de regresso, devem ser
estabelecidas responsabilidades claras para
os nacionais de paises terceiros. Os
nacionais de paises terceiros devem
cooperar com as autoridades em todas as
fases do procedimento de regresso. Devem
igualmente permanecer disponiveis e
fornecer as informagdes necessarias para
preparar o regresso. Caso as obrigacdes de
coopera¢do ndo sejam respeitadas, devem
ser impostas consequéncias eficazes e
proporcionadas, incluindo, por exemplo, a
reducdo dos beneficios e subsidios
concedidos em conformidade com o
direito nacional, a apreensao de
documentos de viagem ou a prorrogacio
da duragdo de uma proibigao de entrada.
As autoridades competentes devem
informar o nacional de pais terceiro das
diferentes etapas do procedimento de
regresso, das suas obrigagoes e das
consequéncias do incumprimento dessas
obrigacgoes.

Alteraciao 402
Murielle Laurent
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
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Alteracdo

(27) A fim de reforgar a eficacia do
procedimento de regresso, devem ser
estabelecidas obrigagées claras para os
nacionais de paises terceiros. Os nacionais
de paises terceiros devem fer a obrigacio
de abandonar o territorio dos
Estados-Membros e de cooperar com as
autoridades ao longo de todo o
procedimento de regresso. Devem
igualmente permanecer disponiveis e estar
contactaveis pelas autoridades
competentes, bem como fornecer as
informagdes necessarias para preparar o
regresso. Caso as obrigagdes de
cooperac¢do nao sejam respeitadas, devem
ser impostas consequéncias eficazes,
incluindo, por exemplo, a suspensdo dos
beneficios e subsidios concedidos, a
apreensdo de documentos de viagem e a
imposi¢do de uma proibicdo de entrada. As
autoridades competentes devem informar o
nacional de pais terceiro das diferentes
etapas do procedimento de regresso, bem
como das obrigacdes e das consequéncias
do incumprimento dessas obrigagdes.

Or. en
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Considerando 27
Texto da Comissdo

(27) A fim de reforcar a eficdacia do
procedimento de regresso, devem ser
estabelecidas responsabilidades claras para
os nacionais de paises terceiros. Os
nacionais de paises terceiros devem
cooperar com as autoridades em todas as
fases do procedimento de regresso. Devem
igualmente permanecer disponiveis e
fornecer as informacgdes necessdrias para
preparar o regresso. Caso as obrigacoes de
cooperagdo ndo sejam respeitadas, devem
ser impostas consequéncias eficazes e
proporcionadas, incluindo, por exemplo, a
reducdo dos beneficios e subsidios
concedidos em conformidade com o
direito nacional, a apreensdo de
documentos de viagem ou a prorrogacgao
da durag@o de uma proibicdo de entrada.
As autoridades competentes devem
informar o nacional de pais terceiro das
diferentes etapas do procedimento de
regresso, das suas obrigacoes e das
consequéncias do incumprimento dessas
obrigacoes.

Alteracao

(27) A fim de facilitar um regresso
efetivo, digno e sustentdvel, devem ser
estabelecidas determinadas
responsabilidades para os nacionais de
paises terceiros. Os nacionais de paises
terceiros objeto de uma decisdo de
regresso devem cooperar com as
autoridades em todas as fases. Devem
igualmente permanecer disponiveis e
fornecer todas as informacdes de que
disponham e que sejam pertinentes para o
regresso. Em caso de recusa reiterada em
cooperar com as autoridades competentes,
podem ser impostas certas sangoes,
incluindo, por exemplo, a prorrogacao da
duragdo de uma proibicdo de entrada. As
autoridades competentes devem informar
plenamente o nacional de pais terceiro de
todas as diferentes etapas do procedimento
de regresso, dos seus direitos, incluindo o
direito a um recurso efetivo, ¢ das suas
responsabilidades, bem como das
possiveis consequéncias do ndo
acatamento dessas responsabilidades.

Or. en

Justificagdo

Em conformidade com as alteragoes apresentadas aos artigos 21.°e 22.°.

Alteraciao 403

Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Abir Al-Sahlani

Proposta de regulamento
Considerando 27-A (novo)

Texto da Comissdo
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Alteracdo

(27-A) Nos casos em que o nacional de
pais terceiro é objeto de uma medida de
regresso coercivo para um centro situado
fora da UE e criado no ambito de um
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Alteraciao 404
Marieke Ehlers
em nome do Grupo PfE

Proposta de regulamento
Considerando 27-A (novo)

Texto da Comissdo

AM\1333217PT.docx

acordo com um pais terceiro, tal deve ser
especificado na decisdo de regresso. A
decisdo deve ainda indicar as modalidades
da permanéncia (incluindo a eventual
obrigacgdo de permanecer disponivel
numa determinada zona geogrdfica) e do
subsequente regresso ulterior. As
autoridades competentes devem transmitir
ao nacional de pais terceiro informacgoes
especificas sobre os seus direitos e
obrigacoes relativamente ao processo de
regresso para esse centro e a partir do
mesmo. O nacional de pais terceiro deve
ter a possibilidade de regressar
voluntariamente a um pais terceiro em
qualquer momento durante a sua
permanéncia no centro.

Or. en

Alteracdo

(27-A) A determinacdo e a verificagdo
fiaveis da identidade dos nacionais de
paises terceiros sio a pedra angular de
um sistema de migracdo e regresso
devidamente gerido. Neste contexto, a
obrigacao de fornecer dados biométricos é
fundamental para impedir a utilizacdo de
identidades multiplas ou falsas. Tais
prdticas podem comprometer gravemente
a integridade dos sistemas de asilo e de
regresso da Unido, nomeadamente ao
permitirem que uma pessoa crie varios
processos, impondo assim encargos
administrativos injustificados as
autoridades nacionais, ou ao permitirem
que um nacional de pais terceiro obstrua
ou se furte a uma obrigagdo de regresso.
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Alteracao 405
Estrella Galan

Proposta de regulamento
Considerando 27-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 406

Or. en

Alteragdo

(27-A) Ha que assegurar que 0s nacionais
de paises terceiros recebam todas as
informagoes sobre o procedimento de
regresso, numa lingua que compreendam.
Em especial, os Estados-Membros devem
ter a obrigacdo de fornecer informagoes
atempadas e adequadas aos nacionais de
paises terceiros sobre o processo de
regresso, nomeadamente no que se refere
as diferentes fases do procedimento de
regresso, a concessdo de um prazo para a
partida voluntaria, a possibilidade de
impor a detencdo, as vias de recurso
disponiveis e ao acesso a programas que
prestem assisténcia juridica, logistica,
financeira e outra assisténcia material ou
em espécie.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Proposta de regulamento
Considerando 27-A (novo)

Texto da Comissdo

PE781.171v01-00
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Alteracdo

(27-A) As obrigacoes e medidas ndo
relacionadas com o regresso ndo sao
abrangidas pelo dmbito de aplicacio das
presentes disposi¢oes. A este respeito, os
artigos 21.° e seguintes ndo afetam as
disposicoes do direito nacional que
regulam as consequéncias em matéria de
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Alteracio 407
Mélissa Camara

Proposta de regulamento
Considerando 28

Texto da Comissdo

(28) O presente regulamento ndo
devera afetar a possibilidade de os
Estados-Membros imporem, se for caso
disso, sangoes penais em conformidade
com o direito penal nacional aos
nacionais de paises terceiros abrangidos
pelo dmbito de aplicacdo do presente
regulamento.

Alteracio 408
Estrella Galan

Proposta de regulamento
Considerando 28

Texto da Comissdo

(28) O presente regulamento ndo
devera afetar a possibilidade de os
Estados-Membros imporem, se for caso
disso, sangoes penais em conformidade
com o direito penal nacional aos
nacionais de paises terceiros abrangidos
pelo ambito de aplicacdo do presente
regulamento.

Alteraciao 409
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Suprimido

Suprimido
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Or. en
Alteracdo

Or. en
Alteracdo

Or. en
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Murielle Laurent
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento

Considerando 28
Texto da Comissdo Alteragdo
(28) O presente regulamento ndo Suprimido

devera afetar a possibilidade de os
Estados-Membros imporem, se for caso
disso, sangoes penais em conformidade
com o direito penal nacional aos
nacionais de paises terceiros abrangidos
pelo ambito de aplicacdo do presente
regulamento.

Or. en
Justificagdo

Auséncia de um artigo correspondente no texto.

Alteracao 410
Estrella Galan

Proposta de regulamento
Considerando 28-A (novo)

Texto da Comissdo Alteragdo

(28-A) Em conformidade com a Diretiva
2009/52/CE, os Estados-Membros devem
assegurar a existéncia de mecanismos
eficazes através dos quais os nacionais de
paises terceiros possam apresentar queixa
contra os respetivos empregadores. Em
conformidade com a Diretiva 2012/29/UE,
os Estados-Membros devem assegurar
que todas as vitimas de crimes recebam
informagdo, apoio e protegdo adequados e
tenham condigoes para participar em
processos penais. Para o efeito, devem ser
estabelecidos, no ambito dos programas
nacionais de regresso, mecanismos
adequados que assegurem a portabilidade
da justica e o acesso a mecanismos de
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Alteracio 411
Marieke Ehlers
em nome do Grupo PfE

Proposta de regulamento
Considerando 29

Texto da Comissdo

(29) Devera estabelecer-se um conjunto
de vias de recurso contra decisdes
relacionadas com o regresso, por forma a
assegurar a protecdo efetiva dos interesses
das pessoas em causa. Em caso de recurso
ou revisao perante uma autoridade
judiciaria, deve ser disponibilizado o apoio
judiciério necessario, mediante pedido, as
pessoas que nao disponham de meios
suficientes.

AM\1333217PT.docx
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reparagdo, bem como o acesso a justica
em questoes relacionadas com violacoes
da Diretiva 2009/52/CE ou da Diretiva
2012/29/UE durante o procedimento de
regresso, incluindo medidas destinadas a
assegurar o acesso d justica apos o
regresso a um paits terceiro.

Or. en

Alteracao

(29) Deveri estabelecer-se um conjunto
de vias de recurso contra decisdes
relacionadas com o regresso, por forma a
assegurar a protecdo efetiva dos interesses
das pessoas em causa, em consondncia
com o direito a um recurso efetivo. Em
caso de recurso ou revisao perante uma
autoridade judiciaria, deve ser
disponibilizado o apoio judiciario
necessario, mediante pedido, as pessoas
que nao disponham de meios suficientes.
No entanto, a fim de assegurar a
eficiéncia e a integridade do procedimento
de regresso e evitar abusos do sistema de
apoio judiciario, afigura-se adequado
prever limitagoes especificas e bem
definidas deste direito. Em especial, se o
recurso for interposto por um nacional de
um pais designado como seguro, ou se o
meérito do recurso ja tiver sido apreciado
com o beneficio de assisténcia juridica no
dambito de um procedimento conexo, o
apoio financiado pelo Estado deve ser
reduzido.

Or. en
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Alteracao 412

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Proposta de regulamento
Considerando 29

Texto da Comissdo

(29) Devera estabelecer-se um conjunto
de vias de recurso contra decisdes
relacionadas com o regresso, por forma a
assegurar a protecao efetiva dos interesses
das pessoas em causa. Em caso de recurso
ou revisao perante uma autoridade
judiciaria, deve ser disponibilizado o apoio
judiciério necessario, mediante pedido, as
pessoas que ndo disponham de meios
suficientes.

Alteracio 413
Ana Miguel Pedro

Proposta de regulamento
Considerando 29

Texto da Comissdo

(29) Devera estabelecer-se um conjunto
de vias de recurso contra decisdes
relacionadas com o regresso, por forma a
assegurar a protecdo efetiva dos interesses
das pessoas em causa. Em caso de recurso
ou revisao perante uma autoridade
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Alteracao

(29) Deveri estabelecer-se um conjunto
de vias de recurso contra decisdes
relacionadas com o regresso, por forma a
assegurar a protecao efetiva dos direitos
das pessoas em causa. Em caso de recurso
ou revisao perante uma autoridade
judiciaria, deve ser disponibilizado o apoio
juridico necessario, mediante pedido, sem
prejuizo do direito de limitar o acesso a
assisténcia juridica e representacdo legal.
A verificagdo, pela autoridade judicidria,
de que o Estado-Membro cumpriu os
requisitos decorrentes do principio da ndo
repulsdo so é possivel em relagdo as
decisoes em que é avaliado o
cumprimento desse principio. Por
conseguinte, o respeito desse principio
pelo Estado-Membro so pode ser
verificado pela autoridade judiciaria nos
procedimentos juridicos relacionados com
a decisdo de regresso e/ou com a decisdo
que ordena o afastamento.

Or. en

Alteracdo

(29)  Devera estabelecer-se um conjunto
de vias de recurso contra decisoes
relacionadas com o regresso, por forma a
assegurar a protecdo efetiva dos interesses
das pessoas em causa. Em caso de recurso
ou revisao perante uma autoridade
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judiciaria, deve ser disponibilizado o apoio
judiciério necessario, mediante pedido, as
pessoas que nao disponham de meios
suficientes.

Alteracio 414

judiciaria, deve ser disponibilizado o apoio
judiciério necessario, mediante pedido, as
pessoas que nao disponham de meios
suficientes. A autoridade judicidria que
revé uma decisdo de regresso exerce as
suas fungoes sem prejuizo da sua
designacdo ao abrigo do direito nacional.
A organizagdo do sistema de recurso,
incluindo o numero de recursos possiveis
e as regras que regem quaisquer outros
recursos e o seu efeito suspensivo,
continua a ser determinada pelo direito
nacional.

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Proposta de regulamento
Considerando 29

Texto da Comissdo

(29)  Deverda estabelecer-se um conjunto
de vias de recurso contra decisoes
relacionadas com o regresso, por forma a
assegurar a prote¢do efetiva dos interesses
das pessoas em causa. Em caso de recurso
ou revisdo perante uma autoridade
judicidria, deve ser disponibilizado o
apoio judicidrio necessdrio, mediante
pedido, as pessoas que nao disponham de
meios suficientes.

Alteracio 415
Estrella Galan

Proposta de regulamento
Considerando 29

Texto da Comissdo
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Alteracdo

(29)  Os recursos contra decisdes de
regresso ficam sujeitos ao direito nacional
do Estado-Membro em causa.

Or. en

Alteracdo
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(29) Devera estabelecer-se um conjunto
de vias de recurso contra decisdes
relacionadas com o regresso, por forma a
assegurar a protecao efetiva dos interesses
das pessoas em causa. Em caso de recurso
ou revisdo perante uma autoridade
Jjudiciaria, deve ser disponibilizado o apoio
judiciério necessario, mediante pedido, as
pessoas que ndo disponham de meios
suficientes.

Alteracio 416
Nadine Morano

Proposta de regulamento
Considerando 29

Texto da Comissdo

(29) Devera estabelecer-se um conjunto
de vias de recurso contra decisdes
relacionadas com o regresso, por forma a
assegurar a protecdo efetiva dos interesses
das pessoas em causa. Em caso de recurso
ou revisao perante uma autoridade
judiciaria, deve ser disponibilizado o apoio
judiciério necessario, mediante pedido, as
pessoas que ndo disponham de meios
suficientes.

Alteracao 417
Mélissa Camara

Proposta de regulamento
Considerando 29

Texto da Comissdo

(29) Devera estabelecer-se um conjunto
de vias de recurso contra decisdes
relacionadas com o regresso, por forma a
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(29) Deveri estabelecer-se um conjunto
de vias de recurso contra decisdes
relacionadas com o regresso, por forma a
assegurar a protecdo efetiva dos interesses
das pessoas em causa. Deve ser
disponibilizado o apoio judiciario
necessario, gratuitamente, em todas as
fases do procedimento.

Or. en

Alteracdo

(29) Dever estabelecer-se um conjunto
de vias de recurso contra decisoes
relacionadas com o regresso, por forma a
assegurar a protecdo efetiva dos interesses
das pessoas em causa. Em caso de recurso
ou revisao perante uma autoridade
judiciaria, deve ser disponibilizado o apoio
judiciério necessario, mediante pedido, as
pessoas elegiveis para tal, por forca do
direito nacional.

Or. fr

Alteracdo

(29) Devera estabelecer-se um conjunto
de vias de recurso contra decisoes
relacionadas com o regresso, por forma a
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assegurar a protecao efetiva dos interesses
das pessoas em causa. Em caso de recurso
ou revisdo perante uma autoridade
Jjudicidria, deve ser disponibilizado o apoio
judiciario necessario, mediante pedido, as
pessoas que ndo disponham de meios
suficientes.

Alteracio 418

assegurar a protecao efetiva dos interesses
das pessoas em causa. Deve ser
disponibilizado o apoio judiciario
necessario, gratuitamente e mediante
pedido, as pessoas que nao disponham de
meios suficientes.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Proposta de regulamento
Considerando 29-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 419
Marieke Ehlers
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Alteracdo

(29-A) Por «autoridade judicialy,
entende-se uma autoridade que atue na
qualidade de terceiro em relagao

a autoridade que adotou a decisdo
recorrida. A autoridade devera exercer
fungaes jurisdicionais e ndo

é determinante que seja ou nao
reconhecida como orgdo jurisdicional no
dambito do direito nacional. O presente
regulamento ndo devera afetar a
competéncia dos Estados-Membros para
organizarem os seus sistemas judiciais
nacionais e determinarem o numero de
instdncias de recurso. Caso o direito
nacional preveja a possibilidade de
interpor novos recursos contra um
primeiro recurso ou uma decisao de
recurso subsequente, o procedimento

e o efeito suspensivo desses recursos
deverdo ser regulados pelo direito
nacional, em conformidade com o direito
da Unido e as obrigagoes internacionais.

Or. en
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em nome do Grupo PfE

Proposta de regulamento
Considerando 29-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 420
Marieke Ehlers
em nome do Grupo PfE

Proposta de regulamento
Considerando 29-B (novo)

Texto da Comissdo

PE781.171v01-00
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Alteracdo

(29-A) A fim de desencorajar recursos
manifestamente infundados ou abusivos,
as autoridades judicidrias devem estar
habilitadas a apreciar o mérito de um
caso a titulo preliminar, e os
Estados-Membros devem prever a
recuperagdo das custas em casos que, por
decisao judicial, sejam considerados
abusivos ou desprovidos de perspetivas
concretas de éxito.

Or. en

Alteracao

(29-B) O Regulamento (UE) 2024/1348 é
um quadro juridico especifico e adequado
para avaliar as necessidades de protecdo
internacional e o risco de repulsao. Por
conseguinte, sempre que o procedimento
previsto nesse regulamento seja aplicdavel
ou tenha sido aplicado, a avaliagdo do
cumprimento do principio da ndo
repulsdo deve ser efetuada
exclusivamente no ambito desse quadro.
A fim de garantir a seguranca juridica e
evitar a duplicacdo de avaliacoes e a
combinacgdo de procedimentos, as vias de
recurso judiciais previstas no presente
regulamento ndo devem servir de
mecanismo para requerer a reapreciacio
de pedidos de protecdo ja analisados e
indeferidos no ambito do procedimento de
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asilo. Quaisquer novos elementos ou
conclusoes que surjam apos essa decisdo
devem ser abordados através de um
pedido renovado ao abrigo do
Regulamento (UE) 2024/1348, e ndo
através das vias de recurso previstas no
presente regulamento.

Or. en

Alteracio 421
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Proposta de regulamento
Considerando 30

Texto da Comissdo Alteracdo

(30) A fim de melhorar a eficacia dos Suprimido
procedimentos de regresso, assegurando
simultaneamente o respeito do direito a
um recurso efetivo em conformidade com
o artigo 47.° da Carta, os recursos contra
decisoes relacionadas com o regresso
devem ser interpostos, na medida do
possivel, junto de uma instincia judicial.
As regras do presente regulamento
relativas aos recursos e ao efeito
suspensivo deverdo respeitar o direito a
um recurso efetivo, tal como previsto no
artigo 47.° da Carta dos Direitos
Fundamentais.

Or. en

Alteracio 422
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Proposta de regulamento
Considerando 30

Texto da Comissdo Alteracdo

(30) A fim de melhorar a eficacia dos Suprimido
procedimentos de regresso, assegurando
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simultaneamente o respeito do direito a
um recurso efetivo em conformidade com
o artigo 47.° da Carta, os recursos contra
decisoes relacionadas com o regresso
devem ser interpostos, na medida do
possivel, junto de uma instincia judicial.
As regras do presente regulamento
relativas aos recursos e ao efeito
suspensivo deverdo respeitar o direito a
um recurso efetivo, tal como previsto no
artigo 47.° da Carta dos Direitos
Fundamentais.

Alteraciao 423
Marieke Ehlers
em nome do Grupo PfE

Proposta de regulamento
Considerando 30

Texto da Comissdo

(30) A fim de melhorar a efic4cia dos
procedimentos de regresso, assegurando
simultaneamente o respeito de direito a um
recurso efetivo em conformidade com o
artigo 47.° da Carta, os recursos contra
decisoes relacionadas com o regresso
devem ser interpostos, na medida do
possivel, junto de uma instdncia judicial.
As regras do presente regulamento
relativas aos recursos e ao efeito
suspensivo deverdo respeitar o direito a
um recurso efetivo, tal como previsto no
artigo 47.° da Carta dos Direitos
Fundamentais.

PE781.171v01-00

Or. en

Alteracdo

(30) A fim de melhorar a eficacia e a
rapidez dos procedimentos de regresso,
assegurando simultaneamente o pleno
respeito pelo direito a um recurso efetivo, é
necessdrio impedir a fragmentacdo dos
recursos judiciais e evitar atrasos
indevidos provocados por recursos
sucessivos. Por conseguinte, os recursos
contra decisoes conexas devem ser
consolidados num unico processo judicial.
Em especial, se uma decisdo de regresso
for emitida em consequéncia direta do
indeferimento de um pedido de protegio
internacional, um eventual recurso contra
a decisdo de regresso deve ser interposto
em conjunto com o recurso contra a
decisdo negativa em matéria de asilo, de
modo a assegurar um controlo
jurisdicional sem descontinuidades e a
evitar lacunas processuais. Do mesmo
modo, noutros casos, 0s recursos contra
uma decisdo de regresso e eventuais
medidas de acompanhamento, como uma
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Alteracio 424
Mélissa Camara

Proposta de regulamento
Considerando 30

Texto da Comissdo

(30) A fim de melhorar a efic4cia dos
procedimentos de regresso, assegurando
simultaneamente o respeito do direito a
um recurso efetivo em conformidade com
o artigo 47.° da Carta, os recursos contra
decisoes relacionadas com o regresso
devem ser interpostos, na medida do
possivel, junto de uma instincia judicial.
As regras do presente regulamento
relativas aos recursos e ao efeito
suspensivo deverdo respeitar o direito a um
recurso efetivo, tal como previsto no
artigo 47.° da Carta dos Direitos
Fundamentais.

Alteracio 425
Nadine Morano

Proposta de regulamento
Considerando 30

Texto da Comissdo

(30) A fim de melhorar a eficacia dos
procedimentos de regresso, assegurando
simultaneamente o respeito do direito a um
recurso efetivo em conformidade com o
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proibicao de entrada, devem ser
analisados em conjunto pela mesma
autoridade judicidria. E de assinalar que
esses recursos nao devem ter efeito
suspensivo.

Or. en

Alteracdo

(30) A fim de melhorar a eficacia dos
procedimentos de regresso, as regras do
presente regulamento relativas aos recursos
e ao efeito suspensivo deverao respeitar o
direito a um recurso efetivo, tal como
previsto no artigo 47.° da Carta dos
Direitos Fundamentais.

Or. en

Alteracdo

(30) A fim de melhorar a eficacia dos
procedimentos de regresso, assegurando
simultaneamente o respeito do direito a um
recurso efetivo em conformidade com o
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PT

artigo 47.° da Carta, os recursos contra
decisdes relacionadas com o regresso
devem ser interpostos, na medida do
possivel, junto de uma instancia judicial.
As regras do presente regulamento
relativas aos recursos e ao efeito
suspensivo deverdo respeitar o direito a
um recurso efetivo, tal como previsto no
artigo 47.° da Carta dos Direitos
Fundamentais.

Alteracao 426
Murielle Laurent

Proposta de regulamento
Considerando 30

Texto da Comissdo

(30) A fim de melhorar a eficacia dos
procedimentos de regresso, assegurando
simultaneamente o respeito do direito a um
recurso efetivo em conformidade com o
artigo 47.° da Carta, os recursos contra
decisoes relacionadas com o regresso
devem ser interpostos, na medida do
possivel, junto de uma instincia judicial.
As regras do presente regulamento
relativas aos recursos e ao efeito
suspensivo deverdo respeitar o direito a um
recurso efetivo, tal como previsto no

artigo 47.° da Carta dos Direitos
Fundamentais.

artigo 47.° da Carta, os recursos contra
decisdes relacionadas com o regresso
devem ser interpostos, na medida do
possivel, junto de uma instancia judicial.

Or. fr

Alteracdo

(30) A fim de melhorar a eficacia dos
procedimentos de regresso, assegurando
simultaneamente o respeito do direito a um
recurso efetivo em conformidade com o
artigo 47.° da Carta, e com vista
igualmente a acelerar a andlise dos
recursos e a reduzir os encargos que
recaem sobre as autoridades judicidrias
competentes, um recurso contra uma
decisdo relacionada com o regresso deve
ter efeito suspensivo até que se conhega o
seu resultado. As regras do presente
regulamento relativas aos recursos € ao
efeito suspensivo deverdo respeitar o
direito a um recurso efetivo, tal como
previsto no artigo 47.° da Carta dos
Direitos Fundamentais.

Or. en

Justificagdo

Alinhamento com as alteragoes ao artigo 28.°.
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Alteracao 427
Estrella Galan

Proposta de regulamento
Considerando 30

Texto da Comissdo

(30) A fim de melhorar a eficacia dos
procedimentos de regresso, assegurando
simultaneamente o respeito do direito a
um recurso efetivo em conformidade com
o artigo 47.° da Carta, os recursos contra
decisoes relacionadas com o regresso
devem ser interpostos, na medida do
possivel, junto de uma instincia judicial.
As regras do presente regulamento
relativas aos recursos e ao efeito
suspensivo deverdo respeitar o direito a
um recurso efetivo, tal como previsto no
artigo 47.° da Carta dos Direitos
Fundamentais.

Alteraciao 428

Alteracao

(30) O procedimento de regresso deve
assegurar o respeito do principio da nao
repulsdo e do direito a um recurso efetivo
em conformidade com o artigo 47.° da
Carta, garantindo, em todos os casos, o
efeito suspensivo automadtico dos recursos
interpostos contra decisoes suscetiveis de
resultar num regresso, a fim de acautelar
o risco de violacoes dos direitos
fundamentais ou o regresso a situagoes de
risco de vida.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Proposta de regulamento
Considerando 30

Texto da Comissdo

(30) A fim de melhorar a efic4cia dos
procedimentos de regresso, assegurando
simultaneamente o respeito do direito a um
recurso efetivo em conformidade com o
artigo 47.° da Carta, os recursos contra
decisdes relacionadas com o regresso
devem ser interpostos, na medida do
possivel, junto de uma instancia judicial.
As regras do presente regulamento
relativas aos recursos e ao efeito
suspensivo deverdo respeitar o direito a um
recurso efetivo, tal como previsto no

artigo 47.° da Carta dos Direitos
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Alteracdo

(30) A fim de melhorar a eficacia dos
procedimentos de regresso, assegurando
simultaneamente o respeito do direito a um
recurso efetivo em conformidade com o
artigo 47.° da Carta, os recursos contra
decisoes relacionadas com o regresso
devem ser interpostos, na medida do
possivel, junto de uma instancia judicial.
As regras do presente regulamento
relativas aos recursos deverao respeitar o
direito a um recurso efetivo, tal como
previsto no artigo 47.° da Carta dos
Direitos Fundamentais.
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Fundamentais.

Alteracio 429
Marieke Ehlers
em nome do Grupo PfE

Proposta de regulamento
Considerando 30-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 430
Estrella Galan

Proposta de regulamento
Considerando 30-A (novo)

Texto da Comissdo

PE781.171v01-00

PT

Or. en

Alteracao

(30-A) Para assegurar a rapidez e a
eficiéncia do processo de regresso e evitar
que os procedimentos de regresso sofram
atrasos indevidos por forca de recursos
Jjudiciais sucessivos ou infundados contra
medidas acessorias, afigura-se adequado
permitir que os Estados-Membros
simplifiquem as vias de recurso
disponiveis. Para o efeito, os
Estados-Membros devem ter a
possibilidade de prever, no seu direito
nacional, que as medidas especificas
impostas exclusivamente em
consequéncia da ndo cooperagdio nao
sejam passiveis de recurso separado.

Or. en

Alteracdo

(30-A) Em casos individuais, as
autoridades judicidrias deverdo poder
suspender a execugdo de uma decisio de
regresso por estar em risco o principio de
ndo repulsdo e por outros motivos, quer a
pedido do nacional de pais terceiro em
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Alteracio 431
Estrella Galan

Proposta de regulamento
Considerando 30-B (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 432
Estrella Galan

Proposta de regulamento
Considerando 31

Texto da Comissdo

(31)  Os Estados-Membros devem dispor
dos instrumentos necessdrios para

avaliar, gerir e prevenir o risco de fuga.
As regras comuns deverdo simplificar a
avaliacdo deste risco em casos individuais
e procurar aumentar a utilizacdo de
alternativas eficientes a deten¢cdo nos
Estados-Membros, a fim de gerir
eficazmente o processo de regresso.

Alteraciao 433

causa, quer «ex officio», se tal for
considerado necessdrio.

Or. en

Alteracao

(30-B) A assisténcia juridica deve ser
disponibilizada a titulo gratuito. A
legislacdo nacional deve estabelecer as
regras de acesso a assisténcia juridica
gratuita.

Or. en

Alteracdo

Suprimido

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko
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Proposta de regulamento
Considerando 31

Texto da Comissdo

(31)  Os Estados-Membros devem dispor
dos instrumentos necessarios para avaliar,
gerir e prevenir o risco de fuga. As regras
comuns deverdo simplificar a avalia¢do
deste risco em casos individuais e
procurar aumentar a utilizacdo de
alternativas eficientes a detengdo nos
Estados-Membros, a fim de gerir
eficazmente o processo de regresso.

Alteracio 434

Alteracao

(31)  Os Estados-Membros devem dispor
dos instrumentos necessarios para
assegurar um regresso rdpido e eficaz,
incluindo medidas tomadas em
consequéncia do incumprimento e
incentivos ao cumprimento das
obrigagoes de abandono do territorio e de
cooperagdo, bem como medidas
destinadas a prevenir o risco de fuga. As
regras comuns, sem restringirem o direito
de os Estados-Membros estabelecerem
medidas e critérios adicionais no direito
nacional, deverao simplificar os requisitos
decorrentes da obrigacdo de cooperacdo e
os critérios para determinar o risco de
fuga. Essas regras deverdao também
assegurar que a detengdo e as alternativas
a detencdo sejam aplicadas nos
Estados-Membros, a fim de gerir
eficazmente o processo de regresso.

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis

Proposta de regulamento
Considerando 31

Texto da Comissdo

(31)  Os Estados-Membros devem dispor
dos instrumentos necessarios para avaliar,
gerir e prevenir o risco de fuga. As regras
comuns deverdo simplificar a avaliagao
deste risco em casos individuais e procurar
aumentar a utilizagdo de alternativas
eficientes a detencao nos
Estados-Membros, a fim de gerir
eficazmente o processo de regresso.
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Alteracdo

(31)  Os Estados-Membros devem dispor
dos instrumentos necessarios para avaliar,
gerir e prevenir a fuga. A fuga inclui atos
como a saida do territorio do
Estado-Membro sem autorizagdo das
autoridades competentes, por motivos que
ndo estejam fora do controlo do nacional
de pais terceiro. As regras comuns deverao
simplificar a avaliacdo do risco de fuga em
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casos individuais e aumentar a utilizacao
de alternativas eficientes a detencdo nos
Estados-Membros, a fim de gerir
eficazmente o processo de regresso.

Or. en

Justificagdo

Este exemplo de fuga deve figurar nos considerandos e nao numa definigdo.

Alteraciao 435
Mélissa Camara

Proposta de regulamento
Considerando 32

Texto da Comissdo

(32)  Devera ser possivel impor a
detenc¢do quando tal for proporcionado e
necessario, na sequéncia de uma avaliagao
individual de cada caso, incluindo a analise
de qualquer situacdo de vulnerabilidade,
apenas com o objetivo de preparar o
regresso. Para esse efeito, a detengdo pode
ser imposta quando existe o risco de fuga
de nacionais de paises terceiros, quando os
nacionais de paises terceiros dificultam ou
evitam o regresso, quando representam um
risco para a seguranga, quando nao
cumprem as alternativas a detencdo ou
quando a detengdo é necessdria para
determinar ou verificar a identidade ou a
nacionalidade. As autoridades devem agir
com a devida diligéncia, e a detencao deve
ter a duragc@o mais breve possivel, sem
nunca exceder 24 meses. Sempre que o
direito nacional preveja a detengdo de
menores, o interesse superior da crianga
deve constituir uma das principais
consideragdes. Sempre que possam ser
aplicadas eficazmente aos nacionais de
paises terceiros em situacdo irregular
medidas alternativas menos coercivas do
que a detencao, essa deverd ser a opgao.
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Alteracao

(32)  Nos termos do direito
internacional e europeu, incluindo a
Convengdao Europeia dos Direitos
Humanos e a Carta dos Direitos
Fundamentais da UE, a detengdo por
motivos relacionados com a imigragdo so
deve ser imposta como medida de ultimo
recurso, apos consideracdo de alternativas
menos coercivas, com base numa
avaliagdo pormenorizada e
individualizada da necessidade de
detencdo, e deve ser sujeita a um controlo
jurisdicional independente, imediato e
regular. Assim, os Estados-Membros so
devem poder impor a detengdo quando tal
for proporcionado e necessario, na
sequéncia de uma avaliagdo individual de
cada caso, incluindo a andlise de qualquer
situacdo de vulnerabilidade, apenas com o
objetivo de preparar o regresso. Para esse
efeito, a detencao pode ser imposta quando
existe o risco de fuga de nacionais de
paises terceiros, quando os nacionais de
paises terceiros dificultam ou evitam o
regresso, quando representam uma ameaca
para a seguranga interna ou quando nao
cumprem as alternativas a detencdo. As
autoridades devem agir com a devida
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Alteracio 436
Marieke Ehlers
em nome do Grupo PfE

Proposta de regulamento
Considerando 32

Texto da Comissdo

(32) Devera ser possivel impor a
detenc¢do quando tal for proporcionado e
necessario, na sequéncia de uma
avaliacdo individual de cada caso,
incluindo a andlise de qualquer situacio
de vulnerabilidade, apenas com o objetivo
de preparar o regresso. Para esse efeito, a
detencdo pode ser imposta quando existe o
risco de fuga de nacionais de paises
terceiros, quando os nacionais de paises
terceiros dificultam ou evitam o regresso,
quando representam um risco para a
seguranca, quando ndo cumprem as
alternativas a deten¢do ou quando a
detencdo ¢é necessaria para determinar ou
verificar a identidade ou a nacionalidade.
As autoridades devem agir com a devida
diligéncia, e a detencdo deve ter a
duragdo mais breve possivel, sem nunca
exceder 24 meses. Sempre que o direito
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diligéncia, e a detengdo deve ter a duragao
mais breve possivel, sem nunca exceder 6
meses. As criangas ndo podem ser detidas
por motivos relacionados com o seu
estatuto de imigragdo ou o dos seus pais.
A detencao nunca serve o interesse
superior da crianca e deve ser evitada em
todas as situacoes, incluindo em situacoes
de emergéncia. Sempre que possam ser
aplicadas eficazmente aos nacionais de
paises terceiros em situacao irregular
medidas alternativas menos coercivas do
que a detencao, tais medidas devem ser
avaliadas, antes de se ordenar a detencdo,
e deverdo ser a opgao.

Or. en

Alteracao

(32) Devera ser possivel impor a
detencao quando tal for proporcionado e
necessario, com o objetivo de preparar o
regresso e o afastamento. Para esse efeito,
a detengdo pode ser imposta quando existe
o risco de fuga de nacionais de paises
terceiros, quando os nacionais de paises
terceiros dificultam ou evitam o regresso,
quando representam um risco para a
seguran¢a, quando ndo cumprem as
alternativas a deten¢do ou quando a
detencdo € necessaria para determinar ou
verificar a identidade ou a nacionalidade.
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nacional preveja a detencdo de menores, o
interesse superior da crianca deve
constituir uma das principais
consideragoes. Sempre que possam ser
aplicadas eficazmente aos nacionais de
paises terceiros em situagdo irregular
medidas alternativas menos coercivas do
que a detencdo, essa deverd ser a opgao.

Alteracao 437
Ana Miguel Pedro

Proposta de regulamento
Considerando 32

Texto da Comissdo

(32) Devera ser possivel impor a
detenc¢do quando tal for proporcionado e
necessario, na sequéncia de uma avaliagao
individual de cada caso, incluindo a analise
de qualquer situacao de vulnerabilidade,
apenas com o objetivo de preparar o
regresso. Para esse efeito, a detengdo pode
ser imposta quando existe o risco de fuga
de nacionais de paises terceiros, quando os
nacionais de paises terceiros dificultam ou
evitam o regresso, quando representam um
risco para a seguranga, quando ndo
cumprem as alternativas a deteng¢do ou
quando a detengdo € necessaria para
determinar ou verificar a identidade ou a
nacionalidade. As autoridades devem agir
com a devida diligéncia, e a detencao deve
ter a duragc@o mais breve possivel, sem
nunca exceder 24 meses. Sempre que o
direito nacional preveja a detencdo de
menores, 0 interesse superior da crianga
deve constituir uma das principais
consideragdes. Sempre que possam ser
aplicadas eficazmente aos nacionais de
paises terceiros em situagdo irregular
medidas alternativas menos coercivas do
que a deten¢do, essa devera ser a opgao.
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Or. en

Alteracao

(32) Devera ser possivel impor a
detencdo quando tal for proporcionado e
necessario, na sequéncia de uma avaliagao
individual de cada caso, incluindo a analise
de qualquer situacdo de vulnerabilidade,
apenas com o objetivo de preparar o
regresso. Para esse efeito, a detengdo pode
ser imposta quando existe o risco de fuga
de nacionais de paises terceiros, quando os
nacionais de paises terceiros dificultam ou
evitam o regresso, quando representam um
risco para a seguranga, quando nao
cumprem as alternativas a detengdo ou
quando a detengdo € necessaria para
determinar ou verificar a identidade ou a
nacionalidade. As autoridades devem agir
com a devida diligéncia, e a detencao deve
ter a durag@o mais breve possivel, sem
nunca exceder 24 meses. A detengdo deve
ser revista a intervalos regulares para
verificar se os motivos que levaram a sua
imposi¢do continuam a existir e se a
preparagdo do regresso pode ser
alcangada por meio de uma medida
menos coerciva. Antes de a detencdo ser
ordenada ou prorrogada, as autoridades
competentes devem registar claramente as
razoes pelas quais as medidas alternativas
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Alteracio 438
Irena Joveva

Proposta de regulamento
Considerando 32

Texto da Comissdo

(32) Devera ser possivel impor a
detenc¢do quando tal for proporcionado e
necessario, na sequéncia de uma avaliagao
individual de cada caso, incluindo a
analise de qualquer situacao de
vulnerabilidade, apenas com o objetivo de
preparar o regresso. Para esse efeito, a
detencdo pode ser imposta quando existe o
risco de fuga de nacionais de paises
terceiros, quando os nacionais de paises
terceiros dificultam ou evitam o regresso,
quando representam um risco para a
seguranca, quando ndo cumprem as
alternativas a detencdo ou quando a
detencdo € necessaria para determinar ou
verificar a identidade ou a nacionalidade.
As autoridades devem agir com a devida
diligéncia, e a detencao deve ter a duracao
mais breve possivel, sem nunca exceder 24
meses. Sempre que o direito nacional
preveja a deteng@o de menores, o interesse
superior da crianga deve constituir uma das
principais considera¢des. Sempre que
possam ser aplicadas eficazmente aos
nacionais de paises terceiros em situagao
irregular medidas alternativas menos
coercivas do que a detengdo, essa devera
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ndo asseguram um regresso efetivo.
Sempre que o direito nacional preveja a
detencdo de menores, o interesse superior
da crianga deve constituir uma das
principais consideragdes. Sempre que
possam ser aplicadas eficazmente medidas
alternativas menos coercivas do que a
detengdo, essa devera ser a opgao.

Or. en

Alteracao

(32) Devera ser possivel impor a
detencdo quando tal for proporcionado e
necessario, na sequéncia de uma avaliagao
individual de cada caso, nomeadamente
para a analise de qualquer situacao de
vulnerabilidade. No caso das pessoas
vulneraveis e das familias com menores,
devem existir alternativas a detencdo,
uma vez que a detengdo dessas pessoas é
nociva para a sua saude fisica e mental.
Nesses casos, as pessoas vulnerdaveis
devem ter acesso a centros especializados
que atendam as suas necessidades
especificas. Para esse efeito, a detengao
pode ser imposta quando existe o risco de
fuga de nacionais de paises terceiros,
quando os nacionais de paises terceiros
dificultam ou evitam o regresso, quando
representam um risco para a seguranca,
quando ndo cumprem as alternativas a
deten¢do ou quando a detencdo ¢
necessaria para determinar ou verificar a
identidade ou a nacionalidade. As
autoridades devem agir com a devida
diligéncia, e a detencdo deve ter a duracao
mais breve possivel, sem nunca exceder 24
meses. Sempre que o direito nacional
preveja a detengao de menores, o interesse
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ser a op¢ao.

Alteracio 439
Estrella Galan

Proposta de regulamento
Considerando 32

Texto da Comissdo

(32)  Devera ser possivel impor a
detencao quando tal for proporcionado e
necessdrio, na sequéncia de uma avaliagao
individual de cada caso, incluindo a
andlise de qualquer situacdo de
vulnerabilidade, apenas com o objetivo de
preparar o regresso. Para esse efeito, a
detengdo pode ser imposta quando existe
o risco de fuga de nacionais de paises
terceiros, quando os nacionais de paises
terceiros dificultam ou evitam o regresso,
quando representam um risco para a
seguranga, quando ndo cumprem as
alternativas a detengdo ou quando a
detencdo é necessdria para determinar ou
verificar a identidade ou a nacionalidade.
As autoridades devem agir com a devida
diligéncia, e a detencdo deve ter a duragdo
mais breve possivel, sem nunca exceder 24
meses. Sempre que o direito nacional
preveja a detencao de menores, o interesse
superior da crianga deve constituir uma
das principais consideragoes. Sempre que
possam ser aplicadas eficazmente aos
nacionais de paises terceiros em situacao
irregular medidas alternativas menos
coercivas do que a detengao, essa deverd
ser a op¢ao.
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superior da crianca deve constituir uma das
principais consideragdes. Sempre que
possam ser aplicadas eficazmente aos
nacionais de paises terceiros em situagao
irregular medidas alternativas menos
coercivas do que a detengdo, essa devera
ser a op¢ao.

Or. en

Alteracdo

(32) Nao deve ser possivel impor a
detencdo de um nacional de pais terceiro
unicamente com base no facto de se
encontrar em situagdo irregular. Caso um
Estado-Membro opte, ainda assim, por
recorrer a detencdo no contexto do
regresso, esta apenas deve ser utilizada
como medida de ultimo recurso, na
sequéncia de uma avaliacdo
pormenorizada e individual, e deve
cumprir os principios da
proporcionalidade e da necessidade no
que se refere aos meios utilizados e aos
objetivos perseguidos. As autoridades
devem agir com a devida diligéncia, ¢ a
detencdo deve ter a duragao mais breve
possivel e ndo deve exceder 4 semanas.
Deve ser sujeita a um controlo
Jjurisdicional independente, imediato e
regular.
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Alteraciao 440
Murielle Laurent

Proposta de regulamento
Considerando 32

Texto da Comissdo

(32) Devera ser possivel impor a
detencao quando tal for proporcionado e
necessdrio, na sequéncia de uma avaliagao
individual de cada caso, incluindo a analise
de qualquer situagdo de vulnerabilidade,
apenas com o objetivo de preparar o
regresso. Para esse efeito, a detengdo pode
ser imposta quando existe o risco de fuga
de nacionais de paises terceiros, quando os
nacionais de paises terceiros dificultam ou
evitam o regresso, quando representam um
risco para a seguranga, quando nao
cumprem as alternativas a detencao ou
quando a detengdo é necessdria para
determinar ou verificar a identidade ou a
nacionalidade. As autoridades devem agir
com a devida diligéncia, e a detencao deve
ter a durag@o mais breve possivel, sem
nunca exceder 24 meses. Sempre que o
direito nacional preveja a detencdo de
menores, o interesse superior da crianca
deve constituir uma das principais
consideragoes. Sempre que possam ser
aplicadas eficazmente aos nacionais de
paises terceiros em situagdo irregular
medidas alternativas menos coercivas do
que a detencao, essa deverd ser a op¢ao.

Or. en

Alteragdo

(32) Devera ser possivel impor a
detencdo, como medida de ultimo recurso,
quando tal for necessdario e proporcionado,
na sequéncia de uma avaliacdo individual
de cada caso, incluindo a analise de
qualquer situag@o de vulnerabilidade, e
apenas com o objetivo de preparar o
regresso. Para esse efeito, os
Estados-Membros devem poder impor a
detengdo quando existe o risco de fuga de
nacionais de paises terceiros, quando os
nacionais de paises terceiros obstruem
deliberadamente o procedimento de
regresso, quando representam uma ameaca
para a seguranga interna ou caso nao
cumpram reiteradamente as alternativas a
detencdo. As autoridades devem agir com a
devida diligéncia, e a deten¢do deve ter a
duragdo mais breve possivel, sem nunca
exceder 12 meses. Sempre que possivel,
devem ser aplicadas medidas alternativas
menos coercivas do que a detengdo.

Or. en

Justificagdo

Alinhamento com alteragées ao artigo 29.°.

Alteracao 441
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Nadine Morano

Proposta de regulamento
Considerando 32

Texto da Comissdo

(32)  Devera ser possivel impor a
detencao quando tal for proporcionado e
necessdrio, na sequéncia de uma avalia¢ao
individual de cada caso, incluindo a analise
de qualquer situac¢do de vulnerabilidade,
apenas com o objetivo de preparar o
regresso. Para esse efeito, a detengdo pode
ser imposta quando existe o risco de fuga
de nacionais de paises terceiros, quando os
nacionais de paises terceiros dificultam ou
evitam o regresso, quando representam um
risco para a seguranca, quando ndo
cumprem as alternativas a deteng¢do ou
quando a detengdo € necessaria para
determinar ou verificar a identidade ou a
nacionalidade. As autoridades devem agir
com a devida diligéncia, e a deten¢ao deve
ter a duragcdo mais breve possivel, sem
nunca exceder 24 meses. Sempre que o
direito nacional preveja a detengdo de
menores, o interesse superior da crianca
deve constituir uma das principais
consideragdes. Sempre que possam Ser
aplicadas eficazmente aos nacionais de
paises terceiros em situagdo irregular
medidas alternativas menos coercivas do
que a detencdo, essa devera ser a opcao.

Alteracio 442

Alteracdo

(32) A detengdo é utilizada caso seja
suscetivel de contribuir para o regresso
efetivo, na sequéncia de uma avaliagdo
individual de cada caso, incluindo a analise
de qualquer situacdo de vulnerabilidade
excecional. Para esse efeito, a detengao
deve ser imposta quando existe o risco de
fuga de nacionais de paises terceiros,
quando os nacionais de paises terceiros
dificultam ou evitam o regresso, quando
representam um risco para a seguranca,
quando nao cumprem as alternativas a
detencdo ou quando a detengdo ¢
necessaria para determinar ou verificar a
identidade ou a nacionalidade. As
autoridades devem agir com a devida
diligéncia, e a detencdo deve ter a duracao
mais breve possivel, evitando exceder 36
meses no caso dos nacionais de paises
terceiros que ndo apresentem quaisquer
riscos. Sempre que o direito nacional
preveja a detencdo de menores, o interesse
superior da crianga deve ser tido em
consideragdo. Sempre que, sem dificultar
o procedimento de regresso, possam ser
aplicadas eficazmente aos nacionais de
paises terceiros em situagao irregular
medidas alternativas menos coercivas do
que a detengdo, essa devera ser a opgao.

Or. fr

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Proposta de regulamento
Considerando 32

Texto da Comissdo
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Alteracdo
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(32) Devera ser possivel impor a
detenc¢do quando tal for proporcionado e
necessario, na sequéncia de uma avaliagao
individual de cada caso, incluindo a
andlise de qualquer situacdio de
vulnerabilidade, apenas com o objetivo de
preparar o regresso. Para esse efeito, a
detencdo pode ser imposta quando existe
o risco de fuga de nacionais de paises
terceiros, quando os nacionais de paises
terceiros dificultam ou evitam o regresso,
quando representam um risco para a
seguranca, quando ndo cumprem as
alternativas a deten¢do ou quando a
detengdo é necessdria para determinar ou
verificar a identidade ou a nacionalidade.
As autoridades devem agir com a devida
diligéncia, e a detencao deve ter a duracao
mais breve possivel, sem nunca exceder 24
meses. Sempre que o direito nacional
preveja a detengdo de menores, o interesse
superior da crianca deve constituir uma
das principais consideragoes. Sempre que
possam ser aplicadas eficazmente aos
nacionais de paises terceiros em situacao
irregular medidas alternativas menos
coercivas do que a detengdo, essa deverd
ser a op¢ao.

Alteraciao 443

(32) Devera ser possivel impor a
detenc¢do quando tal for proporcionado e
necessario, na sequéncia de uma avaliagao
individual de cada caso, com o objetivo de
preparar ou executar o regresso. As
autoridades devem agir com a devida
diligéncia, e a detengdo deve ter a duragao
mais breve possivel, ndo devendo, regra
geral, exceder 48 meses num determinado
Estado-Membro. Em caso de fuga para
outro Estado-Membro, os periodos de
detengao anteriores ndo deverdo ser tidos
em conta no cdlculo do periodo maximo
de detencgdo. Os periodos de detencio ao
abrigo de outros regulamentos ou
diretivas ndo deverdo ser incluidos no
calculo do periodo mdaximo de detengao.
As necessidades especiais decorrentes da
avaliacdo da vulnerabilidade deverdo ser
abordadas durante a detencdo. Sempre
que possam ser aplicadas eficazmente aos
nacionais de paises terceiros em situagao
irregular medidas alternativas menos
coercivas do que a detengdo, essa poderd
ser a op¢ao.

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga Wisniewska

Proposta de regulamento
Considerando 32

Texto da Comissdo

(32) Devera ser possivel impor a
detencdo quando tal for proporcionado e
necessario, na sequéncia de uma avaliacao
individual de cada caso, incluindo a
andlise de qualquer situacdo de
vulnerabilidade, apenas com o objetivo de
preparar o regresso. Para esse efeito, a
detengao pode ser imposta quando existe o
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Alteracdo

(32) Devera ser possivel impor a
deten¢do quando tal for proporcionado e
necessario, na sequéncia de uma avalia¢ao
individual de cada caso, com o objetivo de
preparar ou executar o regresso. Para esse
efeito, a detencdo pode ser imposta, por
um periodo previsto no direito nacional,
quando existe o risco de fuga de nacionais
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risco de fuga de nacionais de paises
terceiros, quando os nacionais de paises
terceiros dificultam ou evitam o regresso,
quando representam um risco para a
seguranca, quando ndo cumprem as
alternativas a detencdo ou quando a
deten¢ao € necessaria para determinar ou
verificar a identidade ou a nacionalidade.
As autoridades devem agir com a devida
diligéncia, e a detencao deve ter a duracao
mais breve possivel, sem nunca exceder
24 meses. Sempre que o direito nacional
preveja a detengdo de menores, o interesse
superior da crianca deve constituir uma
das principais consideragoes. Sempre que
possam ser aplicadas eficazmente aos
nacionais de paises terceiros em situacdo
irregular medidas alternativas menos
coercivas do que a detengdo, essa deverd
ser a op¢do.

Alteracio 444
Estrella Galan

Proposta de regulamento
Considerando 32-A (novo)

Texto da Comissdo
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de paises terceiros, quando os nacionais de
paises terceiros dificultam ou evitam o
regresso, quando representam um risco
para a seguranc¢a, quando ndo cumprem as
alternativas a deten¢do ou quando a
deten¢do € necessaria para determinar ou
verificar a identidade ou a nacionalidade.
As autoridades devem agir com a devida
diligéncia, e a deten¢do deve ter a duragao
mais breve possivel. Os periodos de
detencgdo ao abrigo de outros
regulamentos ou diretivas ndo deverdo ser
incluidos no calculo do periodo de
detencao.

Or. en

Alteracdo

(32-A) A fim de garantir que os
Estados-Membros que optem pela
aplicacdo de uma politica de regresso
cumpram as salvaguardas em matéria de
direitos fundamentais, a presente diretiva
deve obrigar esses Estados-Membros a
fornecerem alternativas a detengdo e a
estabelecerem fundamentos exaustivos e
baseados nos direitos para a detencio
excecional de um nacional de pais
terceiro enquanto parte de um
procedimento de regresso e a excluirem
sistematicamente a deteng¢do em espagos
fechados. A detengdo nao poderd, em
nenhuma circunstincia, ser imposta a
pessoas vulneraveis. Dado que a detengdo
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tem particular impacto negativo fisico e
psicoldgico para as criangas, quer nao
acompanhadas ou separadas, quer com as
suas familias, estas ndo devem ser detidas,
como ndo devem ser detidos os seus pais e
os cuidadores habituais que acompanham
a crianca. A detenc¢do nunca serve o
interesse superior da crianca.

Or. en

Alteracao 445
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Assita Kanko

Proposta de regulamento
Considerando 32-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo

(32-A) Se a detencao tiver tido a duracdo
de 48 meses, o Estado-Membro devera ter,
em determinadas circunstdncias, a
possibilidade de deter o nacional de pais
terceiro durante novos periodos ndo
superiores a 12 meses, caso exista risco de
fuga e caso tenha surgido uma perspetiva
razodvel de afastamento devido a novas
informacoes significativas. A detencdo
deve ser mantida durante o periodo
necessdrio.

Or. en

Alteraciao 446
Mélissa Camara

Proposta de regulamento
Considerando 33

Texto da Comissdo Alteragao

(33) O regresso de nacionais de paises Suprimido
terceiros que representem um risco para a
segurancga exige medidas especificas
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destinadas a proteger os direitos e as
liberdades de terceiros. Por conseguinte,
deve ser possivel deter esses nacionais de
paises terceiros por um periodo mais
longo, devendo qualquer detengdo
respeitar o principio da
proporcionalidade.

Alteracio 447
Estrella Galan

Proposta de regulamento
Considerando 33

Texto da Comissdo

(33) O regresso de nacionais de paises
terceiros que representem um risco para a
segurancga exige medidas especificas
destinadas a proteger os direitos e as
liberdades de terceiros. Por conseguinte,
deve ser possivel deter esses nacionais de
paises terceiros por um periodo mais
longo, devendo qualquer detengdo
respeitar o principio da
proporcionalidade.

Alteracio 448

Or. en

Alteracdo

Suprimido

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Proposta de regulamento
Considerando 33

Texto da Comissdo

(33) O regresso de nacionais de paises
terceiros que representem um risco para a
seguranca exige medidas especificas
destinadas a proteger os direitos e as
liberdades de terceiros. Por conseguinte,
deve ser possivel deter esses nacionais de
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Alteracdo

(33) O regresso de nacionais de paises
terceiros que representem um risco para a
seguranca exige medidas especificas
destinadas a proteger os direitos e as
liberdades de terceiros. Por conseguinte,
deve ser possivel deter esses nacionais de
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paises terceiros por um periodo mais
longo, devendo qualquer detencdo respeitar
o principio da proporcionalidade.

Alteracio 449
Milan Uhrik

Proposta de regulamento
Considerando 33

Texto da Comissdo

(33) O regresso de nacionais de paises
terceiros que representem um risco para a
seguranga exige medidas especificas
destinadas a proteger os direitos e as
liberdades de terceiros. Por conseguinte,
deve ser possivel deter esses nacionais de
paises terceiros por um periodo mais longo,
devendo qualquer detencgdo respeitar o
principio da proporcionalidade.

Alteracio 450
Nadine Morano

Proposta de regulamento
Considerando 33

Texto da Comissdo

(33) O regresso de nacionais de paises
terceiros que representem um risco para a
seguranga exige medidas especificas
destinadas a proteger os direitos e as
liberdades de terceiros. Por conseguinte,
deve ser possivel deter esses nacionais de
paises terceiros por um periodo mais longo,
devendo qualquer detengdo respeitar o
principio da proporcionalidade.
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paises terceiros por um periodo superior a
24 meses, devendo qualquer detencao
respeitar o principio da proporcionalidade.

Or. en

Alteracdo

(33) O regresso de nacionais de paises
terceiros que representem um risco para a
seguranca exige medidas especificas
destinadas a proteger os direitos e as
liberdades de terceiros. Por conseguinte,
deve ser possivel deter esses nacionais de
paises terceiros por um periodo mais longo,
visto que os direitos e as liberdades de
terceiros devem ser priorizados e
protegidos.

Or. en

Alteracdo

(Ndo se aplica a versdo portuguesa.)
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Alteracao 451

Or. fr

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Proposta de regulamento
Considerando 34

Texto da Comissdo

(34)  Os nacionais de paises terceiros
detidos devem ser tratados de forma
humana e digna, no respeito dos seus
direitos fundamentais e em conformidade
com o direito internacional e nacional,
tendo em conta as orientagoes prdticas do
Comité Europeu do Conselho da Europa
para a Prevengao da Tortura e das Penas
ou Tratamentos Desumanos ou
Degradantes. Regra geral, a detengdo
deverad ter lugar em centros de detengdo
especializados ou em seccoes especiais de
outros centros. Pode recorrer-se a um
estabelecimento prisional quando um
Estado-Membro ndo tem condigoes para
assegurar a deten¢do nesses centros,
devendo os nacionais de paises terceiros
ficar separados dos presos comuns.

Alteracio 452

Alteragdo

Suprimido

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Proposta de regulamento
Considerando 34

Texto da Comissdo

(34) Os nacionais de paises terceiros
detidos devem ser tratados de forma
humana e digna, no respeito dos seus
direitos fundamentais ¢ em conformidade
com o direito internacional e nacional,
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Alteracdo

(34) Os nacionais de paises terceiros
detidos devem ser tratados de forma
humana e digna, no respeito dos seus
direitos fundamentais e em conformidade
com o direito internacional e nacional,
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tendo em conta as orientagdes praticas do
Comité Europeu do Conselho da Europa
para a Prevencao da Tortura e das Penas ou
Tratamentos Desumanos ou Degradantes.
Regra geral, a detencao devera ter lugar em
centros de detenc¢do especializados ou em
secgoes especiais de outros centros. Pode
recorrer-se a um estabelecimento prisional
quando um Estado-Membro ndo tem
condi¢des para assegurar a detencdo nesses
centros, devendo os nacionais de paises
terceiros ficar separados dos presos
comuns.

Alteracio 453
Marieke Ehlers
em nome do Grupo PfE

Proposta de regulamento
Considerando 34

Texto da Comissdo

(34) Os nacionais de paises terceiros
detidos devem ser tratados de forma
humana e digna, no respeito dos seus
direitos fundamentais e em conformidade
com o direito internacional e nacional,
tendo em conta as orientagdes praticas do
Comité Europeu do Conselho da Europa
para a Preven¢ao da Tortura e das Penas ou
Tratamentos Desumanos ou Degradantes.
Regra geral, a detencao devera ter lugar em
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tendo em conta as orientagdes praticas do
Comité Europeu do Conselho da Europa
para a Prevencao da Tortura e das Penas ou
Tratamentos Desumanos ou Degradantes.
Regra geral, a detencao devera ter lugar em
centros de detenc¢do especializados ou em
secgoes especiais de outros centros. Pode
recorrer-se a um estabelecimento prisional
quando um Estado-Membro nao tem
condi¢des para assegurar a detencdo nesses
centros, devendo os nacionais de paises
terceiros ficar separados dos presos
comuns, quando possivel. As visitas
podem estar sujeitas a autorizacdo e a
outras condigoes adequadas, incluindo a
emissdo prévia de uma credenciagdo de
seguranca adequada por uma autoridade
competente, em conformidade com o
direito nacional. Os Estados-Membros
podem impor limites a esse acesso por
forga do direito nacional, sempre que
esses limites sejam objetivamente
necessdrios por razoes de seguranga ou
ordem publica, ou para efeitos da gestio
administrativa do centro de detencdo.

Or. en

Alteracdo

(34)  Os nacionais de paises terceiros
detidos devem ser tratados de forma
humana e digna, no respeito dos seus
direitos fundamentais e em conformidade
com o direito internacional e nacional,
tendo em conta as orientagdes praticas do
Comité Europeu do Conselho da Europa
para a Preven¢ado da Tortura e das Penas ou
Tratamentos Desumanos ou Degradantes.
Tal inclui a garantia de que tais pessoas
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centros de detencdo especializados ou em
seccoes especiais de outros centros. Pode
recorrer-se a um estabelecimento prisional
quando um Estado-Membro ndo tem
condigdes para assegurar a detengdo nesses
centros, devendo os nacionais de paises
terceiros ficar separados dos presos
comuns.

Alteracio 454
Estrella Galan

Proposta de regulamento
Considerando 34

Texto da Comissdo

(34) Os nacionais de paises terceiros
detidos devem ser tratados de forma
humana e digna, no respeito dos seus
direitos fundamentais e em conformidade
com o direito internacional e nacional,
tendo em conta as orientagdes praticas do
Comité Europeu do Conselho da Europa
para a Prevencao da Tortura e das Penas ou
Tratamentos Desumanos ou Degradantes.
Regra geral, a deten¢ao devera ter lugar em
centros de detencdo especializados ou em
seccoes especiais de outros centros. Pode
recorrer-se a um estabelecimento
prisional quando um Estado-Membro ndo
tem condigoes para assegurar a detencio
nesses centros, devendo os nacionais de
paises terceiros ficar separados dos presos
comuns.
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sejam capazes de manter contacto com os
seus representantes legais, os seus
familiares e as autoridades competentes e
consulares. No entanto, 0s
Estados-Membros poderdo precisar de
sujeitar essas visitas a determinadas
condigoes, como a autorizagdo prévia, ou
de impor limites proporcionados. Regra
geral, a detengdo devera ter lugar em
centros de detenc¢do especializados ou em
secgoes especiais de outros centros. Pode
recorrer-se a um estabelecimento prisional
quando um Estado-Membro nao tem
condi¢des para assegurar a detencao nesses
centros, devendo os nacionais de paises
terceiros ficar separados dos presos
comuns.

Or. en

Alteracdo

(34) Os nacionais de paises terceiros
detidos devem ser tratados de forma
humana e digna, no respeito dos seus
direitos fundamentais e em conformidade
com o direito internacional e nacional,
tendo em conta as orientagdes praticas do
Comité Europeu do Conselho da Europa
para a Prevencao da Tortura e das Penas ou
Tratamentos Desumanos ou Degradantes.
Regra geral, a detencao devera ter lugar em
centros de detencdo especializados.
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Alteracio 455
Meélissa Camara

Proposta de regulamento
Considerando 34

Texto da Comissdo

(34) Os nacionais de paises terceiros
detidos devem ser tratados de forma
humana e digna, no respeito dos seus
direitos fundamentais € em conformidade
com o direito internacional e nacional,
tendo em conta as orientac¢des praticas do
Comité Europeu do Conselho da Europa
para a Preven¢do da Tortura e das Penas ou
Tratamentos Desumanos ou Degradantes.
Regra geral, a detencgdo devera ter lugar
em centros de detengdo especializados ou
em secgdes especiais de outros centros.
Pode recorrer-se a um estabelecimento
prisional quando um Estado-Membro ndo
tem condigoes para assegurar a detengio
nesses centros, devendo os nacionais de
paises terceiros ficar separados dos presos
comuns.

Alteracio 456
Nadine Morano

Proposta de regulamento
Considerando 34

Texto da Comissdo

(34) Os nacionais de paises terceiros
detidos devem ser tratados de forma
humana e digna, no respeito dos seus
direitos fundamentais ¢ em conformidade
com o direito internacional e nacional,
tendo em conta as orientagoes prdticas do
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Or. en

Alteragdo

(34)  Os nacionais de paises terceiros
detidos devem ser tratados de forma
humana e digna, no respeito dos seus
direitos fundamentais e em conformidade
com o direito internacional e nacional,
tendo em conta as orientagdes praticas do
Comité Europeu do Conselho da Europa
para a Preven¢do da Tortura e das Penas ou
Tratamentos Desumanos ou Degradantes.
A detengdo apenas devera ter lugar em
centros de detencao especializados ou em
seccoes especiais de outros centros.

Or. en

Alteracdo

(34)  Os nacionais de paises terceiros
detidos devem ser tratados de forma
humana e digna, no respeito dos seus
direitos fundamentais e em conformidade
com o direito internacional e nacional.
Regra geral, a detencdo devera ter lugar em

AM\1333217PT.docx



Comité Europeu do Conselho da Europa
para a Prevengao da Tortura e das Penas
ou Tratamentos Desumanos ou
Degradantes. Regra geral, a detengao
devera ter lugar em centros de detengao
especializados ou em secgdes especiais de
outros centros. Pode recorrer-se a um
estabelecimento prisional quando um
Estado-Membro ndo tem condi¢des para
assegurar a deten¢do nesses centros,
devendo os nacionais de paises terceiros
ficar separados dos presos comuns.

Alteracio 457
Murielle Laurent
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Considerando 34

Texto da Comissdo

(34)  Os nacionais de paises terceiros
detidos devem ser tratados de forma
humana e digna, no respeito dos seus
direitos fundamentais e em conformidade
com o direito internacional e nacional,
tendo em conta as orientagdes praticas do
Comité Europeu do Conselho da Europa
para a Prevencao da Tortura e das Penas ou
Tratamentos Desumanos ou Degradantes.
Regra geral, a deten¢ao devera ter lugar em
centros de detenc¢do especializados ou em
secgoes especiais de outros centros. Pode
recorrer-se a um estabelecimento prisional
quando um Estado-Membro ndo tem
condi¢des para assegurar a detencdo nesses
centros, devendo os nacionais de paises
terceiros ficar separados dos presos
comuns.
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centros de detencao especializados ou em
seccoes especiais de outros centros. Pode
recorrer-se a um estabelecimento prisional
quando um Estado-Membro ndo tem
condigdes para assegurar a detengdo nesses
centros, devendo os nacionais de paises
terceiros ficar separados dos presos
comuns.

Or. fr

Alteracdo

(34) As pessoas objeto de uma medida
de regresso devem ser tratadas de forma
humana e digna, no respeito dos seus
direitos fundamentais e em conformidade
com o direito internacional e nacional,
tendo em conta as orientagdes praticas do
Comité Europeu do Conselho da Europa
para a Prevencao da Tortura e das Penas ou
Tratamentos Desumanos ou Degradantes.
Regra geral, a detencao devera ter lugar em
centros de detenc¢do especializados ou em
secgoes especiais de outros centros. Pode
recorrer-se a um estabelecimento prisional
quando um Estado-Membro nao tem
condi¢des para assegurar a detencdo nesses
centros, devendo os nacionais de paises
terceiros ficar separados dos presos
comuns e alojados em condigoes
adequadas a sua situagdo e as suas
necessidades.

Or. en
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Justificagdo

Alinhamento com as alteragoes ao artigo 34.°, n.° 1.

Alteracio 458

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Proposta de regulamento
Considerando 34

Texto da Comissdo

(34) Os nacionais de paises terceiros
detidos devem ser tratados de forma
humana e digna, no respeito dos seus
direitos fundamentais e em conformidade
com o direito internacional e nacional,
tendo em conta as orientacdes praticas do
Comité Europeu do Conselho da Europa
para a Preven¢do da Tortura e das Penas ou
Tratamentos Desumanos ou Degradantes.
Regra geral, a detengdo deverad ter lugar
em centros de detengdo especializados ou
em secgdes especiais de outros centros.
Pode recorrer-se a um estabelecimento
prisional quando um Estado-Membro ndo
tem condigdes para assegurar a deteng¢ao
nesses centros, devendo os nacionais de
paises terceiros ficar separados dos presos
comuns.

Alteraciao 459
Mélissa Camara

Proposta de regulamento
Considerando 35

Texto da Comissdo

(35) Os motivos de detencgdo previstos
no presente regulamento ndo prejudicam

PE781.171v01-00

182/196

Alteracao

(34)  Os nacionais de paises terceiros
detidos devem ser tratados de forma
humana e digna, no respeito dos seus
direitos fundamentais e em conformidade
com o direito internacional e nacional,
tendo em conta as orientacdes praticas do
Comité Europeu do Conselho da Europa
para a Preven¢do da Tortura e das Penas ou
Tratamentos Desumanos ou Degradantes.
A deteng@o pode ter lugar em centros de
deten¢do especializados ou em secgdes
especiais de outros centros, ou, ainda, num
estabelecimento prisional, quando um
Estado-Membro ndo tem condigdes para
assegurar a deteng¢ao nesses centros. Os
nacionais de paises terceiros que
representem um risco para a seguranca
podem ficar sujeitos a disposicoes de
seguranca reforgadas nos centros de
detencgdo.

Or. en

Alteracdo

Suprimido
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outros motivos de detencdo, incluindo
motivos de detencdo no dmbito de
processos penais, que sejam aplicdveis ao
abrigo do direito nacional e nao estejam
relacionados com a situagdo irregular do
nacional de pais terceiro.

Alteracio 460
Estrella Galan

Proposta de regulamento
Considerando 35

Texto da Comissdo

(35) Os motivos de detencao previstos
no presente regulamento nao prejudicam
outros motivos de detencdo, incluindo
motivos de detencdo no dmbito de
processos penais, que sejam aplicdveis ao
abrigo do direito nacional e ndo estejam
relacionados com a situagdo irregular do
nacional de pais terceiro.

Alteracio 461

Or. en

Alteracao

(35) A detencao de um nacional de pais
terceiro so deve ser permitida em
circunstincias excecionais, caso seja
necessdria e proporcionada, e unica e
exclusivamente nos casos em que exista
um risco de fuga de um individuo que
represente uma ameaga para a SegUranca
que seja concreta, iminente, grave e
baseada em dados concretos. Essa
determinacdo nunca deve ser presumida
apenas com base em comportamentos
anteriores, devendo antes basear-se numa
avaliacdo individual das circunstincias
especificas do caso, recorrendo a critérios
objetivos estabelecidos no direito
nacional.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Proposta de regulamento
Considerando 35

Texto da Comissdo

(35) Os motivos de detengdo previstos
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(35) Os motivos de detengdo previstos
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no presente regulamento nao prejudicam
outros motivos de detencao, incluindo
motivos de detengdo no ambito de
processos penais, que sejam aplicaveis ao
abrigo do direito nacional e ndo estejam
relacionados com a situagdo irregular do
nacional de pais terceiro.

Alteracio 462
Ana Miguel Pedro

Proposta de regulamento
Considerando 35

Texto da Comissdo

(35) Os motivos de deten¢do previstos
no presente regulamento nao prejudicam
outros motivos de detencao, incluindo
motivos de detengdo no ambito de
processos penais, que sejam aplicaveis ao
abrigo do direito nacional e ndo estejam
relacionados com a situagdo irregular do
nacional de pais terceiro.

Alteraciao 463
Murielle Laurent
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Considerando 35

Texto da Comissdo

(35) Os motivos de detengdo previstos
no presente regulamento ndo prejudicam
outros motivos de detencao, incluindo
motivos de deten¢do no ambito de
processos penais, que sejam aplicaveis ao
abrigo do direito nacional e ndo estejam
relacionados com a situagdo irregular do
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no presente regulamento nao prejudicam
outros motivos de deten¢ao, incluindo
motivos de detengdo no ambito de
processos penais, que sejam aplicaveis ao
abrigo do direito nacional.

Or. en

Alteracdo

(35) Os motivos de detengdo previstos
no presente regulamento nao prejudicam
outros motivos de deten¢ao, incluindo
motivos de detengdo no ambito de
processos penais, que sejam aplicaveis ao
abrigo do direito nacional.

Or. en

Alteracdo

(35) Os motivos de detencao previstos
no presente regulamento ndo prejudicam
outros motivos de detencao no ambito de
processos penais, que sejam aplicaveis ao
abrigo do direito nacional e ndo estejam
relacionados com a presenca irregular do
nacional de pais terceiro no territorio de
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nacional de pais terceiro. um Estado-Membro.

Or. en
Justificagdo

Alinhamento com a linguagem utilizada nas alteragoes propostas ao longo do texto.

Alteracio 464
Nadine Morano

Proposta de regulamento
Considerando 35

Texto da Comissdo Alteracdo

(35) Os motivos de deten¢do previstos (35) Os motivos de detengdo previstos
no presente regulamento nao prejudicam no presente regulamento nao prejudicam
outros motivos de detencao, incluindo outros motivos de deten¢ao, incluindo
motivos de deten¢ao no ambito de motivos de detencao no ambito de
processos penais, que sejam aplicaveis ao processos penais, que sejam aplicaveis ao
abrigo do direito nacional e nao estejam abrigo do direito nacional e que estejam ou
relacionados com a situagdo irregular do ndo relacionados com a situagao irregular
nacional de pais terceiro. do nacional de pais terceiro.

Or. fr

Alteracio 465
Murielle Laurent
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Considerando 36

Texto da Comissdo Alteragao

(36) A obrigacao de qualquer Estado de Suprimido
readmitir os seus proprios nacionais

constitui um principio fundamental da

soberania do Estado e da cooperagdo

internacional. O dever dos Estados de

readmitir os seus proprios nacionais é

considerado um principio do direito

internacional consuetudindario. A

existéncia desse dever é ainda evidenciada
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pela pratica constante dos Estados na
aplicacdo dos acordos e convénios de
readmissdo, bem como pelo
reconhecimento deste principio como um
aspeto necessdrio da cooperagdo
internacional em matéria de gestio das
migragoes.

Or. en
Justificagdo
Ndo existe um artigo correspondente na parte dispositiva do texto. Este considerando parece

ser um mensagem dirigida aos paises terceiros. Ndo pode ser esse o objetivo de um ato de
regulamentagdo interna do direito da Unido.

Alteracio 466
Marieke Ehlers
em nome do Grupo PfE

Proposta de regulamento

Considerando 36
Texto da Comissdo Alteragao
(36) A obrigacgao de qualquer Estado de Suprimido

readmitir os seus proprios nacionais
constitui um principio fundamental da
soberania do Estado e da cooperagdo
internacional. O dever dos Estados de
readmitir os seus proprios nacionais é
considerado um principio do direito
internacional consuetudindrio. A
existéncia desse dever é ainda evidenciada
pela pratica constante dos Estados na
aplicagdo dos acordos e convénios de
readmissdo, bem como pelo
reconhecimento deste principio como um
aspeto necessario da cooperagdo
internacional em matéria de gestio das
migragoes.

Or. en
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Justificagdo

Substituido de modo a assegurar o alinhamento com o mecanismo de cooperagdo em matéria

de regressos.

Alteracio 467

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Proposta de regulamento
Considerando 36

Texto da Comissdo

(36) A obrigacao de qualquer Estado de
readmitir os seus proprios nacionais
constitui um principio fundamental da
soberania do Estado e da cooperagado
internacional. O dever dos Estados de
readmitir os seus proprios nacionais ¢
considerado um principio do direito
internacional consuetudinario. A existéncia
desse dever é ainda evidenciada pela
prdtica constante dos Estados na
aplicacgdo dos acordos e convénios de
readmissdo, bem como pelo
reconhecimento deste principio como um
aspeto necessdrio da cooperacao
internacional em matéria de gestio das
migragoes.

Alteracio 468
Nadine Morano

Proposta de regulamento
Considerando 36
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Alteracao

(36) A obrigacao de qualquer Estado de
readmitir os seus proprios nacionais
constitui um principio fundamental da
soberania do Estado e da cooperagao
internacional. O dever dos Estados de
readmitir os seus proprios nacionais €
considerado um principio do direito
internacional consuetudindrio e estd
previsto na Convengdo da OACI, anexo
IX, capitulo 5, e consagrado no Acordo de
Samoa. So é possivel proceder a regressos
efetivos se os Estados derem cumprimento
a obrigagdo de readmitir os seus proprios
nacionais. Por conseguinte, os
Estados-Membros dependem da
cooperacao dos paises terceiros para
poderem proceder a regressos efetivos. A
UE e os Estados-Membros recorrem a
instrumentos em vigor, designadamente o
artigo 25.°-A do Regulamento

(UE) n.” 810/2009, e ao apoio da Frontex
para melhorar a cooperag¢do com os
paises terceiros, sempre que necessdrio.

Or. en
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Texto da Comissdo

(36) A obrigagdo de qualquer Estado de
readmitir os seus proprios nacionais
constitui um principio fundamental da
soberania do Estado e da cooperacao
internacional. O dever dos Estados de
readmitir os seus proprios nacionais €
considerado um principio do direito
internacional consuetudinério. A existéncia
desse dever ¢ ainda evidenciada pela
pratica constante dos Estados na aplicagao
dos acordos e convénios de readmissao,
bem como pelo reconhecimento deste
principio como um aspeto necessario da
cooperacao internacional em matéria de
gestdo das migragdes.

Alteraciao 469
Meélissa Camara

Proposta de regulamento
Considerando 36

Texto da Comissdo

(36) A obrigacao de qualquer Estado de
readmitir os seus proprios nacionais
constitui um principio fundamental da
soberania do Estado e da cooperagdo
internacional. O dever dos Estados de
readmitir os seus proprios nacionais €
considerado um principio do direito
internacional consuetudinério. A existéncia
desse dever é ainda evidenciada pela
pratica constante dos Estados na aplicagao
dos acordos e convénios de readmissao,
bem como pelo reconhecimento deste
principio como um aspeto necessario da
cooperacdo internacional em matéria de
gestdo das migracgoes.
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Alteracdo

(36) A obrigacao de qualquer Estado de
readmitir os seus proprios nacionais
constitui um principio fundamental da
soberania do Estado e da cooperacao
internacional. O dever dos Estados de
readmitir os seus proprios nacionais €
considerado um principio do direito
internacional consuetudinério. A existéncia
desse dever ¢ ainda evidenciada pela
pratica constante dos Estados na aplicacao
dos acordos e convénios de readmissao,
bem como pelo reconhecimento deste
principio como um aspeto necessario da
cooperacao internacional em matéria de
gestdo das migracdes. Qualquer Estado
que viole esta obrigacdo de readmissao
pode, por conseguinte, ficar sujeito a
medidas de retorsdo por parte da Unido
Europeia e dos seus Estados-Membros.

Or. fr

Alteracdo

(36) O dever dos Estados de readmitir os
seus proprios nacionais ¢ um principio do
direito internacional consuetudinario e do
direito internacional em matéria de
direitos humanos. A existéncia desse
dever estd patente na pratica constante dos
Estados na aplicacao dos acordos e
convénios de readmissao, bem como no
reconhecimento deste principio como um
aspeto necessario da cooperagao
internacional.
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Alteracio 470
Estrella Galan

Proposta de regulamento
Considerando 36

Texto da Comissdo

(36) A obrigacao de qualquer Estado de
readmitir os seus proprios nacionais
constitui um principio fundamental da
soberania do Estado e da cooperagdo
internacional. O dever dos Estados de
readmitir os seus proprios nacionais ¢
considerado um principio do direito
internacional consuetudinario. A existéncia
desse dever é ainda evidenciada pela
prdtica constante dos Estados na
aplicacgdo dos acordos e convénios de
readmissao, bem como pelo
reconhecimento deste principio como um
aspeto necessdrio da cooperagdo
internacional em matéria de gestio das
migragoes.

Alteracio 471
Estrella Galan

Proposta de regulamento
Considerando 37

Texto da Comissdo

(37)  E fundamental que haja uma
abordagem sistemadtica e coordenada em
termos de readmissdo entre os
Estados-Membros para facilitar o
regresso dos nacionais de paises terceiros.
Um acompanhamento insuficiente das
decisoes de regresso com forga executoria
pode prejudicar a eficiéncia da
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Or. en

Alteragdo

(36) O dever dos Estados de readmitir os
seus proprios nacionais ¢ considerado um
principio do direito internacional
consuetudinario. No entanto, a cooperagio
relacionada com a readmissao dos
nacionais de paises terceiros ndao sé nao
deve constituir uma condig¢do no que toca
ao apoio que a UE presta noutros
dominios da politica externa (por
exemplo, a politica externa, de vistos, de
desenvolvimento e comercial), como
também ndo deve implicar qualquer
pressdo sobre os governos de paises
terceiros para que aceitem pessoas que
ndo sejam nacionais seus.

Or. en

Alteracdo

Suprimido
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abordagem comum em matéria de
regresso. As decisoes de regresso com
forga executoria devem ser
sistematicamente seguidas de todas as
medidas necessdrias para executar o
regresso, incluindo a apresentagdo de
pedidos de readmissdo as autoridades de
paises terceiros, nos casos em que haja
duvidas sobre a nacionalidade ou em que
seja necessdrio obter um documento de
viagem.

Alteracio 472
Mary Khan

Proposta de regulamento
Considerando 37

Texto da Comissdo

(37) E fundamental que haja uma
abordagem sistemadtica e coordenada em
termos de readmissao entre os
Estados-Membros para facilitar o regresso
dos nacionais de paises terceiros. Um
acompanhamento insuficiente das decisdes
de regresso com forga executoria pode
prejudicar a eficiéncia da abordagem
comum em matéria de regresso. As
decisdes de regresso com forca executoria
devem ser sistematicamente seguidas de
todas as medidas necessarias para executar
o regresso, incluindo a apresentagdo de
pedidos de readmissao as autoridades de
paises terceiros, nos casos em que haja
davidas sobre a nacionalidade ou em que
seja necessario obter um documento de
viagem.
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Or. en

Alteracdo

(37) E fundamental que haja uma
abordagem sistematica e coordenada em
termos de readmissdo entre os
Estados-Membros para facilitar o regresso
dos nacionais de paises terceiros. Um
acompanhamento insuficiente das decisdes
de regresso com forga executoria pode
prejudicar a eficiéncia da abordagem
comum em matéria de regresso. As
decisoes de regresso com forca executoria
devem ser sistematicamente seguidas de
todas as medidas necessarias para executar
o regresso, incluindo a apresentagdo de
pedidos de readmissao as autoridades de
paises terceiros, nos casos em que haja
davidas sobre a nacionalidade ou em que
seja necessario obter um documento de
viagem. Caso a cooperagdo por parte de
paises terceiros ndo seja oportuna, a
Unido e os Estados-Membros devem
poder tomar as medidas adequadas.

Or. en
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Alteraciao 473
Meélissa Camara

Proposta de regulamento
Considerando 37

Texto da Comissdo

(37) E fundamental que haja uma
abordagem sistematica e coordenada em
termos de readmissao entre os
Estados-Membros para facilitar o regresso
dos nacionais de paises terceiros. Um
acompanhamento insuficiente das decisdes
de regresso com forca executoria pode
prejudicar a eficiéncia da abordagem
comum em matéria de regresso. As
decisdes de regresso com forga executoria
devem ser sistematicamente seguidas de
todas as medidas necessdrias para
executar o regresso, incluindo a
apresentagao de pedidos de readmissdo as
autoridades de paises terceiros, nos casos
em que haja dividas sobre a nacionalidade
ou em que seja necessario obter um
documento de viagem.

Alteraciao 474
Murielle Laurent
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Considerando 37

Texto da Comissdo

(37)  E fundamental que haja uma
abordagem sistemdtica e coordenada em
termos de readmissao entre os
Estados-Membros para facilitar o regresso
dos nacionais de paises terceiros. Um
acompanhamento insuficiente das decisdes
de regresso com forga executoria pode
prejudicar a eficiéncia da abordagem
comum em matéria de regresso. As
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Alteracao

(37) E fundamental que haja uma
abordagem sistematica e coordenada em
termos de readmissao entre os
Estados-Membros para facilitar o regresso
dos nacionais de paises terceiros. Um
acompanhamento insuficiente das decisdes
de regresso com forca executoria
contribui, atualmente, para a baixa taxa
de regresso. As decisoes de regresso com
forga executéria devem ser
sistematicamente seguidas da apresentacao
de pedidos de readmissdo as autoridades de
paises terceiros, nos casos em que haja
duvidas sobre a nacionalidade ou em que
seja necessario obter um documento de
viagem.

Or. en

Alteracdo

(37) Uma abordagem mais coordenada
em termos de readmissao por parte dos
Estados-Membros pode facilitar o regresso
dos nacionais de paises terceiros. Um
acompanhamento insuficiente das decisoes
de regresso com for¢a executoria pode
prejudicar a eficiéncia da abordagem
comum em matéria de regresso. Caso ndo
seja possivel realizar um regresso aceite,
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decisdes de regresso com forca executoria
devem ser sistematicamente seguidas de
todas as medidas necessarias para executar
o regresso, incluindo a apresentagdo de
pedidos de readmissao as autoridades de
paises terceiros, nos casos em que haja
davidas sobre a nacionalidade ou em que
seja necessario obter um documento de
viagem.

as decisdes de regresso com forca
executoria devem ser seguidas de todas as
medidas necessarias para executar o
regresso, incluindo a apresentagdo de
pedidos de readmissao as autoridades de
paises terceiros, nos casos em que haja
davidas sobre a nacionalidade ou em que
seja necessario obter um documento de
viagem.

Or. en

Justificagdo

Em conformidade com as alteracoes apresentadas ao artigo 36.°.

Alteracio 475

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Proposta de regulamento
Considerando 37

Texto da Comissdo

(37) E fundamental que haja uma
abordagem sistemdtica e coordenada em
termos de readmissao entre os
Estados-Membros para facilitar o regresso
dos nacionais de paises terceiros. Um
acompanhamento insuficiente das decisdes
de regresso com forga executoria pode
prejudicar a eficiéncia da abordagem
comum em matéria de regresso. As
decisdes de regresso com forca executoria
devem ser sistematicamente seguidas de
todas as medidas necessarias para executar
o regresso, incluindo a apresentagdo de
pedidos de readmissao as autoridades de
paises terceiros, nos casos em que haja
davidas sobre a nacionalidade ou em que
seja necessario obter um documento de
viagem.
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Alteracdo

(37) E fundamental que haja uma
abordagem coordenada em termos de
readmissao entre os Estados-Membros para
facilitar o regresso dos nacionais de paises
terceiros. Um acompanhamento
insuficiente das decisdes de regresso com
forca executdria pode prejudicar a
eficiéncia da abordagem comum em
matéria de regresso. As decisdes de
regresso com forca executdria devem ser
sistematicamente seguidas de todas as
medidas necessarias para executar o
regresso, incluindo, se for caso disso, a
apresentacao de pedidos de readmissdo as
autoridades de paises terceiros, nos casos
em que haja dlividas sobre a nacionalidade
ou em que seja necessario obter um
documento de viagem.

Or. en

192/196 AM\1333217PT.docx



Alteracio 476
Estrella Galan

Proposta de regulamento
Considerando 38

Texto da Comissdo

(38) Embora a readmissdo dependa
igualmente da cooperacdo de paises
terceiros, deve ser adotada uma
abordagem coerente entre os
Estados-Membros para aumentar a
eficiéncia e a eficdcia dos procedimentos
de readmissdo e para assegurar a unidade
entre os Estados-Membros. Importa
assegurar a transparéncia e a coordenagdo
das relagdes com paises terceiros,
nomeadamente no contexto da negociagdo
de instrumentos de readmissdo, a fim de
reforcar uma abordagem coerente da
Unido. Para garantir a eficdcia dos
regressos, a comunicacdo com as
entidades pertinentes de paises terceiros
para efeitos do procedimento de
readmissdo ndo deverd constituir um
reconhecimento diplomadtico das entidades
de paises terceiros em causa.

Alteracio 477
Nadine Morano

Proposta de regulamento
Considerando 38

Texto da Comissdo

(38) Embora a readmissao dependa
igualmente da cooperacdo de paises
terceiros, deve ser adotada uma abordagem
coerente entre os Estados-Membros para
aumentar a eficiéncia e a eficacia dos
procedimentos de readmissao e para
assegurar a unidade entre os
Estados-Membros. Importa assegurar a
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Alteracao

(38) Importa assegurar a transparéncia
das relagdes com paises terceiros,
nomeadamente no contexto da negociagao
de instrumentos de readmissao.

Or. en

Alteracdo

(38) Embora a readmissao dependa
igualmente da cooperagdo de paises
terceiros, deve ser adotada uma abordagem
coerente entre os Estados-Membros para
aumentar a eficiéncia e a eficacia dos
procedimentos de readmissao e para
assegurar a unidade entre os
Estados-Membros. Importa assegurar a
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transparéncia e a coordenacao das relagdes
com paises terceiros, nomeadamente no
contexto da negociacao de instrumentos de
readmissao, a fim de refor¢ar uma
abordagem coerente da Unido. Para
garantir a eficicia dos regressos, a
comunica¢do com as entidades pertinentes
de paises terceiros para efeitos do
procedimento de readmissdo nao devera
constituir um reconhecimento diplomatico
das entidades de paises terceiros em causa.

Alteracio 478
Mélissa Camara

Proposta de regulamento
Considerando 38

Texto da Comissdo

(38) Embora a readmissao dependa
igualmente da cooperagao de paises
terceiros, deve ser adotada uma abordagem
coerente entre os Estados-Membros para
aumentar a eficiéncia e a eficacia dos
procedimentos de readmissdo e para
assegurar a unidade entre os
Estados-Membros. Importa assegurar a
transparéncia e a coordenagdo das relacdes
com paises terceiros, nomeadamente no
contexto da negociagao de instrumentos de
readmissdo, a fim de refor¢ar uma
abordagem coerente da Unido. Para
garantir a eficdcia dos regressos, a
comunicacdo com as entidades
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transparéncia e a coordenacao das relagdes
com paises terceiros, nomeadamente no
contexto da negociacao de instrumentos de
readmissao, a fim de refor¢ar uma
abordagem coerente da Unido. Para o
efeito, a adogdo de medidas a nivel da UE,
tais como medidas de retorsao diplomatica
coordenadas, restricoes em mateéria de
Vistos ou sangoes economicas, seria mais
eficaz do que iniciativas isoladas dos
Estados-Membros, atendendo a que um
nacional recusado por um determinado
Estado continua a poder obter um visto
noutro Estado-Membro e, assim,
beneficiar da livre circulagcdo no espago
Schengen. Para garantir a eficicia dos
regressos, a comunicacao com as entidades
pertinentes de paises terceiros para efeitos
do procedimento de readmissdo ndo devera
constituir um reconhecimento diplomatico
das entidades de paises terceiros em causa.

Or. fr

Alteracdo

(38) Embora a readmissao dependa
igualmente da cooperagdo de paises
terceiros, deve ser adotada uma abordagem
coerente entre os Estados-Membros para
aumentar a eficiéncia e a eficécia dos
procedimentos de readmissdo e para
assegurar a unidade entre os
Estados-Membros. Importa assegurar a
transparéncia e a coordenagdo das relacdes
com paises terceiros, nomeadamente no
contexto da negociagdo de instrumentos de
readmissao, a fim de refor¢ar uma
abordagem coerente da Unido.
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pertinentes de paises terceiros para efeitos
do procedimento de readmissdo ndo
deverd constituir um reconhecimento
diplomadtico das entidades de paises
terceiros em causa.

Alteracio 479
Murielle Laurent
em nome do Grupo S&D

Proposta de regulamento
Considerando 38

Texto da Comissdo

(38) Embora a readmissao dependa
igualmente da cooperacdo de paises
terceiros, deve ser adotada uma abordagem
coerente entre os Estados-Membros para
aumentar a eficiéncia e a eficacia dos
procedimentos de readmissao e para
assegurar a unidade entre os
Estados-Membros. Importa assegurar a
transparéncia e a coordenacao das relagdes
com paises terceiros, nomeadamente no
contexto da negociacao de instrumentos de
readmissao, a fim de refor¢ar uma
abordagem coerente da Unido. Para
garantir a eficdcia dos regressos, a
comunicagdo com as entidades
pertinentes de paises terceiros para efeitos
do procedimento de readmissdo ndo
deverd constituir um reconhecimento
diplomadtico das entidades de paises
terceiros em causa.

Or. en

Alteracao

(38) Embora a readmissao dependa
igualmente da cooperacdo de paises
terceiros, deve ser adotada uma abordagem
coerente entre os Estados-Membros para
aumentar a eficiéncia e a eficacia dos
procedimentos de readmissao e para
assegurar a unidade entre os
Estados-Membros. Importa assegurar a
transparéncia e a coordenacao das relagdes
com paises terceiros, nomeadamente no
contexto da negociacao de instrumentos de
readmissao, a fim de reforcar uma
abordagem coerente da Unido.

Or. en

Justificagdo

Alinhamento com a supressdo do artigo 37.°.

Alteraciao 480
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Estrella Galan

Proposta de regulamento
Considerando 39

Texto da Comissdo

(39) A eficdacia dos procedimentos de
regresso depende de uma cooperagdo
administrativa eficiente e da partilha de
informacaoes entre os Estados-Membros.
O intercambio de informacdes,
nomeadamente a partilha de dados sobre a
identidade e a nacionalidade dos nacionais
de paises terceiros, os seus documentos de
viagem e outras informagdes pertinentes,
deverd basear-se em regras claras,
incluindo as estabelecidas no Regulamento
(UE) 2018/1860 do Parlamento Europeu e
do Conselho!3. Essas regras devem
respeitar os principios da protecao de
dados e os direitos da pessoa em causa,
assegurando que essas informacoes sao
exatas e utilizadas apenas para efeitos de
regresso, readmissao e reintegracao, € que
estdo protegidas contra o acesso, a
divulgagdo ou a utilizagdo ndo autorizados.

13 Regulamento (UE) 2018/1860 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de

28 de novembro de 2018, relativo

a utilizagdo do Sistema de Informacao de
Schengen para efeitos de regresso dos
nacionais de paises terceiros em situagao
irregular (JO L 312 de 7.12.2018, p. 1,
ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1860/0j).
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Alteracdo

(39) O intercambio de informagdes,
nomeadamente a partilha de dados sobre a
identidade e a nacionalidade dos nacionais
de paises terceiros, os seus documentos de
viagem e outras informagdes pertinentes,
deverd basear-se em regras claras,
incluindo as estabelecidas no Regulamento
(UE) 2018/1860 do Parlamento Europeu e
do Conselho!3. Essas regras devem
respeitar os principios da protecao de
dados e os direitos da pessoa em causa,
assegurando que essas informagdes sao
exatas e utilizadas apenas para efeitos de
regresso, readmissao e reintegracao, e que
estdo protegidas contra o acesso, a
divulgagdo ou a utilizacdo ndo autorizados.

13 Regulamento (UE) 2018/1860 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de

28 de novembro de 2018, relativo

a utilizagdo do Sistema de Informacgao de
Schengen para efeitos de regresso dos
nacionais de paises terceiros em situagao
irregular (JO L 312 de 7.12.2018, p. 1,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1860/0j).

Or. en
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